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PLAN LOCAL D’URBANISME
DE NEUVILLE SUR SARTHE

REVISION N°3

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE

MODE D'EMPLOI

Les Plans Locaux d’Urbanisme doivent comporter en annexe, conformément a I’article R 151-51 du Code de
’'Urbanisme, les Servitudes d’Utilité Publique affectant I'utilisation du sol et qui figurent sur une liste dressée par
Décret du Conseil d’Etat.

Le Préfet peut mettre le Maire ou le Président de ’Etablissement Public compétent, en demeure d’annexer au
PLU, les servitudes mentionnées a 'alinéa précédent. Si cette formalité n’a pas été effectuée dans un délai de trois
mois, le représentant de I’Etat y procéde d’office.

Aprés I'expiration d’un délai d’'un an a compter, soit de 'approbation du plan, soit, s’il s’agit d’'une servitude
nouvelle, de son institution, seules les servitudes annexées au plan peuvent étre opposées aux demandes
d’autorisation d’occupation du sol.

Dans le cas ou le plan a été approuvé ou la servitude instituée avant la publication du Décret établissant ou
complétant la liste visée a I’alinéa premier, le délai d’'un an court a compter de cette publication.

La mise a jour des servitudes est régie par la procédure prévue a I’article R 153-18 du code de "Urbanisme.

Si votre terrain est touché par une Servitude d'Utilité Publique (voir plans des servitudes 4B2):
-Vous relevez la référence de cette servitude sur le plan correspondant,
-Vous recherchez, dans les fiches ci-aprés, celle qui correspond a cette référence,
- Cette fiche vous fournit, a titre indicatif et sous réserve de consultation du service intéressé, des
indications sur cette servitude.
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COMMUNE DE NEUVILLE SUR SARTHE

LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

|AC 1

SERVITUDES POUR LA PROTECTION DES MONUMENTS HISTORIQUES |

|AC 2

SERVITUDES DES SITES INSCRITS ET CLASSES |

AS1

SERVITUDES RESULTANT DE L’INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION
DES EAUX POTABLES ET MINERALES

SERVITUDES D’ALIGNEMENT |

SERVITUDES RELATIVES AUX CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ |

SERVITUDES RELATIVES A L’ETABLISSEMENT DES LIGNES ELECTRIQUES |

PM1

SERVITUDES RESULTANT DES PLANS DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS
PREVISIBLES

PT 2

SERVITUDES RELATIVES AUX TRANSMISSIONS RADIO-ELECTRIQUES CONCERNANT]
LA PROTECTION CONTRE LES OBSTACLES DES CENTRES D’EMISSION ET DE
RECEPTION

|PT 3

SERVITUDES ATTACHEES AUX RESEAUX DE TELECOMMUNICATIONS |

SERVITUDES RELATIVES AUX CHEMINS DE FER |




COMMUNE DE NEUVILLE SUR SARTHE

REVISION N°3 DU PLU

TABLEAU RECAPITULATIF DES GESTIONNAIRES DE RESEAUX

Catégorie Nom des servitudes Texte de référence Service gestionnaire
des
servitudes
AC1 Servitudes de protection des | Code du patrimoine Unité Départementale de

Monuments Historiques

’Architecture et du Patrimoine
19, boulevard Paixhans. CS 10013
72 042 LE MANS Cedex 9

AC2 Servitudes de protection des | Code du patrimoine Unité Départementale de
sites et des Monuments I’Architecture et du Patrimoine
Naturels 19, boulevard Paixhans. CS 10013
72 042 LE MANS Cedex 9
AS1 Servitude résultant de Agence Régionale de Santé
I'instauration de périmetres de 19, Boulevard Paixans. CS 71914
protection des eaux destinées 72019 LE MANS CEDEX 2
a la consommation humaine et
des eaux minérales
EL7 Servitudes d’alignement Réglement de la voirie Conseil Départemental 72
départementale
I3 Servitudes  relatives  aux | Loidu 15 juin 1906 (art 12) et
canalisations de transport de | loi du 8 avril 1946 (art 35)
gaz naturel
I4 Servitude relative a | Loidu1sjuin 1906 (art 12) et RTE GET ANJOU
’établissement des lignes | loi du 8 avril 1946 (art 35) Ecopark-ZI Nord
électriques Avenue des Fusillés
49412 SAUMUR
PM1 Servitudes résultant des plans | Code de I’environnement DDT
de prévention des risques 19, Boulevard Paixans CS 10 013
naturels prévisibles 72 042 LE MANS cedex 9
PT2 Servitudes relatives aux | Décret ORANGE - UPR Ouest Service
transmissions radio- DARCL/servitudes
électriques, protection contre 5 rue du moulin de la garde
les obstacles des centres 44 331 NANTES Cedex 3
d’émission et de réception
PT3 Servitude relative au réseau de | Article L 46 a L 53 et D 408 a D | ORANGE - UPR Ouest Service
télécommunication 411 du code des Postes et | DARCL/servitudes
Télécommunications 5 rue du moulin de la garde
44 331 NANTES Cedex 3
T1 Servitudes relatives au chemin | Loi du 15 juillet 1845 SNCF IMMOBILIER

de fer

Article 6 du décret de 1845

Direction Immobiliere Territoriale de
I’Ouest

15 boulevard Stalingrad

44000 NANTES




AC1: SERVITUDES DE PROTECTION DES MONUMENTS
HISTORIQUES

LOI DU 31 DECEMBRE 1913 modifiée et complétée par de nombreuses lois, de celle du 31 décembre
1921 a celle du 6 janvier 1986.

Le CODE DU PATRIMOINE est désormais le texte de référence : Art L621-1 a L621-22

Loi n°2004-1343 du 9 décembre 2004 (Journal Officiel du 10 décembre 2004)

Ordonnance n°2005-1128 du 8 septembre 2005 (Journal Officiel du 9 septembre 2005)

SERVICES RESPONSABLES :

Unité Départementale de I’Architecture et du patrimoine de la Sarthe
19, boulevard Paixhans
CS 10013
72 042 LE MANS Cedex 9

SONT CONCERNES :

* Sont susceptibles d'étre classés les immeubles qui présentent dans leur totalité ou en partie un
intérét public pour I'histoire ou pour I'art, les terrains qui renferment des gisements préhistoriques, tous les
immeubles dont le classement est nécessaire pour isoler, dégager, assainir ou mettre en valeur un immeuble
classé.

Un immeuble est classé au titre des monuments historiques par décision de I'autorité administrative,
s’il y a consentement du propriétaire. La décision détermine les conditions du classement.

A défaut du consentement du propriétaire, le classement d’office est prononcé par décret en Conseil
d’Etat, pris aprés avis de la Commission nationale des monuments historiques, qui détermine les conditions
de classement et notamment les servitudes et obligations qui en découlent.

Le classement d’office peut donner droit a indemnité au profit du propriétaire s’il résulte, des
servitudes et obligations dont il s’agit, une modification a I’état ou a I'utilisation des lieux déterminant un
préjudice direct, matériel et certain. La demande de I'indemnité devra étre produite dans les six mois a dater
de la notification du décret de classement. A défaut d’accord amiable, I'indemnité est fixée par le juge de
I’expropriation.

Lorsque la conservation d’un immeuble est menacée, I'autorité administrative peut notifier au
propriétaire par décision prise sans formalité préalable une instance de classement au titre des monuments
historiques.

A compter du jour ol I"autorité administrative notifie au propriétaire une instance de classement au
titre des monuments historiques, tous les effets du classement s’appliquent de plein droit a immeuble visé.
lls cessent de s’appliquer si la décision de classement n’intervient pas dans les douze mois de cette
notification.

Le déclassement total ou partiel d’un immeuble classé est prononcé par décret en Conseil d’Etat, soit
sur la proposition de I'autorité administrative, soit a la demande du propriétaire.

A NEUVILLE SUR SARTHE :

Le Chateau de Chéne de Coeur sis sur les communes de Saint Pavace et de Neuville sur Sarthe a été
inscrit au titre des monuments historiques par un arrété préfectoral du 23 septembre 2016 :
- les facades et toitures de I’ensemble du bati (logis, communs, chenils)
- le grand escalier du logis avec son garde-corps en fer forgé
- le pédiluve, le jardin avec son escalier et ses murs de cléture, les allées et perspective verte

PRINCIPAUX EFFETS DE LA SERVITUDE

* 'immeuble classé au titre des monuments historiques ne peut étre détruit ou déplacé, méme en
partie, ni étre l'objet d’un travail de restauration, de réparation ou de modification quelconque, si
I"autorité administrative compétente n’y a donné son consentement.



Sarthe - SAINT-PAVACE et NEUVILLE-SUR-SARTHE :
Chateau de Chéne de Coeur :

Sont mscms au titre des monuments historiques, selon I'emprise indiquée par un trait rouge sur le plan +
ci-dessous, les éléments suivants composant le chéteau de Chéne de Coeur sis sur les communes
SAINT-PAVACE et NEUVILLE-SUR-SARTHE (Sarthe) : les fagades et toitures de I'ensemble du béti { logis,
communs, chenils), le grand escalier avec son garde-corps en fer forgé, le pédiluve, le jardin avec son 9
escalier et ses murs de cléture, les allées et perspective verte, le tout figurant en partie au cadastre de la Xj L =m=s
commune de SAINT-PAVACE (Sarthe) section AD, parcelles n° 108, 111, 112, 114, 116, 118 et 158 et en
Ppartie au cadastre de la commune de NEUVILLE-SUR-SARTHE section F, parcelle n°425.

E DE:
FINANCES PUBLIQUES
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Sites classés - Région
Pays-de-la-Loire

Bl classé
[ tnscrit
En date du : 2017-01-27
Propriétaire : DRAC
Pays-de-la-Loire
Sites inscrits - Région
Pays-de-la-Loire
B classé
[ Inscrit
En date du : 2017-01-27
Propriétaire : DRAC
Pays-de-la-Loire
Perimétres MH fusionnés -
Pays-de-la-Loire
[] Abords MH
En date du : 2017-06-15
Propriétaire : SIDOC - DRAC
Pays-de-la-Loire
Immeubles inscrits ou
classés (points) - Pays de
la Loire
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e Partiellement classé v
e Partiellement classé-inscrit |
® Inscrit
o Partiellement inscrit
o Instance de classement
o Par défaut
En date du : 2017-06-15
Propriétaire : SIDOC
Sites patrimoniaux
remarquables (SPR) -

Les travaux autorisés en application du premier alinéa s’exécutent sous le contréle scientifique et
technique des services de I’Etat chargés des monuments historiques.

Un décret en Conseil d’Etat précise les catégories de professionnels auxquels le propriétaire ou
I’affectataire d’un immeuble classé au titre des monuments historiques est tenu de confier la maitrise
d’ceuvre des travaux.
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L’autorité administrative peut toujours faire exécuter par les soins de son administration et aux frais
de I’Etat, avec le concours éventuel des intéressés, les travaux de réparation ou d’entretien qui sont jugés
indispensables a la conservation des monuments classés au titre des monuments historiques n’appartenant
pas a I’Etat.

* Indépendamment des dispositions ci-dessus, lorsque la conservation d’un immeuble classé au titre
des monuments historiques est gravement compromise par I'inexécution de travaux de réparation ou
d’entretien, I'autorité administrative peut, aprés avis de la Commission nationale des monuments
historiques, mettre en demeure le propriétaire de faire procéder aux-dits travaux, en lui indiquant le délai
dans lequel ceux-ci devront étre entrepris et la part de dépense qui sera supportée par I’Etat, laquelle ne
pourra étre inférieure a 50 %. La mise en demeure précisera les modalités de versement de la part de 1’Etat.

La mise en demeure est notifiée au propriétaire. Si ce dernier en conteste le bien- fondé, le tribunal
administratif statue sur le litige et peut, le cas échéant, aprés expertise, ordonner I’exécution de tout ou
partie des travaux prescrits par I’ladministration.

Le recours au tribunal administratif est suspensif.

* Si le propriétaire ne se conforme pas, soit a la mise en demeure s’il ne I’a pas contestée, soit a la
décision de la juridiction administrative, I'autorité administrative peut soit exécuter d’office les travaux,
soit poursuivre I’expropriation de 'immeuble au nom de I’Etat.

Si les travaux sont exécutés d’office, le propriétaire peut solliciter I’Etat d’engager la procédure
d’expropriation. L’Etat fait connaitre sa décision sur cette requéte, qui ne suspend pas I’exécution des
travaux, dans un délai de six mois au plus et au terme d’une procédure fixée par décret en Conseil d’Etat. Si
I’autorité administrative a décidé de poursuivre I’expropriation au nom de I’Etat, une collectivité territoriale
ou un établissement public peut décider de se substituer a I’Etat comme bénéficiaire, avec ’accord de cette
autorité.

En cas d’exécution d’office, le propriétaire est tenu de rembourser a I’Etat le co(it des travaux
exécutés par celui- ci, dans la limite de la moitié de son montant.

Le propriétaire peut toujours s’exonérer de sa dette en faisant abandon de son immeuble a I’Etat.
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Liberté = Ealité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION PAYS-DE-LA-LOIRE
ARRETE N° 2016/DRAC/04

Relatif 4 la protection au titre des monuments historiques

du chiteau de Chéne de Coeur 3 SAINT-PAVACE et a NEUVILLE-SUR-SARTHE

VU

VU

VU

(Sarthe)

Le préfet de la région Pays de la Loire
Officier de la légion d’honneur
Officier de I’ordre national du mérite

le code du patrimoine, livre VI, titres I et I,

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et & I’action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

l'arrété n° 2014/SGAR/DRAC/123 du 20 juin 2014 portant délégation de signature
administrative & M. Louis BERGES, directeur régional des affaires culturelles des
Pays de la Loire ;

la commission régionale du patrimoine et des sites, entendue en ses séances du 25
février 2016 et 21 avril 2016 ;

les autres piéces produites et jointes au dossier ;

CONSIDERANT que le chiteau de Chéne de Coeur a SAINT-PAVACE et NEUVILLE-
SUR-SARTHE (Sarthe) présente au point de vue de Ihistoire et de ’art un intérét suffisant
pour en rendre désirable la préservation en raison de 1’intérét présenté par I’ensemble de cette
composition de la premiére moitié du XVIII sigcle dont ’authenticité, tant pour ses éléments
batis que pour son environnement paysager, a été trés préservée,

SUR  proposition du directeur régional des affaires culturelles,

Dirzction régionale des affaires culturelles
Adresse postale | rue Stanislas Baudry — BP 63518 — 44035 NANTES cedex |
[&léphone 02 40 14 23 00 - Télécopie 02 40 14 23 01
Internet - www. pays-de-la-loire.culture.gouv. fr



ARRETE

Article 1

Sont inscrits au titre des monuments historiques, selon I’emprise indiquée par un trait rouge
sur I'extrait de plan cadastral annexé au présent arrété, les éléments suivants composant le
chiteau de Chéne de Coeur sis sur les communes de SAINT-PAVACE (Sarthe) et de
NEUVILLE-SUR-SARTHE (Sarthe).

- les fagades et toitures de I’ensemble du bati (logis, communs, chenils),
- le grand escalier du logis avec son garde-corps en fer forgé,
- le pédiluve, le jardin avec son escalier et ses murs de cldture, les allées et perspective verte

figurant en partie au cadastre de la commune de SAINT-PAVACE (Sarthe) section AD, sur
les parcelles suivantes avec leurs contenances respectives :

-n° 108 (01 ha 09 a 95 ca)
-n° 111 (00 ha 33 a2 00 ca)
-n° 112 (00 ha 26 a 78 ca)
-n° 114 (00 ha 36 a 50 ca)
-n° 116 (00 ha 04 a 39 ca)
-n° 118 (02 ha 02 a 49 ca)
-n° 158 (00 ha 60 a 54 ca)

et en partie au cadastre de la commune de NEUVILLE-SUR-SARTHE (Sarthe) section F sur
la parcelle suivante avec sa contenance :
-n° 425 (00 ha 53 a 47 ca).

Les parcelles AD, 108, 111, 112, 114, 116, 118, sur la commune de SAINT-PAVACE
(Sarthe) et la parcelle F 425 sur la commune de NEUVILLE-SUR-SARTHE (Sarthe)
appartiennent a la Société Civile Immobiliére CHENE DE COEUR. Ladite société, n° de
SIRET 444 002 901 000 23, constituée le 1* octobre 1973 est domiciliée 10, rue des Petites
Ecuries & PARIS 75010. Elle en est propriétaire par acte passé le 1 octobre 1973 par-devant
maitre Bouhours, notaire 8 LE MANS (Sarthe), publié au fichier du service de la publicité
fonciére de la Direction Générale des Finances Publiques de LE MANS 1, le 8 octobre 1973
volume 793 n° 17 et par P.V de remaniement du 11 juin 1987, publié au fichier du service de
la publicité fonciere de la Direction Générale des Finances Publiques de LE MANS 1, le 12
juin 1987, volume 4916 n° 24.

La parcelle AD 158 sur la commune de SAINT-PAVACE (Sarthe) appartient & ladite société
civile immobiliére par acte d’acquisition du 26 mars 1999 par-devant maitre Brieux, notaire a
LE MANS (Sarthe), publi¢ au fichier du service de la publicité fonciére de la Direction
Générale des Finances Publiques de LE MANS 1, le 6 mai et 1e 13 juillet 1999, volume 1999
P n° 3347.



Article 2

Le présent arrété, dont une copie sera adressée sans délai au ministre de la Culture et de la
communication, sera publié¢ au fichier du service de la publicité fonciére de la Direction
Geénérale des Finances Publique de la situation de I'immeuble inscrit.

Article 3

I sera notitié 4 la Préféte du département de la Sarthe, aux maires des communes de SAINT-
PAVACE et NEUVILLE-SUR-SARTHE et au propriétaire.

Article 4

Tout recours a I'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le Tribunal Administratif
de NANTES, dans un délai de deux mois suivant sa notification ou publication.

Article 5

La secrétaire générale pour les affaires régionales et le directeur régional des affaires
culturelles sont chargés, chacun en ce qui le concerne de ’exécution du présent arrété qui sera
publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la région Pays de la Loire.

Fait 4 Nantes, le 2 3 SEP, 2016

Pour le préfet de la région Pays de la Loire,
et par gélégation
le directeur régiopdy des affai

=s culturelles

W
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AC2 : SERVITUDES DE PROTECTION DES SITES ET
MONUMENTS NATURELS (CLASSES OU INSCRITS)

LOI DU 2 MAI 1930 modifiée et complétée par I'ordonnance du 2 novembre 1945, la loi du I* juillet 1957, la loi
n° 67.1174 du 28 décembre 1967.

Loi n°79.1150 du 29décembre 1979 relative a la publicité, aux enseignes et aux préenseignes et décrets d'application
n°80.923 et n°80.924 du 21 novembre 1980.

Décret n° 69.607 du 13 juin 1969 portant application des articles 4 et 5.1 de la loi du 2 mai 1930 modifiée.

SERVICE RESPONSABLE :
Unité Départementale de I’Architecture et du Patrimoine de la Sarthe (UDAP 72)
19 boulevard Paixhans
72000 LE MANS
Tél. 027216 4250
Télécopie : 027216 42 45
Courriel : stap72@culture.gouv.fr

SONT CONCERNES :

Sont susceptibles d’€tre inscrits a I’inventaire des sites les monuments naturels et les sites qui ne présentent pas
un intérét de premier ordre mais dont I'évolution doit étre rigoureusement suivie sur le plan paysager, notamment du
point de vue de la qualité de I’architecture, mais également des nombreux autres composants du paysage.

L'inscription est prononcée par arrété du ministre de I'environnement et du cadre de vie

Le consentement du propriétaire n'est pas demandé, mais 1’avis de la (ou des) commune intéressée est requis avant
consultation de la commission départementale des sites.

Sont susceptibles d'étre classés les sites dont I'intérét paysager est exceptionnel et qui méritent a cet égard
d'étre distingués et intégralement protégés et les sites présentant un caractére remarquable, qu'il soit artistique,
historique, scientifique, légendaire ou pittoresque, qu'il convient de maintenir en I'état

Le classement est prononcé apres enquéte publique et avis de la commission départementale des sites.

Lorsque le (ou les) propriétaire a donné son consentement, le classement est prononcé par arrété du ministre
compétent sans que la consultation de la commission supérieure des sites soit obligatoire.

Si le consentement de tous les propriétaires n'est pas acquis, le classement est prononcé par décret en Conseil d'Etat,
apres avis de la commission supérieure des sites.

Peuvent étre inclus dans une zone de protection des espaces plus vastes que les précédents, situés autour d'un
monument classé ou d'un site inscrit ou classé et qu'il convient de protéger.
Elle est instituée par décret en Conseil d'Etat au terme d'une longue procédure.

SUR SAINT PAVACE ET NEUVILLE SUR SARTHE: Le Chiteau et le parc de Chéne de Cceur constituent
un site inscrit depuis le 22 mars 1976.
Sur Neuville sur Sarthe, la parcelle F 425 de 5 347 m2 est dans le site inscrit.

LES EFFETS DE LA SERVITUDE :

* Prérogatives exercées directement par la puissance publigque

Dans le cas d’un site inscrit, si le propriétaire a procédé a des travaux autres que l'exploitation courante ou
I'entretien normal sans en avoir avisé le maire quatre mois a I'avance, I'arrét des travaux peut étre ordonné sur
réquisition du ministére public, soit d'office par le juge d'instruction, par le tribunal correctionnel ou par le maire.

Si une menace pressante pese sur un site, le ministre peut ouvrir une instance de classement, sans instruction
préalable. Cette mesure conservatoire s'applique immédiatement, dés notification au préfet et au propriétaire. Elle vaut
pendant une année et emporte tous les effets du classement

Dans ce cas le permis de construire ne peut étre délivré, qu'avec l'accord exprés du ministre chargé des monuments
historiques et des sites ou de son délégué.
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* Obligations imposées au propriétaire

Dans le cas d’un site inscrit :

- Obligation pour le propriétaire d'aviser le préfet quatre mois a I'avance de son intention d'entreprendre des
travaux autres que ceux d'exploitation courante ou d'entretien normal A l'expiration de ce délai le silence de
I'Administration équivaut a une acceptation.

- Lorsque I'exécution des travaux est subordonnée a la délivrance d'un permis de construire ou d'un permis de démolir,
la demande de permis tient lieu de la déclaration préalable. Dans ce cas le permis de démolir doit étre conforme a l'avis du
ministre chargé des monuments historiques et des sites.

Le cas échéant, le permis de construire est délivré apres consultation de I'architecte des batiments de France.
L'Administration ne peut s’opposer aux travaux qu'en ouvrant une instance de classement.

- Interdiction de toute publicité, sauf dérogation.

- Interdiction d'établir des campings sauf autorisation préfectorale, ou de créer des terrains aménagés en vue du
stationnement des caravanes.

Dans le cas d'un site classé :

- Obligation pour le propriétaire d'obtenir I'autorisation du ministre compétent avant I'exécution de tous
travaux susceptibles de détruire ou de modifier I'état ou I'aspect des lieux. Cette disposition vise notamment, la
construction (interdiction de bétir, regles de hauteur, aspect extérieur des immeubles), la transformation, la démolition
d'immeubles, I'ouverture de carrieres, la transformation des lignes aériennes de distribution électrique ou téléphonique, etc.

La commission départementale des sites et éventuellement la commission supérieure doivent étre consultées préala-
blement & la décision ministérielle.

Lorsque les travaux nécessitent la délivrance d'un permis de construire, le dit permis ne peut étre délivré qu'avec
I'accord exprés du ministre chargé des monuments historiques et des sites ou de son délégué.

- Obligation pour le vendeur de prévenir l'acquéreur de I'existence de la servitude et de signaler I'aliénation au
ministére compétent.

- Obligation pour le propriétaire a qui I'Administration a notifié son intention de classement, de demander une
autorisation spéciale avant d'apporter une modification a I'état des lieux et a leur aspect, et ce pendant une durée de douze
mois & dater de la notification (mesures de sauvegarde).

- Interdiction de toute publicité et de toutes préenseignes.

- Interdiction pour quiconque d'acquérir un droit de nature a modifier le caractére et I'aspect des lieux.

- Interdiction d'établir une servitude conventionnelle sauf autorisation du ministre compétent.

- Interdiction d'établir des campings sauf autorisation ministérielle, ou de créer des terrains aménagés en vue du
stationnement des caravanes.

Dans la zone de protection d'un site, lorsque les travaux nécessitent la délivrance d'un permis de construire, le dit
permis ne peut étre délivré qu'avec l'accord exprés du ministre chargé des monuments historiques et des sites ou de son
délégué.

- Obligation pour le propriétaire de parcelles situées dans une telle zone de se soumettre aux servitudes particuliéres a
chaque secteur déterminées par le décret d'institution et relatives aux servitudes de hauteur, a l'interdiction de batir, a I'aspect
esthétique des constructions, etc.

- Interdiction de toute publicité, sauf dérogation.

- Interdiction, en regle générale, d'établir des campings et terrains aménagés en vue du stationnement des caravanes.
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PROTECTION
TYPOLOGIE
DATE
SURFACE
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COMMUNE

DEPARTEMEN
REGION

LE CHATEAU ET LEPARCDECI
DE-CEUR

Inscrit

Chateau et parc

19760322

101

NEUVILLE-SUR-SARTHE, SAIN
PAVACE

72

Pays de la Loire
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LOI DU 2 MAI 1930
relative a la protection des monuments naturels et des sites
de caractére artistique, historique, scientifique, Iégendaire ou pittoresque
(Journal officiel du 4 mai 1930)

TITRE 1er

ORGANISMES

Art. 1er (Ordonnance n° 45-2633 du 2 novembre 1945, art. 1er). — «ll est institué dans chaque département une commission dite
commission des sites, perspectives et paysages.»

(2e alinéa abrogé par I'article 1er du décret n° 70-288 du 31 mars 1970.)
Art. 2. - (Abrogé par I'article 1er du décret n°70-288 du 31 mars 1970.)

Art. 3. - (Ordonnance n° 45-2633 du 2 novembre 1945, art. 3.) - «Il est institué auprés du ministre des affaires culturelles une
commission dite commission supérieure des sites, perspectives et paysages.»

(2e et 3e alinéas abrogés par I'article 1er du décret n° 70-288 du 31 mars 1970.)

(Ordonnance n° 45-2633 du 2 novembre 1945, art. 3.) - «La composition et les modalités de fonctionnement de la commission
supérieure des sites, perspectives et paysages et de la section permanente sont déterminées par le réglement d’administration
publique prévu a I’article 27 ci-aprés.»

TITRE I

INVENTAIRE ET CLASSEMENT DES MONUMENTS NATURELS ET DES SITES

Art. 4 - (Loi n° 67-1174 du 28 décembre 1967, art. 3). - Il est établi dans chaque département une liste des monuments naturels et
des sites dont la conservation ou la préservation présente, au point de vue artistique, historique, scientifique, l1égendaire ou
pittoresque, un intérét général.

La commission départementale des sites, perspectives et paysages prend Iinitiative des inscriptions qu’elle juge utiles et donne
son avis sur les propositions d’inscription qui lui sont soumises, aprés en avoir informé le conseil municipal de la commune intéressée
et avoir obtenu son avis.

L’inscription sur la liste est prononcée par arrété du ministre des affaires culturelles. Un décret en Conseil d’Etat fixe la
procédure selon laquelle cette inscription est notifiée aux propriétaires ou fait 'objet d’une publicité. La publicité ne peut étre
substituée a la notification que dans les cas ou celle-ci est rendue impossible du fait du nombre élevé de propriétaires d’un méme site
ou monument naturel, ou de I'impossibilité pour I"ladministration de connaitre I'identité ou le domicile du propriétaire.

L’inscription entraine, sur les terrains compris dans les limites fixées par I’arrété, I'obligation pour les intéressés de ne pas
procéder a des travaux autres que ceux d’exploitation courante en ce qui concerne les fonds ruraux et d’entretien normal en ce qui
concerne les constructions, sans avoir avisé, quatre mois d’avance, I'ladministration de leur intention

Art. 5. - Les monuments naturels et les sites inscrits ou non sur la liste dressée par la commission départementale peuvent étre
classés dans les conditions et selon les distinctions établies par les articles ci-apres.

La commission départementale des monuments naturels et des sites prend linitiative des classements qu’elle juge utile et
donne son avis sur les propositions de classement qui lui sont soumises.

Lorsque la commission supérieure est saisie directement d’une demande de classement, celle-ci est renvoyée a la commission
départementale aux fins d’instruction et, le cas échéant, de propositions de classement. En cas d’urgence, le ministre fixe a la
commission départementale un délai pour émettre son avis. Faute par elle de se prononcer dans ce délai, le ministre consulte la
commission supérieure et donne a la demande la suite qu’elle comporte.

Art. 5-1 (Loi n° 67-1174 du 28 décembre 1967, art. 4). - Lorsqu’un monument naturel ou un site appartenant en tout ou partie a des
personnes autres que celles énumérées aux articles 6 et 7 fait 'objet d’'un projet de classement, les intéressés sont invités a
présenter leurs observations selon une procédure qui sera fixée par décret en Conseil d’Etat.

Art. 6. - Le monument naturel ou le site compris dans le domaine public ou privé de I’Etat est classé par arrété du ministre des
affaires culturelles, en cas d’accord avec le ministre dans les attributions duquel le monument naturel ou le site se trouve placé, ainsi
gu’avec le ministre des finances.

Il en est de méme toutes les fois qu’il s’agit de classer un lac ou un cours d’eau susceptible de produire une puissance
permanente de 50 kilowatts d’énergie électrique.

Dans le cas contraire, le classement est prononcé par un décret en Conseil d’Etat.

Art. 7. - Le monument naturel ou le site compris dans le domaine public ou privé d’un département ou d’'une commune ou
appartenant a un établissement public est classé par arrété du ministre des affaires culturelles, s’il y a consentement de la personne
publique propriétaire.

Dans le cas contraire, le classement est prononcé, apres avis de la commission supérieure des monuments naturels et des sites,
par un décret en Conseil d’Etat.
Art. 8 (Loi n°67-1174 du 28 décembre 1967, art. 5). - Le monument naturel ou le site appartenant a toute autre personne que celles
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énumeérées aux articles 6 et 7 est classé par arrété du ministre des affaires culturelles, aprés avis de la commission départementale
des sites, perspectives et paysages, s’il y a consentement du propriétaire. L’arrété détermine les conditions du classement.

A défaut du consentement du propriétaire, le classement est prononcé, apres avis de la commission supérieure, par décret en
Conseil d’Etat. Le classement peut donner droit a indemnité au profit du propriétaire s’il entraine une modification a I’état ou a
I’utilisation des lieux déterminant un préjudice direct, matériel et certain.

La demande d’indemnité doit étre produite dans le délai de six mois a dater de la mise en demeure faite au propriétaire de
modifier I’état ou 'utilisation des lieux en application des prescriptions particulieres de la décision de classement. A défaut d’accord
amiable, I'indemnité est fixée par le juge de I’expropriation.

Si le Gouvernement entend ne pas donner suite au classement d’office dans les conditions ainsi fixées, il peut, a tout moment
de la procédure, et au plus tard dans le délai de trois mois a compter de la notification de la décision judiciaire, abroger le décret de
classement.

Le classement d’un lac ou d’un cours d’eau pouvant produire une énergie électrique permanente d’au moins 50 kilowatts ne
pourra étre prononcé qu’apres avis des ministres intéressés. Cet avis devra étre formulé dans le délai de trois mois, a 'expiration
duquel il pourra étre passé outre.

En cas d’accord avec les ministres intéressés, le classement peut étre prononcé par arrété du ministre des affaires culturelles.
Dans le cas contraire, il est prononcé par décret en Conseil d’Etat.

Art. 8 bis (Abrogé par I'article 41 de la loi n° 76-629 du 10 juillet 1976.)

Art. 9 (Loi n° 67-1174 du 28 décembre 1967, art. 6). - A compter du jour ou I"administration- des affaires culturelles notifie au
propriétaire d’'un monument naturel ou d’un site son intention d’en poursuivre, le classement, aucune modification ne peut étre
apportée a I’état des lieux ou a leur aspect pendant un délai de douze mois, sauf autorisation spéciale (Décret n® 88-1124 du 15
décembre 1988, art. ler-a) et sous réserve de I’exploitation courante des fonds ruraux et de I’entretien normal des constructions.

Lorsque I'identité ou le domicile du propriétaire sont inconnus, la notification est valablement faite au maire qui en assure
I’affichage et, le cas échéant, a 'occupant des lieux.

Art. 10 (Décret n°59-89 du 7 janvier 1959, art. 16-1). - Tout arrété ou décret pronongant un classement est publié, par les soins de
I’'administration des affaires culturelles, au bureau des hypotheques de la situation de I'immeuble classé.

Cette publication qui ne donne lieu a aucune perception au profit du Trésor, est faite dans les formes et de la maniére prescrites
par les lois et réeglements concernant la publicité fonciere.

Art. 11. - Les effets du classement suivent le monument naturel ou le site classé, en quelques mains qu’il passe.

Quiconque aliene un monument naturel ou un site classé est tenu de faire connaitre a "acquéreur I’existence du classement.

Toute aliénation d’'un monument naturel ou d’un site classé doit, dans les quinze jours de sa date, étre notifiée au ministre des
affaires culturelles par celui qui I’a consentie.

Art. 12 - (Loi n° 67-1174 du 28 décembre 1967, art. 7). — Les monuments naturels ou les sites classés ne peuvent ni étre détruits, ni
&tre modifiés dans leur état ou leur aspect, sauf autorisation spéciale (Décret n°88-1124 du 15 décembre 1988, art. 1er~b).

Art. 13. - Aucun monument naturel ou site classé ou proposé pour le classement ne peut étre compris dans une enquéte aux fins
d’expropriation pour cause d’utilité publique, qu’aprés que le ministre des affaires culturelles aura été appelé a présenter ses
observations.

Nul ne peut acquérir par prescription, sur un monument naturel ou sur un site classé, de droit de nature a modifier son
caractére ou a changer 'aspect des lieux.

Aucune servitude ne peut étre établie par convention sur un monument naturel ou un site classé qu’avec I'agrément du
ministre des affaires culturelles.

Art. 14 (Décret n°59-89 du 7 janvier 1959, art. 16-2). - «Le déclassement total ou partiel d’un monument ou d’un site classé est
prononcé, apres avis des commissions départementales ou supérieures, par décret en Conseil d’Etat. Le déclassement est notifié aux
intéressés et publié au bureau des hypothéques de la situation des biens, dans les mémes conditions que le classement. »

Le décret de déclassement détermine, sur avis conforme du Conseil d’Etat, s’il y a lieu ou non a la restitution de I'indemnité
prévue a Iarticle 8 ci-dessus.

Art. 15 (Abrogé par Iarticle 56 de 'ordonnance n°58-997 du 23 octobre 1958.)

Art. 16. - A compter du jour ou I'administration des affaires culturelles notifie au propriétaire d’'un monument naturel ou d’un
site non classé son intention d’en poursuivre I’expropriation, tous les effets du classement s’appliquent de plein droit a ce
monument naturel ou a ce site. lls cessent de s’appliquer si la déclaration d’utilité publique n’intervient pas dans les «douze mois» de
cette notification. Lorsque I'utilité publique a été déclarée, 'immeuble peut étre classé sans autre formalité par arrété du ministre
des affaires culturelles.
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TITRE 1

SITES PROTEGES
(Articles 17 a 20 abrogés par la loi n° 83-8 du 7 janvier 1983) (1)

TITRE IV
DISPOSITIONS PENALES

Art. 21. (Loi n° 76-1285 du 31 décembre 1976, art. 48-1). - Sont punies d’'une amende de (Loi n° 77-1468 du 30 décembre 1977, art. 6.)
«2 000 -a 60 000 francs» les infractions aux dispositions des articles 4 (alinéa 4), 11 (alinéas 2 et 3) et 13 (alinéa 3) de la présente loi.

Sont punies des peines prévues a I'article L. 480-4 du code de I'urbanisme les infractions aux dispositions des articles g (alinéa 1)
et 12 ainsi qu’aux prescriptions des décrets prévus a I'article 19 (alinéa 1) de la présente loi.

Les dispositions des articles L. 480-1, L. 480-2, L. 480-3 et L. 480-5 a L. 480-9 du code de I'urbanisme sont applicables aux
infractions a I'alinéa 4 de I’article 4 de la présente loi et aux dispositions visées au précédent alinéa, sous la seule réserve des
conditions suivantes

Les infractions sont constatées en outre par les fonctionnaires et les agents commissionnés a cet effet par le ministre chargé
des sites et par les fonctionnaires et agents commissionnaires et assermentés pour les infractions en matiére forestiére, de chasse et
de péche.

Pour I’application de I'article L. 480-5, le tribunal statue, soit sur la mise en conformité des lieux avec les prescriptions formulées
par le ministre chargé des sites, soit sur leur rétablissement dans leur état antérieur.

Le droit de visite prévu a I'article L. 460-1 du code de I'urbanisme est ouvert aux représentants du ministre chargé des sites ;
I’article L. 480-12 est applicable.

(Les articles 21-1 d 21-8 sont abrogés par I'article 48-11 de la loi n° 76-1285 du 31 décembre 1976.)

Art. 22. - Quiconque aura intentionnellement détruit, mutilé ou dégradé un monument naturel ou un site classé ou inscrit sera
puni des peines portées a 'article 257 du code pénal, sans préjudice de tous dommages-intéréts.

Art. 23. - L’article 463 du code pénal est applicable dans les cas prévus aux deux articles précédents.

TITREV
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 24. - (Décret n° 65-515 du 30 juin 1965, art. ter.) «L’établissement public institué par la loi du 10 juillet 1914 prend la
dénomination de «Caisse nationale des monuments historiques et des sites.»

Elle peut recueillir et gérer des fonds destinés a étre mis a la disposition du ministre des affaires culturelles en vue de la
conservation ou de "acquisition dés monuments naturels et des sites classés ou proposés pour le classement.
(3e alinéa abrogé par I'article 8 du décret n° 65-515 du 30juin 1965.)

Art. 25. - Les recettes de la Caisse nationale des monuments historiques et des sites seront déterminées par la prochaine loi de
finances.

Art. 26. - Les dispositions de la présente loi sont applicables aux monuments naturels et aux sites régulierement classés avant sa
promulgation conformément aux dispositions de la loi du 21 avril 1906.

Il sera dressé, pour chacun de ces monuments naturels et de ces sites, un extrait de I'arrété de classement reproduisant tout ce

qui le concerne. Cet extrait sera transcrit au bureau des hypothéques de la situation de immeuble par les soins de I'administration
des affaires culturelles. Cette transcription ne donnera lieu a aucune perception au profit du Trésor.

Dans un délai de trois mois, la liste des sites et monuments naturels classés avant la promulgation de la présente loi sera
publiée au Journal officiel Cette liste sera tenue a jour. Dans le courant du premier trimestre de chaque année sera publiée au Journal
officiel la nomenclature des monuments naturels et des sites classés ou protégés au cours de "année précédente.

Art. 27. - Un réglement d’administration publique (2) contresigné du ministre des finances et du ministre des affaires culturelles
déterminera les détails d’application de la présente loi, et notamment la composition et le mode d’élection des membres, autres que
les membres de droit, des commissions prévues aux articles 1er et 3, ainsi que les dispositions spéciales relatives a la commission des
monuments naturels et des sites du département de la Seine, les attributions de la section permanente des commissions
départementales et les indemnités de déplacement qui pourront étre allouées aux membres des différentes commissions (1).

Art. 28. - (Abrogé par la loi no 83-8 du 7janvier 1983, art. 72.)
Art. 29. - (Implicitement abrogé depuis I'accession a 'indépendance des anciennes colonies et de 'Algérie.)
Art. 30. - La loi du 21 avril 1906 organisant la protection des sites et monuments naturels de caractére artistique est abrogée.
(1)Les articles 17 a 20 (titre IIl) sont abrogés par I'article 72 de la loi n° 83-8 du 7 janvier 1983. Toutefois les zones de protection

créées en application des articles précités de la loi du 2 mai 1930 continuent a produire leurs effets jusqu’a leur suppression ou leur
remplacement par des zones de protection du patrimoine architectural et urbain.

@  Décretn®70-288 du 31 mars 1970.
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DECRET N° 69-607 DU 13 JUIN 1969
portant application des articles 4 et 5-1
de la loi modifiée du 2 mai 1930 sur la protection des sites
(Journal officiel du 17 juin 1969)

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre d’Etat chargé des affaires culturelles, du garde des sceaux, ministre de la justice, du
ministre de I'intérieur, du ministre de ’économie et des finances, du ministre de I’équipement et du logement et du
ministre de I’agriculture,

Vu la loi du 2 mai 1930 réorganisant la protection des monuments naturels et des sites, modifiée notamment par le
titre Il de la loi n° 67-1174 du 28 décembre 1967;

Vu la loi n°65-947 du 10 novembre 1965 étendant aux départements d’outre-mer le champ d’application de
plusieurs lois relatives a la protection des sites et des monuments historiques;

Vu le décret n°47-593 du 23 ao(it 1947 portant reglement d’administration publique pour I'application de la loi du 2
mai 1930, modifié par le décret n°58-102 du 31janvier 1958;

Vu le décret n°66-64? du 26 ao(t 1966 étendant aux départements d’outre-mer certaines dispositions de caractere
réglementaire relatives a [a protection des sites et des monuments historiques;

Vu le décret n° 67-300 du 30 mars 1967 étendant aux départements d’outre-mer les décrets pris pour "application
de plusieurs lois relatives a la protection des sites et des monuments historiques;

Le Conseil d’Etat (section de I'intérieur) entendu,
Décrete

Art. ter. - Le préfet communique la proposition d’inscription a I'inventaire des sites et monuments naturels pour
avis du conseil municipal aux maires des communes dont le territoire est concerné par ce projet.

Si le maire ne fait pas connaitre au préfet la réponse du conseil municipal dans le délai de trois mois a compter de
la réception de la demande d’avis, cette réponse est réputée favorable.

Art. 2. - L’arrété pronongant I’inscription sur la liste est notifié par le préfet aux propriétaires du monument naturel
ou du site.

Toutefois, lorsque le nombre de propriétaires intéressés par I'inscription d’'un méme site ou monument naturel est
supérieur a cent, il peut étre substitué a la procédure de notification individuelle une mesure générale de publicité dans
les conditions fixées a Iarticle 3.

Il est procédé également par voie de publicité lorsque I’'administration est dans I'impossibilité de connaitre
Iidentité ou le domicile des propriétaires.

Art. 3. - Les mesures de publicité prévues a I'article 2 (alinéas 2 et 3 ci-dessus) sont accomplies a la diligence du
préfet, qui fait procéder a I'insertion de ’arrété prononcant 'inscription dans deux journaux dont au moins un
quotidien dont la distribution est assurée dans les communes intéressées. Cette insertion doit étre renouvelée au plus
tard le dernier jour du mois qui suit la premiere publication.

L’arrété prononcant I'inscription est en outre publié dans ces communes, pendant une durée qui ne peut étre
inférieure a un mois, par voie d’affichage a la mairie et tous autres endroits habituellement utilisés pour I’affichage des
actes publics ; 'accomplissement de ces mesures de publicité est certifié par le maire, qui en informe aussitot le préfet.

L’arrété pronongant I’'inscription est ensuite publié au Recueil des actes administratifs du département. Il prend
effet a la date de cette publication.

Art. 4. - L’enquéte prévue a 'article 5-1 de la loi du 2 mai 1930 préalablement a la décision de classement est
organisée par un arrété du préfet qui désigne le chef de service chargé de conduire la procédure et fixe la date a
laquelle celle-ci doit étre ouverte et sa durée qui ne peut étre inférieure a quinze jours ni supérieure a trente jours.

Cet arrété précise les heures et les lieux ol le public peut prendre connaissance du projet de classement qui
comporte:

1° Une notice explicative indiquant I’objet de la mesure de protection, et éventuellement les prescriptions
particulieres de classement;

2° Un plan de délimitation du site.
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Ce méme arrété est inséré dans deux journaux dont au moins un quotidien dont la distribution est assurée dans les
communes intéressées. Il est en outre publié dans ces communes par voie d’affichage; 'accomplissement de ces
mesures de publicité est certifié par le maire.

Art. 5. - Pendant un délai s’écoulant du premier jour de I’enquéte au vingtiéme jour suivant sa cléture, toute
personne intéressée peut adresser, par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, des observations au
préfet, qui en informe la commission départementale des sites, perspectives et paysages.

Pendant le méme délai et selon les mémes modalités, les propriétaires concernés font connaitre au préfet, qui en
informe la commission départementale des sites, perspectives et paysages, leur opposition ou leur consentement au
projet de classement.

A Pexpiration de ce délai, le silence du propriétaire équivaut a un défaut de consentement. Toutefois, lorsque
’arrété de mise a ’enquéte a été personnellement notifié au propriétaire, son silence a I’expiration du délai équivaut a
un accord tacite.

Art. 6. - La décision de classement fait I’objet d’une publication au Journal officiel.

Art. 7. - Lorsque la décision de classement comporte des prescriptions particulieres tendant a modifier I’état ou
I’utilisation des lieux, elle doit étre notifiée au propriétaire.

Cette notification s’accompagne de la mise en demeure d’avoir a mettre les lieux en conformité avec ces
prescriptions particuliéres suivant les dispositions de I'article 8 (alinéa 3) de la loi du 2 mai 1930.

Art. 8. — La décision d’inscription ou de classement et le plan de délimitation du site seront reportés au plan
d’occupation des sols du territoire concerné.

Art. 9. — Le ministre d’Etat chargé des affaires culturelles, le garde des sceaux, ministre de la justice, le ministre de
I’intérieur, le ministre de I’économie et des finances, le ministre de I’équipement et du logement, le ministre de
I’agriculture, le secrétaire d’Etat aupres du Premier ministre, chargé des départements et territoires d’outre-mer, le
secrétaire d’Etat a l'intérieur et le secrétaire d’Etat a I’économie et aux finances sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait a Paris, le 13 juin 1969.
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DECRET N° 70-288 DU 31 MARS 1970

abrogeant certaines dispositions de la loi du 2 mai 1930 relative a la protection des
monuments naturels et des sites de caractére artistique, historique, scientifique, Iégendaire
ou pittoresque et portant reglement d’administration publique sur la composition et le
fonctionnement des commissions départementales et de la commission supérieure instituée
en application de ladite loi

(Journal officiel du 4 avril 1970)

TITRE 111
(Décret n° 77-49 du 19 janvier 1977. art. 8)

DECLARATION PREALABLE DES PROJETS DE TRAVAUX
DANS LES SITES INSCRITS A L'INVENTAIRE

Art. 17 bis. - La déclaration préalable, prévue a I’alinéa 4 de I’article 4 de la loi susvisée du 2 mai 1930, est adressée au préfet du
département qui recueille Iavis de I’architecte des Batiments de France sur le projet.

(Décret n° 77-734 du 7 juillet 1977, art. 1er.) «Lorsque I'exécution des travaux est subordonnée a la délivrance d’un permis de
construire ou d’un permis de démolir, la demande de permis tient lieu de la déclaration préalable.

«Lorsque I’exécution des travaux est subordonnée a la délivrance d’une autorisation d’utilisation du sol en application des
dispositions du titre IV du livre IV de la deuxieme partie du code de I"'urbanisme, la demande d’autorisation tient lieu de la déclaration
préalable.»

Art. 18. - Le ministre d’Etat chargé des affaires culturelles, le ministre de 'intérieur, le ministre de I’économie et des finances, le
ministre délégué auprés du Premier ministre, chargé des départements et territoires d’outre-mer, et le secrétaire d’Etat aupres du
Premier ministre, chargé de la fonction publique et des réformes administratives, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.
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AS1: SERVITUDES RESULTANT DE L’INSTAURATION DE
PERIMETRES DE PROTECTION DES EAUX DESTINEES A LA
CONSOMMATION HUMAINE ET DES EAUX MINERALES

ARTICLE L 20 DU CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

SERVICES RESPONSABLES : Ministere des affaires sociales,
Agence Régionale de Santé
Délégation Territoriale de la Sarthe
19, boulevard Paixhans
Batiment A - 2éme étage
CS 71914
72019 LE MANS CEDEX 2
Standard : 02.44.81.30.00

SONT CONCERNES :
Les points de prélevements d’eau destinée a I’alimentation des collectivités humaines, les ouvrages
d’adduction a écoulement libre et les réservoirs enterrés.
Les périmétres de protection sont déterminés, autour des points de prélevement existants ou en travaux, et
des ouvrages d’adduction ou des réservoirs, par actes déclaratifs d’utilité publique.
Les périmétres de protection comportent :
- le périmétre de protection immédiate,
- le périmétre de protection rapprochée,
- le cas échéant, le périmétre de protection éloignée.

A NEUVILLE SUR SARTHE :

La commune de Neuville-sur-Sarthe dispose de 2 captages d'eau situés aux lieu-dits « Les Chevrenolles » et «
La Cassiniére ».

Arrété préfectoral du 12 décembre 1968 déclaration d'utilité publique de travaux de dérivation des eaux du
Syndicat « Les Fontenelles » et instauration autour du forage « Les Chevrenolles » des périmetres de protection sur la
commune de Neuville sur Sarthe

Récépissé de dépbt de dossier de déclaration concernant la réalisation de 3 piézomeétres secteur de la
Cassiniére.

Les enquétes publiques pour instituer les Servitudes d’Utilité Publique ont eu lieu en avril 2018.

Par ailleurs, un débord de périmétre de protection complémentaire des captages d'eau de la commune de
Savigné I'Evéque (Les Jeunoires - La Mercerie) concerne une partie Est de la commune de Neuville-sur-Sarthe .

Arrété préfectoral n° 2012325-0011 du 20 novembre 2012 — Autorisation pour la commune de Savigné-I'Evéque
a prélever I'eau des forages FO et F3, lieu-dit « Les Jeunoires » et instauration autour des forages des périmétres de
protection, sur la commune de Savigné I'Evéque et Neuville sur Sarthe

Arrété préfectoral n° 2012325-0005 du 20 novembre 2012 — Autorisation pour la commune de Savigné-I'Evéque
a prélever I'eau des forages F1 et F2, lieu-dit « La Mercerie » et instauration autour des forages des périmetres de
protection, sur la commune de Savigné I'Evéque et Neuville sur Sarthe

LES EFFETS DE LA SERVITUDE :
-PROTECTION DES EAUX POTABLES

La puissance publique doit acquérir en pleine propriété les terrains situés dans le périmétre de protection
immédiate, et poser des cl6tures si possible.

Les propriétaires sont obligés, dans le périmétre de protection rapprochée ou éloignée, de satisfaire, dans les
délais donnés, aux conditions prescrites par I'acte déclaratif d’utilité publique, en ce qui concerne les activités, dépots
et installations existant a la date de publication dudit acte.
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* Eaux potables souterraines et de source

- A lintérieur du périmétre de protection immédiate : interdiction de toutes activités (sauf
autorisations exceptionnelles a "acte déclaratif d’utilité publique).

- A lintérieur du périmétre de protection rapprochée, sont interdits ou réglementés par l'acte
déclaratif d’utilité publique : voir arrété préfectoral

* Eaux potables superficielles

Les mémes interdictions et réglementations que celles des eaux souterraines pour les seuls périmétres de
protection immédiat et rapproché s’appliquent (pour les barrages-retenues, des suggestions ont été faites par le
Conseil Supérieur d’Hygiéne et figurent a la circulaire du 10 décembre 1968).

Le pacage des animaux est réglementé et le plan d’eau lui méme doit étre préservé des contaminations de
toutes origines (opération de lavage ou de nettoyage aux abords, concours de péche, navigation...)

-PROTECTION DES EAUX MINERALES

Le périmetre de protection autour des sources d’eaux minérales déclarées d’intérét public est déterminé par
décret en Conseil d’Etat.

* Prérogatives de la puissance publique :

Le préfet peut ordonner, sur demande du propriétaire de la source, la suspension provisoire de travaux
souterrains ou de sondages entrepris hors du périmetre qui s’avérant nuisibles a la source, nécessiteraient I’extension
du périmétre.

Le propriétaire de la source peut, dans le périmetre de protection, procéder sur le terrain d’autrui a
’exclusion des maisons d’habitations et des cours attenantes, a tous les travaux nécessaires autorisés par arrété
ministériel. Un arrété préfectoral en fixe la durée, le propriétaire du terrain ayant été entendu.

* Les droits du propriétaire des terrains :

- Interdiction a P'intérieur du périmétre de procéder a aucun travail souterrain ni sondage sans autorisation
préfectorale.

- Droit d’effectuer tous travaux d’excavations a ciel ouvert a condition, si le décret I'impose a titre
exceptionnel, d’en faire déclaration au préfet un mois a I’avance.

- Droit pour le propriétaire d’un terrain sur lequel le propriétaire de la source a effectué des travaux, d’exiger
de ce dernier Pacquisition dudit terrain s’il n’est plus propre a I"'usage auquel il était employé ou s'’il a été privé de la
jouissance de ce terrain au-dela d’une année.

- Droit pour le propriétaire de terrains situés hors du périmétre de protection de reprendre les travaux
interrompus sur décision préfectorale s’il n’a pas été statué dans un délai de 6 mois sur 'extension du périmetre.
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Commune de NEUVILLE sur SARTHE (Sarthe)
' Syndlcat des FONTENELLES’ ",

DEFINITION des PERIMETRES de PROTECTION
IMMEDIATL, RAPPROCHEE et ELOIGNEE

(Appllcatlon de 1'Axrt.7 de la Loi n°64.1245
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' PERIMETRE de PROTECTION IMMEDIATE

Les forages 1 et 2 de NEUVILLE-sur- SARTHE doi

'vent 8tre éntdurés~d'une cldture limitant un terrain ac

- en toute propristé et haintenu eén constant état ge prop

Périmétre commun centré sur les forages & part

du bord de 1a route : largeur 20 m, longueur 70 .

Les forages de NEUVILLE-sur-SARTHE sont situés

des conditions d'environnement satisfaisantes, mais cetg

1°) Périmdtre dge protection rapprochée,
) .Ce périmétre consiste en une zZone ayant un rayoi

moyen de 200 p autour de 1'axe de 1lfouvrage,

Ses limites, Tapportées au plan cadastral et fi-

gurées sur le Plan eci-joint correspondent 3 Ia totalité

2
- Ou partie des barcelles suivantes s C 358, ¢ 359, ¢ 357, ¢
C 355, ¢ 356, i g '

Dans ce Périmdtre gé brotection Tapprochée, sont

interdits

les divisions de parcelleg et les lotissements en vue de 1z

construction, soit de maisons d'habitation, Soit de b&ti-
ments industriels ou commerciaux,

les constructions nouvelles, sauf les dépendances de cons-
tructions existanteg et les constructions nécessaires § 1'a

tivité normale des exploitations agricoles existantes,

les installations figurant & 1a nomenclature des établisse—
ments dangereux, insalubres oy incommodes, comme pré&sentant

N

un danger d'altération des faux, qu'ils soient soumis 3

. autorisation ou 3 simple déclaration, S




les campings, villages de vacances, etc...

les extractions de matériaux, les carriéres, les excavatic
de toute nature, les puits et forages autres que ceux gui
sont effectués sous le contrdle de 1'Administration,

les canalisations de fluides présentant un danger d'altér:
tion des eaux, '

les dépdts, les épandages ou les manutentions de produits
présentant un danger d'altération des eaux, quelle que soi
leur importance, et notamment : les dépdts de fumier, d'or
dures, d'engrais, d'hydrocarbures, méme 2 usage particulie
d'une habitation ou d'une exploitation agricole; les épan-
dages d'engrais (& l'exception de l'épandage de fumier
‘naturel qui reste autorisé).

les abreuvoirs, les abris a bestiaux, la stabulation méme
a l'air libre des bestiaux (& 1l'exclusion du pacage ordi-
naire qui reste autorisé) . ’

2°) Périmdtreé de protection éloignée

Ce périmétre complémentaire consiste en une zone
ayént un rayon moyen de 100 m, soit un réyon de 300 m autor
de l'axe de l'ouvrage. Ses limites exacteé, rapportées au
pian cadastral, sont définies sﬁr le plan ci-joint et en-
globent la totalité ou partie des parcelles C 214, C 360,

C 366, C 368, -C 369, C 353, ¢ 352, ¢ 351, C 226, C 225, ¢ 227,
C 362, C 371, C 354, - - : _
Les'servitudes intéressant cette zone sont les

suivantes

-a) Il s’agit d'une zZone non aedificandi restreinte, en ce
sens que les habitations pourront Y &tre autorisées 3 con-

dition gue le projet de systéme d'assainissement envisagé s
soumis & l'approbation du Géologue Officiel, Par contre,

on veillera & ne pas y autoriser l'implantation d’immeublies
collectifs, de terrains de camping, de garages profession~

nels ou d'industries présentant, par la nature des produits
employés et de leurs eaux résiduaires, un danger de pollu~

tion des eaux souterraines.

b) Sont également interdites les installations figurant &
la nomenclagure des étabfissementq dangereux visés par le
périmétre de protection raprochée., S
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c) Forages et puits (notamment pour l'évacuation des e:
usées) y sont interdits,.ainsi que les canalisations de
fluides présentant un danger d'altération des eaux. Les
réseaux d'assainissement collectif transportant des eau
usées sont toutefois autorisés, a la condition de passe
4 250 m au moins de chacun des forages, ou (en cas de d
ficulté majeure 3 Lespecter cette dernidre Prescription
et sous réserve de 1l'avis du Conseil Départemental d'Hy:

annexes.

: _ \P.SUIGNET
‘Maftre-Assistant de Géolog.
5 : la‘Faqulté des Sciences de
B od mE L., - Géologue Officiel
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA SARTHE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
CONCERNANT
LA REALISATION DE TROIS PIEZOMETRES - SECTEUR DE LA CASSINIERE -
COMMUNE DE NEUVILLE-SUR-SARTHE

DOSSIER N° 72-2014-00052

Le préfet de la SARTHE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

ATTENTION : CE RECEPISSE ATTESTE DE L’ENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS
N'AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX.

VU le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 3 L. 214-6 et R. 214-1 a
R. 214-56 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) ;
VU le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) Sarthe Amont ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L. 214-3 du code de I'environnement considéré
complet en date du 27/03/14, présenté par le SIAEP DE FONTENELLES, enregistré sous le n° 72-
2014-00052 et relatif & la réalisation de trois piézométres - secteur de la Cassiniére - commune de
Neuville sur Sarthe ;

donne récépissé du dépot de sa déclaration au pétitionnaire suivant :
SIAEP DE FONTENELLES - MAIRIE -1 rue du Sergent Pitou - 72290 COURCEBOEUFS
concernant :
La réalisation de trois piézometres - secteur de la Cassiniére
dont la réalisation est prévue dans la commune de NEUVILLE-SUR-SARTHE

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L.214-3 du code de I'environnement. La rubrique du
tableau de I'article R. 214-1 du code de I'environnement concernée est la suivante :

! Intitulé ‘1 Régime | Arrétés de
! | prescriptions |
’ i générales

| | correspondant

1.1.1.0 [Sondage, forage y compris les essais de pompage, création del Déclaration ' Arrété du 11 |
puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné & un usage! | septembre 2003 |

| domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la t |

| surveillance d'eaux souterraines ou en vue d'effectuer un l i

| prélevement temporaire ou permanent dans les eaux | \

! souterraines y compris dans les nappes d'accompagnement de

 cours d'eau. (D) ‘ ,

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

29



Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 27/05/2014, correspondant au délai de deux
mois & compter de la date de réception du dossier de déclaration complet durant lequel il peut étre fait
une éventuelle opposition motivée a la déclaration par I'administration, conformément a I'article
R. 214-35 du code de I'environnement.

Au cas ou le déclarant ne respecterait pas ce délai, il s'exposerait @ une amende pour une
contravention de 5éme classe d'un montant maximum de 1 500 euros pour les personnes physiques.

Pour les personnes morales, ce montant est multiplié par 5.

Durant ce délai, il peut étre demandé des compléments au déclarant si le dossier n'est pas jugé
régulier, il peut étre fait opposition 2 cette déclaration, ou des prescriptions particulieres éventuelles
peuvent étre établies sur lesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations.

En I'absence de suite donnée par le service police de I'eau a I'échéance de ce délai de 2 mois, le
présent récépissé vaut accord tacite de déclaration.

A cette échéance, copies de la déclaration et de ce récépissé seront alors adressées a la mairie de
NEUVILLE-SUR-SARTHE ou cette opération doit étre réalisée, pour affichage d'une durée minimale
d'un mois pour information.

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la SARTHE
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement, & compter
de la date de sa publication ou de son affichage & la mairie de la commune de NEUVILLE-SUR-
SARTHE par le déclarant dans un délai de deux mois et par les tiers dans un délai d'un an. Toutefois,
si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage en
mairie, le délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette
mise en service.

Le service de police de I'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent étre conformes au
dossier déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer I'application des sanctions
prévues a l'article R. 216-12 du code de I'environnement.

En application de l'article R.214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, & leur mode d’utilisation, & la réalisation des travaux ou a 'aménagement en
résultant, a l'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre porté, avant réalisation a la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a l'article L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de
la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de l'environnement, dans le cadre d'une recherche

d'infraction.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

A Le Mans, le 7 Avril 2014
Pour le Préfet de la SARTHE
P/Le Directeur Départementdl des Territoires
La Chef du Service Eau - Envi ement, par intérim

Nadine DUTHON

Les informations recueillies font l'objet d'un traitement informatique desting a l'ins de votre dossier par les agents
chargés de la police de I'eau en application du code de I'environnement. Conformément a I2 loi « informatique et liberté » du 6
janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit d'accés et de rectification des informations qui vous fconcernent. Si vous désirez exercer
ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au guichet unique de
police de I'eau ol vous avez déposé votre dossier, & défaut auprés de la direction de I'eay et de la biodiversité du ministére de
I'Ecologie, du Développement durable, des Transports et du Logement.
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Liberté » Egalité » Frarernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA SARTHE

Direction Départementale Monsieur le Président du
des Territoires de la Sarthe SIAEP DE FONTENELLES
MAIRIE
1, Place de la Mairie
72380 JOUE L'ABBE

Service de police de I'eau

Dossier suivi par :

Chantal HEURTEBISE Mél : chantale.heurtebise@sarthe.gouv.fr
Tél. : 02.43.50.46.15 Objet : dossier de déclaration instruit au titre des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
Fax : 02.43.50.46.46 I'environnement :

La réalisation de trois piézométres - secteur de la Cassiniére - commune de
Neuville sur Sarthe
Accord sur dossier de déclaration

Réf. :72-2014-00052 LE MANS, le 17 avril 2014

//

Monsieur le Président,

Dans le cadre de l'instruction de votre dossier de déclaration au titre des articles L. 214-1 a L. 214-6
du code de l'environnement concernant la réalisation de trois piézomeétres - secteur de la
Cassiniére sur la commune de Neuville sur Sarthe pour lequel un récépissé vous a été délivré en
date du 07/04/2014, j'ai I'nonneur de vous confirmer que je donne mon accord sur votre déclaration
dont vous trouverez ci-joint les principales données techniques. Dés lors, vous pouvez entreprendre
cette opération a compter de la réception de ce courrier.

Copies du récépissé et de ce courrier sont également adressées a la mairie de la commune de
NEUVILLE-SUR-SARTHE pour affichage pendant une durée minimale d'un mois. Ces deux
documents seront mis a la disposition du public sur le site internet de la préfecture de la SARTHE
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision sera susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement, & compter de la date de
sa publication ou de son affichage en mairie, par le déclarant dans un délai de deux mois et par les
tiers dans un délai d'un an. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six
mois aprés la publication ou l'affichage en mairie, ce délai de recours continue & courir jusqu'a
I'expiration d'une période de six mois apres cette mise en service.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Président, I'expression de mes salutations distinguées.

Pour le Préfet,
Pour le Directeur Départemental des Territoires,
Le chef du service eau-e \{ironnement par intérim,
J

I\

Nading DUTHON

Direction Départementale des Territoires de la Sarthe
Service de police de I'sau
Cité administrative 34 RUE CHANZY 72042 LE MANS CEDEX 9
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Annexe technique au récépissé (prescriptions) :

Piézométres lieudit "La Cassiniére" sur la commune de
Neuville sur Sarthe (ref : 72-2014-00052)

Service Instructeur : DDT le 17 avril 2014

Références cadastrales et caractéristiques géographiques :

{()—Li\;;éges 'Références [Propriétaire !coordonnées lambert 93 (fond IGN | Altitude Z au sol ;
- cadastrales ‘ lau 1/25000ém¢) - 7

j i | Y ! ’
Pz1 ZN177 |Commune de 442566,56 | 234213297 |+7500
| | {Neuville |
'Pz2 |ZN 181 ICommune de 443 038,92 " 2342072,71 (+755 [
1 | Neuville I
{st ZN 146 {Commune de 4426369 | 234195883 +7525 ‘
J ] | Neuville 1 ) |
Caractéristiques techniques
Profondeur des ouvrages 10 métres
Nappe exploitée = Nappe aquifere libre du Cénomanien (sables et

Gres de la Trugalle)

Objet de la présente déclaration :

Les 3 piézométres sont réalisés dans le cadre de I'étude préliminaire a l'instauration des périmétres de
protection du captage destiné & I'Eau Potable du lieudit "La Cassiniére" sur la commune de Neuville sur
Sarthe. Ces piézometres sont destinés au suivi de la nappe afin de préciser I'aire d'appel du forage.

Durée :
Les piézométres seront équipés de sondes afin de suivre les niveaux d'eau pendant environ 15 jours en
corrélation avec les tests de pompages réalisés sur les forages de "La Cassiniére".

Prescriptions particuliéres :

Avant leur réalisation, le pétitionnaire ou le foreur, doivent transmettre la fiche de déclaration préalable de
travaux souterrains au service chargé de la police de I'eau (modele joint au présent courrier) en vue de leur
enregistrement auprés du BRGM.

A lissue des opérations de suivi, le pétitionnaire doit signaler au service chargé de la police de l'eau le
devenir des piézomeétres. Les piézometres conservés doivent étre équipés (confére article 8 des l'arrété
ministériel du 11 septembre 2013 fixant les prescriptions générales en matiére d'ouvrages souterrains).

Les piézométres rebouchés doivent I'étre selon le schéma joint au présent courrier et faire I'objet de la
transmission au service chargé de la police de I'eau d'un rapport de fin de travaux (confere article 13 de
I'arrété susvisé).
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DEPARTEMENT DE LA SARTHE

SYNDICAT INTERCOMMUNAL
D'ADDUCTION D'EAU POTABLE
DES FONTENELLES

Forages F1 et F2 "Chévrenolles"
situés sur la commune de Neuville sur Sarthe

Alimentation en Eau Potable

PERIMETRES DE PROTECTION
— IMMEDIATE

wmmmes  RAPPROCHEE CENTRAL

s  RAPPROCHEE COMPLEMENTAIRE

| ow | = [y o
ESsQ ] AVP ] PRO DCE T VISA [ DOE
[T p— | cosoro | vecoss
ARy,
NUMERO DE PLAN: omecriow srecues ouesr
B oenca o¢ rooms
NUMERO DAFFAIRE ECHELLE SAFEGE "miomom
S1BDRED17 112000 Solbings Coaseld e
DATE CHEF DE PROJET DESSINEPAR | VERIFIE PAR
Septembre 2016 M AP | MA

SECTION ZK

DEPARTEMENT DE LA SARTHE

SYNDICAT INTERCOMMUNAL
D'ADDUCTION D'EAU POTABLE
DES FONTENELLES

Forages F1 et F2 "La Cassiniére"
situés sur la commune de Neuville sur Sarthe

Alimentation en Eau Potable

PERIMETRES DE PROTECTION

wwssw  IMMEDIATE
wmsses  RAPPROCHEE CENTRAL
wmssew  RAPPROCHEE COMPLEMENTAIRE

e S - —
esa | aw | pro | ocE [ wisa [ ooe
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bhoues
Trach des périmatres  dapris rappor de M, MARY, hydrogéologue agréd, d ON10/2015
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Liberté » Egnll‘tl * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE LA SARTHE

Arrété Préfectoral n°® 2012325-0005 du 20 novembre 2012

OBJET - Autorisation pour le syndicat intercommunal d’alimentation en eau potable de la région
des Fontenelles (SIAEP de la région des Fontenelles) & prélever 1’eau des forages F1 et F2, lieudit
«la Mercerien, commune de Savigné I’Evéque ;

- Déclaration d'Utilité Publique des travaux de dérivation des eaux par le SIAEP de la région des
Fontenelles et instauration autour des forages F1 et F2 des périmétres de protection, sur la commune
de Savigné I’Evéque et Neuville sur Sarthe ;

- Institution des servitudes sur les terrains compris dans ces périmétres de protection ;

- Autorisation d’utilisation de 1’eau prélevée en vue de la consommation humaine ;

LE PREFET DE LA SARTHE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Santé Publique, articles L. 1321-1 a L. 1321-10, L. 1324-3, R, 1321-1 a R.
1321-63 relatifs aux eaux destinées 2 la consommation humaine 4 1’exclusion des eaux
minérales naturelles ;

VU le Code de I’Environnement, articles L. 214-1 a L. 214-6, L. 214-8 et L. 215-13, et R. 214-6 &
R.214-36 ;

VU la nomenclature annexée a ’article R. 214-1 des opérations soumises & autorisation ou &
déclaration en application des articles précités du Code de I’Environnement ;

VU larrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a
autorisation en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du Code de 1’Environnement et
relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 et 1.3.1.0 de la nomenclature annexée a I’article R.
214-1 du Code de I’Environnement ;

VU I’arrété ministériel du 11 septembre 2003 modifi€ portant application du décret n° 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables au sondage, forage, création de puits
ou d'ouvrages souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du
Code de I’Environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret
n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;
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2
VU I’arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées & la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321~
7 et R. 1321-38 du Code de la Santé Publique ;
VU Plarrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contrdle

sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.
1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du Code de la Santé Publique ;

VU FParrété du 21 janvier 2010 modifiant "arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de
prélévements et d’analyses du contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de
distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du Code de la
Santé Publique ;

VU Darrété du préfet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne, du 18 novembre 2009, portant
approbation du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-
Bretagne et arrétant le programme pluriannuel de mesures ;

VU lParrété préfectoral du 6 janvier 2004 fixant les conditions de réalisation du contrdle sanitaire
des eaux destinées 4 1’alimentation humaine, & I’exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU l'arrété préfectoral n°2012149-0044 du 27 avril 2012 prescrivant l'ouverture de [’enquéte
d’utilité publique et parcellaire, relative aux périmétres de protection autour des forages ;

VU le Reglement Sanitaire Départemental ;

VU la délibération du SIAEP de la région des Fontenelles en date du 7 novembre 2011 ;

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé daté du 24 mars 2010 ;

YU le dossier d'enquéte publique déposé le 7 mars 2012 ;

VU la conclusion et l'avis du commissaire enquéteur en date du 10 juillet 2012 ;

VU l'avis du Directeur Départemental des Territoires chargé de la police des eaux du 27 aofit 2012 ;
VU le rapport de la délégation territoriale de 1’ Agence Régionale de Santé pour la Sarthe ;

VU l'avis favorable du Conseil Départemental de 1'Environnement, et des Risques Sanitaires et
Technologiques du 6 septembre 2012 ;

Considérant que le projet est compatible avec le Shéma d’ Aménagement et de Gestion des Eaux et
avec le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Loire-Bretagne ;

Considérant que la dérivation des eaux et la définition des périmétres de protection doivent faire
{*objet d’une déclaration d’utilité publique ;

Considérant que les observations consignées aux registres d’enquéte ne mettent pas en cause la
déclaration d’utilité publique ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture de la Sarthe ;

ARRETE
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ARTICLE 1" — sont déclarés d'utilité publique :

- les travaux de dérivation par le SIAEP de la région des Fontenelles, des eaux des forages
F1 et F2, lieu dit « la Mercerie» situés sur la commune de Savigné 1’Evéque

- les périmeétres de protection immédiate et rapprochée qui sont définis par les plans et états
parcellaires annexés au présent arrété.

ARTICLE 2 - sont autorisés :

- le prélévement et I'utilisation par le STAEP de la région des Fontenelles de ’eau prélevée
en vue de la consommation humaine, dans les conditions prévues aux articles 3 et 5 du présent
arrété.

DISPOSITIONS RELATIVES A LA DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

DES TRAVAUX DE DERIVATION DES EAUX ET A IAUTORISATION DE
PRELEVEMENT

ARTICLE 3 —le SIAEP de la région des Fontenelles est autorisé & prélever I’eau des forages F1 et
F2, lieu dit «la Mercerie », commune de Savigné ’Evéque, conformément & la nomenclature
annexee a ’article R. 214-1 des opérations soumises & autorisation (A) ou déclaration (D), au titre
du Code de I’Environnement.

Rubriqu

e Désignation Régime Caractéristiques

Sondage, forage y compris les essais de pompage,

création de puits ou d’ouvrage souterrain, non D

1.1.1.0 |destiné & tn usage domestique, exécuté en vue de Ouvrages situés a ’intérieur
la recherche ou de la surveillance d’eaux d’un périmétre de protection
souterraines ou en vue d’effectuer un prélévement de captage d’eau.

temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines y compris dans les nappes
d’accompagnement de cours d’eau.
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Prélévements permanents ou temporaires issus Débit maximal : 100 m3/h
d’un forage, puits ou ouvrage souterrain dans un pour F1
systtme aquifére & I’exclusion de nappes A Débit maximal : 35 m3/h
1.1.2.0 |d’accompagnement de cours d’eau, par pompage, pour F2
drainage, dérivation ou tout autre procéde. et
Le volume total prélevé étant : Débit maximal : 100 m* h
1 supérieur ou égal a 200 000 m*/an (A) pour ’ensemble des 2
2° supérieur & 10 000 m®/an, mais inférieur & ouvrages,
200 000 m*/an (D) sur une durée maximale de
20 b4,
Soit 2 000 m3/j en pointe
exceptionnelle pour une
durée limitée & quelques
jours
Volume moyen journalier
sur ’année : 1010 m3/j au
maximum
et volume maximal annuel :
370 000 m’.
A T'exception des prélévements faisant l'objet d'une
convention avec lattributaire du débit affecté
prévu par larticle L.214-9 du code de Les prélévements annuels
1.2.1.0 |lenvironnement, prélévements et installations et dans les forages représentent
ouvrages permettant le prélevement, y compris par A selon toute vraisemblance,

dérivation, dans un cours d'eau, dans sa nappe
d'accompagnement ou dans un plan d'sau ou canal
alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe :

1° d'une capacité totale maximale supérieure ou
égale

41 000 m*/heure ou & 5 % du débit du cours d'eau
ou, a

défaut, du débit global d'alimentation du canal ou
du plan

d'eau (Autorisation) ;

2° d'une capacité totale maximale comprise entre
400 et 1 000 m*/heure ou entre 2 et 5 % du débit
du cours d'eau ou, a défaut, du débit global
d'alimentation du canal ou du plan d'eau
(Déclaration).

plus de 5 % du QMNAS de
la Morte-Parence

Les coordonnées topographiques (Lambert II étendu) des deux ouvrages sont les suivantes :

X y z
Forage F1 445244 m 2343 066 m 111 m
Forage F2 445455 m 2343248 m 101 m
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Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le débit et le volume

journalier autorisés ainsi que les appareils de controle nécessaires, devront étre soumis par
commune au service de police des eaux de la Direction Départementale des Territoires.

Un dispositif de comptage volumétrique des prélévements devra étre mis en place au
niveau de chaque ouvrage de pompage et étre régulierement entretenu.

Un dispositif de suivi du niveau de la nappe sollicitée devra étre mis en place. Un suivi
rigoureux de 1’évolution des niveaux, en phase d’exploitation des ouvrages, devra étre assuré, en
collaboration avec la commune de Savigné 1’Evéque, autre exploitant de cette ressource. Les
données de ce suivi devront étre exploitées réguliérement et tenues a disposition des services de
I’Etat.

DISPOSITIONS RELATIVES AUX MESURES DE PROTECTION
ATTACHEES AUX PERIMETRES

ARTICLE 4 -

1-PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

Forage F1 : un périmétre immédiat correspondant a la parcelle section D n°® 1818 et 1814,

commune de Savigné I’'Evéque,
Forage F2 : un périmétre immédiat correspondant a la parcelle section D n°® 1827 et 1829,

commune de Savigné I’Evéque.

Les terrains correspondant aux périmetres de protection immédiate seront et resteront la
propriété du SIAEP de la région des Fontenelles.

Les périmétres de protection immédiate doivent étre régulierement entretenus et totalement
cloturés de fagon efficace (grillage d’une hauteur minimale de 2 m). S’agissant du forage F2, cette
cldture pourra étre limitée a la parcelle D n°1827, la délimitation de la parcelle D n°1829 pouvant se
limiter & une simple cldture permettant de délimiter physiquement la zone. Un point d’acces efficace
est mis en place pour chaque périmétre immédiat et sécurise.

Les différents ouvrages permettant 1’accés, d’une fagon ou d’une autre a la nappe, seront
sécurisés.

A Dintérieur de ces périmétres, toute activité autre que celle nécessitée par 1’exploitation et
I’entretien des ouvrages de prélévement et a la production d’eau au profit de la collectivité est
interdite.

Aucune utilisation de produits phytosanitaires n’y est possible. L’entretien du terrain se
fera par des moyens exclusivement mécaniques. L’herbe fauchée sera immédiatement et totalement
récoltée et exportée.

Le stockage de produits autres que ceux nécessaires pour le pompage et la production d’eau
est interdit et devra se faire, pour les produits liquides, sur bac de rétention.

Le parcage des animaux et la mise en culture y sont rigoureusement interdits. De méme, le
transit des animaux y est proscrit.
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2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

2.1. Prescriptions applicables sur la totalité du périmétre de protection rapprochée

I est défini un périmétre de protection rapprochée commun aux forages F1 et F2, périmétre
découpé en 2 zones: périmétre de protection rapprochée central et périmeétre de protection
rapprochée périphérique.

A l'intérieur de la globalité du périmétre de protection rapprochée (central et périphérique),
les installations existantes devront faire l'objet d'une mise en conformité dans un délai de TROIS
ANS & compter de la signature de l'arrété préfectoral de D.U.P.

Sont INTERDITS :

- Le remblaiement d’anciens puits, trous d’eau, carriéres et excavations avec autre chose que des
matériaux inertes,

- Lacréation de centre d’enfouissement, de dép6ts de tout déchet,

- L’ouverture de carriére ou de sabliére,

- Lacréation de cimetiére,

- L’installation de canalisations, réservoirs ou dépdts d’hydrocarbures liquides, de produits
chimiques et de stockage des eaux usées autres que ceux existants, a 1’exception des ouvrages
d’assainissement individuel et de consommation individuelle qui devront &tre réalisés
conformément a la réglementation en vigueur. L’installation de nouvelle cuve a fuel enterrée est
interdite.

- L'utilisation des produits phytosanitaires pour [’entretien des cours d’eau, plans d’eau,
chaussées, trottoirs, voies ferrées, bas cdtés, fossés, talus. Ces entretiens devront étre réalisés par
des moyens mécaniques ou thermiques ; cette interdiction vaut également pour 1’entretien des
parties imperméabilisées des cours, allées, plateformes et parkings. L utilisation de produits
phytosanitaires doit étre limitée et restée exceptionnelle.

Sont soumis & autorisation préalable :
Les installations classées de type industriel ou agricole,

Les élevages hors sols,

La réalisation de tout puits ou forage qui ne sera possible, hors ouvrage nécessaire au service public
d’eau potable, que dans la nappe perchée de la craie et ne devra pas atteindre I’aquifére du
Cénomanien. La demande d’autorisation devra apporter les éléments justificatifs du respect de cette
regle et indiquer les précautions techniques qui seront prises pour éviter une contamination de la
nappe. A l'issue des travaux, un contrble des dispositions techniques sera effectué par la
collectivité.

Tout nouvel ouvrage de prélévement dans 'aquifére du Cénomanien ne sera autorisé qu’aprés étude
montrant I’absence d’incidence sur les ouvrages existants.

Dans le périmétre de protection rapprochée, ’application du code des bonnes pratiques agricoles est
recommandée.

2.2. Prescriptions applicables dans le périmétre de protection rapprochée central

Sont interdits :

o Les constructions nouvelles autres que celles nécessaires au service public d’eau potable,
o Les campings, parcs résidentiels de loisirs, caravaning,
o L’épandage de lisiers, fientes, boues de stations d’épuration et de matiéres de vidanges
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o Les puisards et rejets d’eaux usées ou d’eaux pluviales,

Le creusement de puits ou forages pour des prélévements d’eau souterraine autre que pour le

service public d’eau potable

Création d’étangs, de mare-abreuvoirs,

Le surpaturage entrainant la dégradation du couvert végétal,

Le déboisement, 1’exploitation du bois restant possible,

La suppression des talus et des haies,

Les parcelles cultivées restant nues aprés récoltes : cultures dérobées obligatoires

La suppression des prairies permanentes hormis pour une conversion en zone boisée. La

réfection des prairies permanentes privilégiera une technique sans labour et sans désherbage

total par produits phytosanitaires. En cas de nécessité de retournement, ceci sera

préalablement présenté au syndicat d’eau qui assurera le suivi d’un plan de renouvellement

de fagon & éviter un retournement massif simultané de la superficie en herbe, la méme année,

de cette zone sensible. Le retournement ne sera autorisé que du ler mars au 30 septembre et

sera obligatoirement suivi d'un réensemencement immédiat.

o Le stockage de tout produit liquide de nature a polluer le sol, le stockage de phytosanitaires,
et d’engrais,

o Les dépbts de ferrailles ou de matériels hors ceux nécessaires au service public d’eau potable

o La création de voies nouvelles.

o

O O 0O 0O 0 O°

Sont autorisés sous condition :
L’aménagement des voies de communication existantes devront prévoir des conceptions et
dispositifs évitant des infiltrations dans le sous-sol de substances polluantes.

DISPOSITIONS RELATIVES A L'AUTORISATION
D'UTILISATION DE L'EAU POUR LA CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 5 —

Le SIAEP de la région des Fontenelles est autorisé & utiliser en vue de la consommation
humaine, ’eau des forages F1 et F2, lieudit « la Mercerie » 4 Savigné I’'Evéque, sous les conditions
suivantes :

e Traitement de P’eau :

Les eaux brutes devront faire [’objet d’un traitement, avant mise en distribution, pour un
débit maximal de 100 m*/h. Un descriptif précis de la future installation de potabilisation devra étre
transmis, pour avis préalable & toute réalisation, au service en charge du controle sanitaire des eaux
d’alimentation destinée & la consommation humaine.

Il devra y avoir, au minimum, un suivi en continu avec enregistrement du paramétre chlore
en eau traitée, avec transmission d’alarme en cas de non respect de consignes préétablies.

L’ensemble des produits liquides de ftraitement devront étre stockés dans des conditions
interdisant tout risque de pollution de la nappe par déversement accidentel.

L’ensemble des produits, équipements et procédés doivent étre autorisés, par le ministére
chargé de la santé, au titre de la consommation humaine.

e Surveillance de la qualité des eaux :

L’exploitant veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de
distribution et organise la surveillance de la qualité de I’eau distribuée.
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L’exploitant s’assure de la présence permanente d’un résiduel de désinfectant sur le réseau
de distribution.

A cet effet, il dispose de matériel de terrain permettant la mesure du résiduel de chlore.
L’ensemble de ces mesures est consigné dans un registre d’exploitation mis & disposition des
services de I’Etat. Il dispose également d’un enregistrement du taux de chlore en sortie de la station
de traitement, avec transmission d’alarme en cas d’anomalie.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, I’exploitant
prévient les autorités sanitaires. Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites
aux frais de I’exploitant.

Tout dépassement des exigences de qualité devra faire I’objet d’une enquéte pour en
rechercher I’origine.

e Controle sanitaire de la qualité de ’ean :

Les eaux brutes des forages et 4 la mise en distribution font 1'objet d'un contrdle sanitaire
selon la fréquence prévue par la réglementation.

Les eaux brutes et traitées doivent répondre aux exigences de qualité fixées par le Code de
la Santé Publique.

Sans préjudice du programme mis en ceuvre par le responsable de la production-distribution
d’eau, le service de I’Etat en charge de I’application de la réglementation sanitaire sur les eaux,
mettra en ceuvre un programme réglementaire de controle sanitaire des eaux aux frais de la personne
responsable de la production et de la distribution des eaux.

o Accés aux installations :

Les tétes d’ouvrages doivent étre sécurisées et équipées d’alarme avec transmission
sur un poste de surveillance en cas d’ouverture. L’ Aérateur doit étre coudé et grillagé et
1’éventuel dispositif d’évacuation du trop plein d’exhaure doit &tre équipé d’un dispositif
en interdisant I’accés.

Les ouvertures de 1’unité de production et stockage d’eau traitée devront étre munies de
dispositifs de sécurité limitant 1’accés & 1’exploitant et personnes habilitées, avec transmission
d’alarme en cas d’effraction.

Les sondages S1 et S2, réalisés en préalable des forages définitifs F1 et F2, seront soit rebouchés
dans le respect des régles de Iart et aprés accord préalable du service de police des eaux de la
Direction départementale des territoires, soit conservés comme piézométres. Dans ce cas, ces
ouvrages seront sécurisés et équipés d’alarme avec transmission sur un poste de surveillance en cas
d’ouverture et soumis aux mémes régles que celles applicables aux forages F1 et F2 en périmétre de
protection immédiate (cldture au minimum de 2 metres de hauteur, terrain cléturé appartenant au
syndicat, utilisation d’aucun produit phytosanitaire).

ARTICLE 7 — La présente décision peut faire I’objet d’un recours gracieux aupres du préfet du
département ou d’un recours hiérarchique auprés du ministre compétent. Elle peut également faire
’objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de NANTES.
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Sur la déclaration d‘utilité publique :
En application de I’article R 421-1 du code de justice administrative, toute personne démontrant un
intérét pour agir peut introduire un recours dans un délai de deux mois & compter de la notification
du présent arrété ;
Sur les servitudes d'utilité publique :
En application de ’article R 421-1 du code de justice administrative, les propriétaires concernés
peuvent introduire un recours dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent
arrété ;
Sur les dispositions relatives au code de I’environnement :
En I’application des articles L 211-6, L. 214-10, L 216-2 et L.514-6 du code de I’environnement, le
délai de recours contentieux est de deux mois pour le demandeur ou I’exploitant et commence &
courir du jour ot la présente décision est notifiée.
Pour les tiers, le délai de recours contentieux est d’un an & compter de la publication ou de
I’affichage de la présente décision ; ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une
période de six mois suivant la mise en activité de I’installation.

ARTICLE 8 - Mme la secrétaire générale de la Préfecture de la Sarthe, Mme la Directrice de
I’Agence Régionale de Santé, M. le Directeur Départemental des Territoires, Mme la Directrice
Départementale de la Protection des Populations, M. le Président du Syndicat Intercommunal
d’Adduction d’Eau Potable de la région des Fontenelles, Mr le Maire de Savigné I’'Evéque, Mme le
Maire de Neuville sur Sarthe sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Sarthe et affiché en
mairie des communes de Savigné I'Evéque et de Neuville sur Sarthe pendant une durée minimale de
2 mois.

En outre, M. le Président du SIAEP de la région des Fontenelles procédera aux formalités de
publicité fonciére des servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée par la
notification individuelle du présent arrété aux propriétaires des terrains compris dans ce méme
périmétre et les servitudes afférentes aux périmétres de protection feront I’objet d'une publication
aux hypotheques.

LE PREFET,

La Secrétgi fhérale

Magali DEBATTE
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Liberté » Egalité + Fraternlté
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA SARTHE

Arrété Préfectoral n® 2012325-0011 du 20 novembre 2012

OBJET - Autorisation pour la commune de Savigné-I’Evéque a prélever 1’eau des forages FO et F3,
lieu dit « les Jeunoires », commune de Savigné ’Evéque ;

- Déclaration d'Utilité Publique des travaux de dérivation des eaux par la commune de Savigné
I’Evéque et instauration autour des forages FO et F3 des périmétres de protection, sur la commune
de Savigné I’Evéque et Neuville sur Sarthe ;

- Institution des servitudes sur les terrains compris dans ces périmeétres de protection ;

- Autorisation d’utilisation de I’eau prélevée en vue de la consommation humaine ;

LE PREFET DE LA SARTHE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Santé Publique, articles L. 1321-1 & L. 1321-10, L. 1324-3, R. 1321-1 & R.
1321-63 relatifs aux eaux destinées & la consommation humaine & I’exclusion des eaux
minérales naturelles ;

VU le Code de I’Environnement, articles L. 214-1 a L. 214-6, L. 214-8 et L. 215-13, et R. 214-6 &
R. 214-56 ;

VU la nomenclature annexée a Darticle R. 214-1 des opérations soumises 4 autorisation ou a
déclaration en application des articles précités du Code de I’Environnement ;

VU I’arrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2

février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a

autorisation en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du Code de I’Environnement et
relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 et 1.3.1.0 de la nomenclature annexée 4 I’article R.
214-1 du Code de I’Environnement ;

VU Parrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables au sondage, forage, création de puits
ou d'ouvrages souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-6 du
Code de I’Environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret
n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;
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VU larrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées a4 la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-
7 et R. 1321-38 du Code de la Santé Publique ;

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contrdle

sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.
1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du Code de la Santé Publique ;

VU Parrété du 21 janvier 2010 modifiant Parrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de
prélévements et d’analyses du contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de
distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du Code de la
Santé Publique ;

VU arrété du préfet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne, du 18 novembre 2009, portant
approbation du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-
Bretagne et arrétant le programme pluriannuel de mesures ;

VU Parrété préfectoral du 6 janvier 2004 fixant les conditions de réalisation du contrble sanitaire
des eaux destinées a ’alimentation humaine, 4 I’exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU l'arrété préfectoral n°2012118-0008 du 27 avril 2012 prescrivant l'ouverture de I’enquéte
d’utilité publique et parcellaire, relative aux périmétres de protection autour des forages ;

VU le Réglement Sanitaire Départemental ;

VU la délibération de la commune de Savigné I'Evéque en date du 26 février 2009 et du 15
décembre 2011 ;

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé daté du 24 mars 2010 ;

VU le dossier d'enquéte publique déposé le 7 mars 2012 ;

VU la conclusion et I'avis du commissaire enquéteur en date du 10 juillet 2012 ;

VU l'avis du Directeur Départemental des Territoires chargé de la police des eaux 27 aofit 2012 ;
VU le rapport de la délégation territoriale de I’ Agence Régionale de Santé pour la Sarthe ;

VU l'avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement, et des Risques Sanitaires et
Technologiques du 6 septembre 2012 ;

Considérant que le projet est compatible avec le Schéma d’aménagement et de gestion des eaux et le
Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Loire-Bretagne ;

Considérant que la dérivation des eaux et la définition des périmétres de protection doivent faire
I’objet d’une déclaration d’utilité publique ;

Considérant que les observations consignées aux registres d’enquéte ne mettent pas en cause la
déclaration d’utilité publique ;
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SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture de la Sarthe ;

ARRETE
ARTICLE 1° —sont déclarés d'utilité publique :

- les travaux de dérivation par la commune de Savigné I’Evéque, des eaux des forages FO et
F3, lieu dit « les Jeunoiresy situés sur la commune de Savigné I’Evéque

- les périmétres de protection immédiate et rapprochée qui sont définis par les plans et états
parcellaires annexés au présent arrété.
ARTICLE 2 —sont autorisés :

- le prélévement et 1’utilisation par la commune de Savigné ’Evéque de I’eau prélevée en
vue de la consommation humaine, dans les conditions prévues aux articles 3 et 5 du présent arrété.

DISPOSITIONS RELATIVES A LA DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
DES TRAVAUX DE DERIVATION DES EAUX ET A L’AUTORISATION DE

PRELEVEMENT

ARTICLE 3 — la commune de Savigné I’'Evéque est autorisée & prélever ’eau des forages F0 et F3,
lieu dit « les Jeunoires », commune de Savigné I’Evéque, conformément a la nomenclature annexée
a I’article R. 214-1 des opérations soumises & autorisation (A) ou déclaration (D), au titre du Code
de I’Environnement.

Rubriqu

2 Désignation Régime Caractéristiques

Sondage, forage y compris les essais de pompage,

création de puits ou d’cuvrage souterrain, non D

1.1.1.0 |destiné & un usage domestique, exécuté en vue de Ouvrages situés a Iintérieur
la recherche ou de la surveillance d’eaux d’un périmetre de protection
souterraines ou en vue d’effectuer un prélévement de captage d’eau.

temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines y compris dans les nappes
d’accompagnement de cours d’eau.

46



Prélévements permanents ou temporaires issus

Débit maximal : 75 m3/h

d’un forage, puits ou ouvrage souterrain dans un A pour FO
1.1.2.0 |[systtme aquifére & I’exclusion de nappes Débit maximal : 75 m3/h

d’accompagnement de cours d’eau, par pompage, pour F3

drainage, dérivation ou tout autre procédé. et

Le volume total prélevé étant : Débit maximal : 120 m*h

1" supérieur ou égal & 200 000 m®/an (A) pour I’ensemble des 2

2° supérieur a 10 000 m®/an, mais inférieur & ouvrages,

200 000 m*/an (D) sur une durée maximale de
20 b/j,
Soit 2 400 m3/j en pointe
exceptionnelle pour une
durée limitée a quelques
jours
Volume moyen journalier
sur ’année : 630 m3/j, au
maximum
et volume maximal annuel :
230 000 m”.

A T'exception des prélévements faisant l'objet d'une

convention avec l'attributaire du débit affecté

12.1.0 |prévu par lartticle L.214-9 du code de Les prélévements annuels
I'environnement, prélévements et installations et dans les forages représentent
ouvrages permettant le prélévement, y compris par| A selon toute vraisemblance,

dérivation, dans un cours d'eau, dans sa nappe
d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal
alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe :

1° d'une capacité totale maximale supérieure ou
égale

a1 000 m*/heure ou & 5 % du débit du cours d'eau
ou,a

défaut, du débit global d'alimentation du canal ou
du plan

d'eau (Autorisation) ;

2° d'une capacité totale maximale comprise entre
400 et 1 000 m*/heure ou entre 2 et 5 % du débit
du cours d'eau ou, a défaut, du débit global
d'alimentation du canal ou du plan deau
(Déclaration).

plus de 5 % du QMNAS de
la Morte-Parence

Les coordonnées topographiques (Lambert II étendu) des deux ouvrages sont les suivantes :

X y z
Forage FO 445 808 m 2342837 m 108 m
Forage F3 445 927 m 2342944 m 106 m
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Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le débit et le volume
journalier autorisés ainsi que les appareils de contrble nécessaires, devront étre soumis par
commune au service de police des eaux de la Direction Départementale des Territoires.

Un dispositif de comptage volumétrique des prélévements devra étre mis en place au
niveau de chaque ouvrage de pompage et étre réguliérement entretenu.

Un dispositif de suivi du niveau de la nappe sollicitée devra étre mis en place. Un suivi
rigoureux de I’évolution des niveaux, en phase d’exploitation des ouvrages, devra étre assuré, en
collaboration avec le SIAEP des Fontenelles, autre exploitant de cette ressource. Les données de ce
suivi devront étre exploitées réguliérement et tenues & disposition des services de I'Etat.

DISPOSITIONS RELATIVES AUX MESURES DE PROTECTION
ATTACHEES AUX PERIMETRES

ARTICLE 4 -

1-PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

Forage FO : un périmétre immédiat correspondant & la parcelle section D n°® 1590,

commune de Savigné I’Evéque,
Forage F3: un périmétre immédiat correspondant a la parcelle section D n° 1968,

commune de Savigné I’Evéque.

Les terrains correspondant aux périmétres de protection immeédiate seront et resteront la
propriété de la commune de Savigné 'Evéque.

Les périmétres de protection immédiate doivent étre réguliérement entretenus et totalement
cloturés de fagon efficace (grillage d’une hauteur minimale de 2 m). Un point d’acces efficace est
mis en place pour chaque périmétre immédiat et sécurisé.

Les différents ouvrages permettant I’accés, d’une fagon ou d’une autre a la nappe, seront
sécurisés.

A Dintérieur de ces périmétres, toute activité autre que celle nécessitée par I’exploitation et
I’entretien des ouvrages de prélévement et & la production d’eau au profit de la collectivité est
interdite.

Aucune utilisation de produits phytosanitaires n’y est possible. L’entretien du terrain se
fera par des moyens exclusivement mécaniques. L herbe fauchée sera immédiatement et totalement
récoltée et exportée.

Le stockage de produits autres que ceux nécessaires pour le pompage et la production d’eau
est interdit et devra se faire, pour les produits liquides, sur bac de rétention.

Le parcage des animaux et la mise en culture y sont rigoureusement interdits. De méme, le
transit des animaux y est proscrit.
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2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

2.1. Prescriptions applicables sur la totalité du périmétre de protection rapprochée

11 est défini un périmétre de protection rapprochée commun aux forages FO et F3, périmétre
découpé en 2 zones: périmétre de protection rapprochée central et périmetre de protection
rapprochée périphérique.

A lintérieur de la globalité du périmétre de protection rapprochée (central et périphérique),
les installations existantes devront faire I'objet d'une mise en conformité dans un délai de TROIS
ANS a compter de la signature de l'arrété préfectoral de D.U.P.

Sont INTERDITS :

- Le remblaiement d’anciens puits, trous d’eau, carriéres et excavations avec autre chose que des
matériaux inertes,

- La création de centre d’enfouissement, de dépdts de tout déchet,

- L’ouverture de carriére ou de sabliére,

- La création de cimetiére,

- Linstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d’hydrocarbures liquides, de produits
chimiques et de stockage des eaux usées autres que ceux existants, a I’exception des ouvrages
d’assainissement individuel et de consommation individuelle qui devront étre réalisés
conformément & la réglementation en vigueur. L’installation de nouvelle cuve a fuel enterrée est
interdite.

- L'utilisation des produits phytosanitaires pour l’entretien des cours d’eau, plans d’eau,
chaussées, trottoirs, voies ferrées, bas cotés, fossés, talus. Ces entretiens devront étre réalisés par
des moyens mécaniques ou thermiques ; cette interdiction vaut également pour Pentretien des
parties imperméabilisées des cours, allées, plateformes et parkings. L’utilisation de produits
phytosanitaires doit étre limitée et restée exceptionnelle.

Sont soumis & autorisation préalable :
Les installations classées de type industriel ou agricole,

Les élevages hors sols,

La réalisation de tout puits ou forage qui ne sera possible, hors ouvrage nécessaire au service public
d’eau potable, que dans la nappe perchée de la craie et ne devra pas atteindre P’aquifere du
Cénomanien. La demande d’autorisation devra apporter les éléments justificatifs du respect de cette
régle et indiquer les précautions techniques qui seront prises pour éviter une contamination de la
nappe. A Iissue des travaux, un contrdle des dispositions techniques sera effectué¢ par la
collectivits.

Tout nouvel ouvrage de prélévement dans ’aquifére du Cénomanien ne sera auntorisé qu’aprés étude
montrant I’absence d’incidence sur les ouvrages existants.

Dans le périmétre de protection rapprochée, I’application du code des bonnes pratiques agricoles est
recommmandée.
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2.2. Preseriptions applicables dans le périmeétre de protection rapprochée central
Sont interdits :

Les constructions nouvelles autres que celles nécessaires au service public d’eau potable,

Les campings, parcs résidentiels de loisirs, caravaning,

L'épandage de lisiers, fientes, boues de stations d’épuration et de matiéres de vidanges

Les puisards et rejets d’eaux usées ou d’eaux pluviales,

Le creusement de puits ou forages pour des prélévements d’eau souterraine autre que pour le

service public d’eau potable

Création d’étangs, de mare-abreuvoirs,

Le surpaturage enfrainant la dégradation du couvert végétal,

Le déboisement, I’exploitation du bois restant possible,

La suppression des talus et des haies,

Les parcelles cultivées restant nues aprés récoltes : cultures dérobées obligatoires

La suppression des prairies permanentes hormis pour une conversion en zone boisée. La

réfection des prairies permanentes privilégiera une technique sans labour et sans désherbage

total par produits phytosanitaires. En cas de nécessité de retournement, ceci sera

préalablement présenté au syndicat d’eau qui assurera le suivi d’un plan de renouvellement

de fagon 4 éviter un retournement massif simultané de la superficie en herbe, la méme année,

de cette zone sensible. Le retournement ne sera autorisé que du ler mars au 30 septembre et

sera obligatoirement suivi d'un réensemencement immédiat.

o Le stockage de tout produit liquide de nature a polluer le sol, le stockage de phytosanitaires,
et d’engrais,

o Les dépdts de ferrailles ou de matériels hors ceux nécessaires au service public d’eau potable

o La création de voies nouvelles.

o O O O O

O O O 0 0 O

Sont autorisés sous condition :
L’aménagement des voies de communication existantes devront prévoir des conceptions et
dispositifs évitant des infiltrations dans le sous-sol de substances polluantes.

DISPOSITIONS RELATIVES A L'AUTORISATION
D'UTILISATION DE L'EAU POUR LA CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE S5 —

La commune de Savigné ’Evéque est autorisée & utiliser en vue de la consommation
humaine, I’eau des forages FO et F3, lieudit «les Jeunoires» & Savigné I’'Evéque, sous les
conditions suivantes :

e Traitement de I’eau :

Les eaux brutes feront 1’objet d’un traitement, avant mise en distribution, pour un débit
maximal de 120 m*/h, comportant une déferrisation biologique suivie d’une désinfection au chlore.

11 devra y avoir, au minimum, un suivi en continu avec enregistrement du paramétre chlore
en eau traitée, avec transmission d’alarme en cas de non respect de consignes préétablies.
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Les eaux de lavages des filtres devront faire 1’objet d’une décantation avant rejet au milieu
naturel en aval des ouvrages.

L’ensemble des produits liquides de traitement devront étre stockés dans des conditions
interdisant tout risque de pollution de la nappe par déversement accidentel.

L’ensemble des produits, équipements et procédés doivent étre autorisés, par le ministére
chargé de la santé, au titre de la consommation humaine.

e Surveillance de la qualité des eaux :

L’exploitant veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de
distribution et organise la surveillance de la qualité de I’eau distribuée.

L’exploitant s’assure de la présence permanente d’un résiduel de désinfectant sur le réseau
de distribution.

A cet effet, il dispose de matériel de terrain permettant la mesure du résiduel de chlore.
L’ensemble de ces mesures est consigné dans un registre d’exploitation mis & disposition des
services de ’Etat. Il dispose également d’un enregistrement du taux de chlore en sortie de la station
de traitement, avec transmission d’alarme en cas d’anomalie.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, I’exploitant
prévient les autorités sanitaires. Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites
aux frais de I’exploitant.

Tout dépassement des exigences de qualité devra faire 1'objet d’une enquéte pour en
rechercher I’ origine.

o Contréle sanitaire de la qualité de I’eau :

Les eaux brutes des forages et 4 la mise en distribution font 1’objet d'un controle sanitaire
selon la fréquence prévue par la réglementation.

Les eaux brutes et traitées doivent répondre aux exigences de qualité fixées par le Code de
la Santé Publique.

Sans préjudice du programme mis en ceuvre par le responsable de la production-distribution
d’eau, le service de I’Etat en charge de I’application de la réglementation sanitaire sur les eaux,
mettra en ceuvre un programme réglementaire de contrdle sanitaire des eaux aux frais de la personne
responsable de la production et de la distribution des eaux.

e Accés aux installations :

Les tétes d’ouvrages doivent étre sécurisées et équipées d’alarme, avec transmission
vers un poste de surveillance, en cas d’ouverture. L’Aérateur doit étre coudé et grillagé
et I’éventuel dispositif d’évacuation du trop plein d’exhaure doit étre équipé d’un dispositif
en interdisant I’acces.

Les ouvertures de l’unité de production et stockages d’eau traitée devront étre munis de
dispositifs de sécurité limitant I’accés a I’exploitant et personnes habilitées, avec transmission
d’alarme en cas d’effraction.
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ARTICLE 7 - La présente décision peut faite I’objet d’un recours gracieux auprés du préfet du
département ou d’un recours hiérarchique auprés du ministre compétent. Elle peut également faire
I’objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de NANTES.

Sur la déclaration d ‘utilité publique :

En application de I’article R 421-1 du code de justice administrative, toute personne démontrant un
intérét pour agir peut introduire un recours dans un délai de deux mois & compter de la notification
du présent arrété ;

Sur les servitudes d utilité publique :

En application de l’article R 421-1 du code de justice administrative, les propriétaires concernés
peuvent introduire un recours dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent
arrété ;

Sur les dispositions relatives au code de 1'environnement :

En ’application des articles L 211-6, L. 214-10, L .216-2 et L.514-6 du code de I’environnement, le
délai de recours contentieux est de deux mois pour le demandeur ou I’exploitant et commence &
courir du jour ot la présente décision est notifiée.

Pour les tiers, le délai de recours contentieux est d’un an & compter de la publication ou de
I’affichage de la présente décision ; ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une
période de six mois suivant la mise en activité de I’installation.

ARTICLE 8 — Mme la secrétaire génerale de la Prefecture de la Sarthe, Mme la Directrice de
I’ Agence Régionale de Santé, M. le Directeur Départemental des Territoires, Mme la Directrice
Départementale de la Protection des Populations, Mr le Maire de Savigné 'Evéque, Mme le Maire
de Neuville sur Sarthe sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Sarthe et affich¢ en mairie
des communes de Savigné I’Evéque et Neuville sur Sarthe pendant une durée minimale de 2 mois.

En outre, M. le Maire de Savigné I'Evéque procédera aux formalités de publicité fonciere des
servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée par la notification individuelle du
présent arrété aux propriétaires des terrains compris dans ce méme périmétre et les servitudes
afférentes aux périmétres de protection feront 1’objet d’une publication aux hypothéques.

LE PREFET

. ur e Feéf%
a Secréiaire Ggnerale
talre Gongrale

Magali DEBATTE

£
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EL7 : SERVITUDE D’ALIGNEMENT

Edit du 16 décembre 1607 confirme par arrété du conseil du roi du 27 février 1765

SERVICES RESPONSABLES :
pour les routes départementales : Direction des infrastructures, Service de la voirie départementale,
6 avenue Pierre Mendes France 72072 Le Mans Cédex 9

SONT CONCERNES :

Les plans d’alignement dressés par les services des Ponts et Chaussées au 19™ siécle.

ANEUVILLE SUR SARTHE :

Les plans d’alignement sont maintenus sur la R.D. 300 dans la traversée de la Trugalle, la R.D. 197 dans la
traversée du bourg de Neuville et la R.D. 47 dans le hameau de Montreuil.

LES EFFETS DE LA SERVITUDE :

Ces plans fixent la limite séparative des voies publiques et des propriétés privées, portent attribution
immeédiate dés leur publication, du sol des propriétés non baties a la voie publique et frappent de servitudes de
reculement les propriétés baties ou closes de murs (immeubles en saillie).

LIMITATION AU DROIT D’UTILISATION DU SOL

* Servitude non aedificandi : interdiction pour le propriétaire d’un terrain de procéder a 1’édification de toute
construction nouvelle, qu’il s’agisse de batiments neufs remplacant des constructions existantes, de batiments
complémentaires, ou de surélévation.

* Servitude non confortandi : interdiction pour le propriétaire d’un terrain bati de procéder a des travaux confortatifs
tels que renforcement de murs, établissement de dispositifs de soutien, substitution d’aménagements neufs a des dispositifs
Vvétustes, etc...

DROITS RESIDUELS DU PROPRIETAIRE

Le propriétaire riverain d’une voie publique, dont la propriété est frappée d’alignement, a la possibilité de
procéder a des travaux d’entretien courant, a la condition de demander I’autorisation de I’Administration avant
d’effectuer tous travaux.

Cette autorisation, valable pour un an et pour les travaux énumérés, est délivrée sous forme d’arrété préfectoral pour
les routes nationales et les chemins départementaux, et d’arrété du Maire pour les chemins communaux. Le silence de
I’Administration ne saurait valoir un accord implicite.
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I3 : SERVITUDES RELATIVES A L’ETABLISSEMENT DES
CANALISATIONS DE TRANSPORT ET DE DISTRIBUTION DE
GAZ

Loi du 15 juin 1906 (art.12)
Article 35 loi du 8 avril 1946

En ce qui concerne les travaux tiers exécutés a proximité :

Décret n°91-1147 du 14 octobre 1991 relatif a I’exécution de travaux a proximité de certains ouvragess souterrains,
aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution

Arrété du 16 novembre 1994 pris en application

SERVICES RESPONSABLES : GDF région Ouest, 61 avenue Pierre Piffault ZIS,
CF 70531, 72 025 LE MANS

SONT CONCERNES :

Les ouvrages déclarés d’utilité publique soit par arrété préfectoral, soit par arrété du ministre chargé du gaz.

Dans la plupart des cas, il est passé entre le concessionnaire et les propriétaires intéressés des conventions de
servitudes amiables. A défaut d’accord amiable, le distributeur adresse au préfet une requéte pour 1’application des
servitudes. Aprés enquéte publique, le demandeur arréte définitivement son projet et le préfet institue par arrété les servitudes
que le demandeur est autorisé a exercer.

Nature des servitudes :

Servitude de libre passage ( hon aedificandi et non sylvandi ) sur une bande de 10 ou de 4 m de large.

Obligation pour tout propriétaire d'immeubles assujetti aux servitudes de déclarer tous travaux exécutés a proximité
des canalisations de gaz auprés du Service responsable en application de I'arrété préfectoral du 18 Aodt 1989.

ANEUVILLE SUR SARTHE :

Ces servitudes concernent la concession de Transport de Gaz n°39, artére du Maine, Nozay — Cherré, trongon
Auvers le Hamon — Cherré. La canalisation de diamétre 900 mm, traverse la commune de Neuville sur Sarthe dans sa partie
Sud Est de la Grande Grenetterie aux Liberriéres.

La Déclaration d’Utilité Publique date du 18 décembre 1979.

Une bande de libre passage (non aedificandi et non sylvandi) de 10 métres de largeur totale s‘impose (7m a
droite et 3 métres a gauche de ’axe de la canalisation en allant de Nozay vers la Ferté Bernard).

De plus, conformément a 1’arrété du 11 mai 1970 portant réglement de sécurité des ouvrages de transport de gaz
naturel, tout projet d’urbanisation situé a moins de 100 m peut avoir une incidence sur la canalisation, et GDF doit étre
consulté des le stade d’avant projet sommaire.

L’arrété préfectoral du 5 aout 2016 ci-joint a institué les zones de dangers en servitudes.

LES EFFETS DE LA SERVITUDE

* Prérogatives de la puissance publigue

Le bénéficiaire a le droit d’établir & demeure des canalisations souterraines sur des terrains privés non batis qui ne sont
pas fermés de murs ou autres cl6tures équivalentes.

Le bénéficiaire a le droit de procéder a des abattages d’arbres ou a des élagages de branches lors de la pose des
conduites.

* Limitations au droit d’utiliser le sol

Les propriétaires ont obligation de réserver le libre passage et I’acces aux agents de 1’entreprise exploitante pour la
pose, I’entretien et la surveillance des installations (en cas de nécessité, a des heures normales et apres avoir prévenu les
intéressés dans la mesure du possible).
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Les propriétaires conservent le droit de clore les terrains traversés par une canalisation, et d’y élever des immeubles
a condition toutefois d'en avertir I'exploitant et de respecter les conventions de servitudes attachées aux parcelles traversées
quand elles existent.

Les travaux de terrassement, de fouilles, de forage ou d’enfoncement susceptibles de causer des dommages a des
conduites ne peuvent étre exécutés que conformément aux dispositions d’un arrété type pris par le ministre de I’industrie.

TRAVAUX TIERS EXECUTES A PROXIMITE

Rappel des exigences liées a la réforme anti-endommagement a intégrer au PLU (en remplacement du Décret
91-1147 depuis le ler juillet 2012)

Le Code de I'Environnement - Livre V - Titre V - Chapitre 1V impose :

- a tout responsable d'un projet de travaux, sur le domaine public comme dans les propriétés privées, de consulter
le «Guichet Unique des réseaux » (téléservice www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr) ou a défaut de se rendre en mairie, afin
de prendre connaissance des nom et adresse des exploitants de réseaux présents a proximité de son projet, puis de leur
adresser une Déclaration de projet de Travaux (DT),

- aux exécutants de travaux (y compris ceux réalisant les voiries et branchements divers) de consulter également le
Guichet Unique des réseaux et d'adresser aux exploitants s'étant déclarés concernés par le projet, une Déclaration d'Intention
de Commencement de Travaux (DICT).

SERVICES RESPONSABLES :

GRT gaz
Pole exploitation Centre Atlantique
Service Travaux Tiers et Urbanisme
10 quai Emile Cormerais
CS 10002
44 801 SAINT HERBLAIN Cedex


http://www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr/

SR

Fiche de renseignement sur les ouvrages GRTgaz existants et en
projet sur la commune de NEUVILLE SUR SARTHE

1. PRESENTATION DE L'OUVRAGE EXISTANT EXPLOITE PAR
GRTGAZ

La commune de NEUVILLE SUR SARTHE est traversée par une canalisation de transport de gaz

naturel sous pression, exploitées par la société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées
dans le tableau ci-dessous.

Canalisation SN Let S

AUVERS-LE-HAMON_CHERRE ‘ 900 67,7

DN : Diametre nominal (sans unité) ; PMS : Pression Maximale en SeNice

2. SERVITUDES D’IMPLANTATION (TABLEAU ANNEXE N°1)

Il'y a lieu de se conformer aux dispositions des conventions de servitudes au profit de GRTgaz, qui
précisent notamment I'existence d'une servitude forte, (ou « servitude de passage ») zone non-
aedificandi et non sylvandi, pour I'exploitation, la maintenance et I'amélioration continue de la
sécurité de la canalisation (Art. L555-27 du Code de I'Environnement);

Les informations concernant le dimensionnement de ces servitudes sont disponibles en consultation
aupres de nos Services.

Dans cette bande de servitude forte :
e Ne pas engager d'action susceptible de nuire au bon fonctionnement, a la surveillance et la
maintenance de nos ouvrages.
e |l n'est autorisé aucune construction, fondation, plantation d'arbres ou d'arbustes, ni a
aucune fagon culturale descendant a plus de 0,60 métre de profondeur.
Les modifications de profil du terrain doivent étre soumises a I'accord de GRTgaz.
Seuls les murets de moins de 0,4 m de hauteur et de profondeur sont autorisés.
Aucune voie de circulation ne pourra étre établie sur le tracé de la bande de servitude.
Le stockage de matériaux dans la bande de servitude de 'ouvrage est & proscrire.
L'implantation de clétures doit faire I'objet d’'un accord avec GRTgaz.

Cette servitude doit étre annexée au plan local d'urbanisme de la commune concernée en
application de l'article L. 126-1 du code de I'urbanisme.

Service Travaux Tiers et Urbanisme- Site Nantes Service Travaux Tiers et Urbanisme - Site Angouléme
10 quai Emile Cormerais - CS 10002 - 44801 ST HERBLAIN Cedex 62 rue de la Brigade Rac - ZI Rabion 16023 Angouléme Cedex -
telephone 02 40 38 86 29 - telecopie 02 40 38 85 85 telephone 05.45.24 24 29 - télécopie 05.45 24 24 26

www.grtgaz.com
SA au caoital de 538 165 490 euros - RCS Nanterre 440 117 620
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3. SERVITUDE D’UTILITE PUBLIQUE (TABLEAU ANNEXE N°2)

Des servitudes d'utilité publiques sont rattachées a nos ouvrages (code de I'environnement articles
L. 5655-16 et R. 555-30 b) dans les conditions prévues par les articles R. 555-32 et suivants).

Pression SUP 1 SUP 2-3
Diametre =~ Maximale (m) (m)
Canalisation Nominal de
(DN) Service
(PMS)
AUVERS-LE-HAMON_CHERRE 900 67,7 bar 415 5

Aux abords de chaque canalisation, le préfet arréte un zonage dénommé « zones d'effets ». Ces
zones ont valeur de servitudes d'utilité publique (SUP) affectant I'utilisation du sol pour les
établissements recevant du public (ERP) et les immeubles de grande hauteur (IGH) selon les
dispositions suivantes :

e subordonnant, dans les zones d'effets létaux en cas de phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de l'article R. 555-39, la délivrance d'un permis de construire
relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100
personnes ou a un immeuble de grande hauteur a la fourniture d'une analyse de
compatibilité ayant recu l'avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis défavorable du
transporteur, l'avis favorable du préfet rendu au vu de l'expertise mentionnée au Il
de l'article R. 555-31 , zone dite « SUP n°1 » ;

e interdisant, dans les zones d'effets Iétaux en cas de phénoméne dangereux de référence
réduit au sens de l'article R. 555-39, l'ouverture ou l'extension d'un établissement
recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d'un immeuble de
grande hauteur , zone dite « SUP n°2 » ;

e interdisant, dans les zones d'effets |étaux significatifs en cas de phénoméne dangereux
de référence réduit au sens de l'article R. 555-39, l'ouverture ou l'extension d'un
etablissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d'un
immeuble de grande hauteur, zone dite « SUP n°3 ».

Il est a noter que seuls les arrétés préfectoraux les instituant font foi.

4. LES RISQUES TECHNOLOGIQUES

L'obligation de prendre en compte les risques technologiques dans les documents d'urbanisme est
inscrite a 'article L 121-1 du code de I'urbanisme.

4.1. Les ouvrages de transport de matiéres dangereuses

Le code de I'environnement Livre V, Tire V chapitre V et I'arrété du 5 mars 2014 définissant ses
modalités d'application, portant reglement de la sécurit¢ des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques, définit les dispositions réglementaires
concernant les regles d'urbanisation autour des canalisations déclinées dans des servitudes d'utilité
publique prises par voie d'arrété préfectoral.

Service Travaux Tiers et Urbanisme- Site Nantes Service Travaux Tiers et Urbanisme - Site Angouléme
10 quai Emile C rais - CS 10002 - 44801 ST HERBLAIN Cedex 62 rue de la Brigade Rac — ZI Rabion 16023 Angouléme Cedex -
teléphone 02 40 38 86 29 - telecopie 02 40 38 85 85 téléphone 05.45.24 24 29 - télécopie 05.45 24 24 26

www.grtgaz.com

SA au capital de 538 165 490 euros - RCS Nanterre 440 117 620
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Le tableau suivant synthétise les restrictions d’urbanisation autour des ouvrages :

Phénomeéne
Zonage dangereux de Implantation IGH Implantation ERP
référence
SUP n° 3: Zone
des effets létaux Réduit (*) interdite - interdite au-dela de 100 personnes
significatifs (Zevs)
SUP n° 2 : Zone - autor_is_a}ign 'subord.opnée a gnalyse de
des premiers effets Réduit (*) interdite compatibiite :lt %%%asgcresgz:\glse Antarion
létaux (ZpeL) — Interdite au-dela de 300 personnes
Autorisation - autorisée si < 100 personnes
SUP n° 1: Zone sibordshiGa — autorisation subordonnée a analyse de
des premiers effets Majorant R compatibilité si capacité supérieure a 100
létaux (ZreL) —v—, — personnes
compatibilité

(") La mise en place d’'une ou plusieurs mesures compensatoires ayant pour effet de rendre la probabilit¢ du phénomeéne
dangereux de référence majorant inférieure a 10-° par an permet de retenir uniquement le phénoméne dangereux de
référence réduit.

Information sur I’analyse de compatibilité obligatoire

L'«<analyse de compatibilité», mentionnée a l'article R. 431-16 j) du code de |'urbanisme doit faire
etat de la compatibilité du projet de construction ou d’extension de 'ERP ou de I'lGH concerné, avec
I'etude de dangers fournie par le gestionnaire de la canalisation (CERFA N° 15016*01 : Formulaire
de demande des éléments utiles de I'étude de dangers d’une canalisation de transport en vue
d’analyser la compatibilité d'un projet d'établissement recevant du public (ERP) ou d'un projet
d'immeuble de grande hauteur (IGH) avec cette canalisation).

La procédure d’analyse de la compatibilité de la construction ou de I'extension de I'ERP ou de I'lGH
avec la canalisation est conduite en amont du dépét de la demande du permis de construire. Il
appartient en effet au demandeur d'obtenir les avis requis au titre de cette procédure. L'« analyse de
compatibilité » jointe a la demande de permis de construire doit ainsi étre accompagnée de l'avis
favorable du transporteur. Cet avis peut étre favorable sous réserve de réalisation de mesures de
protection de la canalisation a la charge du pétitionnaire.

4.2 Exigences liées a la présence d’installations classées (ICPE)

Nos ouvrages sont assujettis a 'arrété du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et a la prise en
compte de la probabilité d’occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées
soumises a autorisation.

Le Maitre d'ouvrage du projet doit tenir compte, dans I'Etude de Dangers, de I'existence de la
canalisation de transport de gaz et prévoir toutes dispositions afin qu'un incident ou un accident au
sein de I'lCPE n’ait pas d'impact sur notre ouvrage. La distance d'éloignement requise de ces
installations correspond la Zone d’Effets Dominos de 'ouvrage.

anisme- Site Nantes Service Travaux Tiers et Urbanisme - Site Angouléme
44801 ST HERBLAIN Cedex 62 rue de la Brigade Rac — ZI Rabion 16023 Ang me Cedex -
elecopie 02 40 38 85 85 telephone 05.45.24 24 29 - télécopie 05.4524 24 26

www grtgaz.com
SA au caoital de 538 165 490 euros - RCS Nanterre 440 117 620
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Zone d’Effets
Dominos
CANALISATION DN PMS Rayon
(m)
AUVERS-LE-HAMON_CHERRE 900 | 67,7 280

Zone d’Effets Dominos : Zones de dangers définies pour un seuil de 8 kW/m2

4.3  Exigences liées a I'implantation de parcs éoliens

En cas d'implantation de parc éolien sur votre commune, il est nécessaire que GRTgaz procéde a un
examen approfondi des régles qu'il est indispensable de prendre en compte dans ce type de projet,
quel que soit la distance d’éloignement de nos ouvrages. A ce titre, nous demandons donc que
nous soient transmis tous les projets éoliens pour avis.

5. RAPPEL DES DISPOSITIONS RELATIVES POUR TOUS
TRAVAUX AU VOISINAGE DES OUVRAGES DE TRANSPORT DE
MATIERES DANGEREUSES PAR CANALISATION

Il nous semble opportun de mentionner dans le Porter a connaissance les éléments suivants :
Le Code de I'Environnement — Livre V- Titre V- Chapitre IV impose :

e & tout responsable d'un projet de travaux, sur le domaine public comme dans les propriétés
privées, de consulter le « Guichet Unique des réseaux » (téléservice www.reseaux-et-
canalisations.gouv.fr) afin de prendre connaissance des nom et adresse des exploitants de
réseaux presents a proximité de son projet, puis de leur adresser une Déclaration de projet de
Travaux (DT),

e aux exécutants de travaux (y compris ceux réalisant les voiries et branchements divers) de
consulter également le Guichet Unique des réseaux et d'adresser aux exploitants s'étant
déclarés concernés par le projet, une Déclaration d’'Intention de Commencement de Travaux
(DICT).

Conformément a l'article R.554-26 du Code de I'Environnement, lorsque le nom de GRTgaz est
indiqué en réponse a la consultation du Guichet Unique des réseaux, les travaux ne peuvent étre
entrepris tant que GRTgaz n’'a pas répondu a la DICT.

Pour votre sécurité :
Nous vous rappelons que les éléments de signalisation de nos ouvrages (bornes, balises, plaques
murales) sont implantés & proximité de nos ouvrages : I'estimation de I'implantation de nos ouvrages
d'apres la position de ces éléments est a proscrire. Seule une détection réalisée par un agent agréé
de GRTgaz permet de valider I'implantation exacte de nos canalisations.

Service Travaux Tiers et Urbanisme- Site Nantes Service Travaux Tiers et Urbanisme - Site Angouléme
10 quai Emile Cormerais - 0002 - 44801 ST HERBLAIN Cedex 62 rue de la Brigade Rac — ZI Rabion 16023 Angouléme Cedex -
téléphone 02 40 3 9 - télecopie 02 40 38 85 85 téléphone 05.45.24 24 29 - télécopie 05.45 24 24 26

www.grtgaz.com
SA au caoital de 538 165 490 euros - RCS Nanterre 440 117 620
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Des vos projets et avant tous travaux en domaine public ou prive,
Ayez le bon réflexe ! &

KV)E

Des canalisations enterrées acheminent
le gaz naturel haute pression

Des bornes ou balises jaunes vous signalent leur proximité

Maitres d’ouvrage,

Maitres d’ceuvre,

Particuliers,

Exploitants agricoles
Pour tout projet,

® Plantation d'arbres ou dessouchage.

" Mise en place de piquets, pieux, poteaux.

® Modification du profil du terrain

® Tranchée, drainage, curage de fossés...

™ Construction de tout type : muret, batiment...
®Voie de circulation...

Attention :

Les bornes ne sont pas toujours situées a I'aplomb de la
conduite.

Entre deux bornes, la canalisation peut présenter une
courbe.

La profondeur des canalisations est variable.

Une servitude fixe les dispositions a respecter a
proximité des ouvrages de transport de gaz naturel.

Les travaux a proximité de ces ouvrages sont
réglementés. Il est obligatoire d’établir une
Déclaration de projet de Travaux (DT) et une
Déclaration d’Intention de Commencement de
Travaux (DICT) Ne pas commencer les travaux
sans RDV Préalable

Un seul réflexe !

Informez-vous sur le Guichet Unique :
www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr pour vérifier la
présence éventuelle d'ouvrages de transport de gaz
naturel a proximité des travaux prévus.

*Décret 2011-1241 du 5 Octobre 2011: relatif a I'exécution de
travaux a proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou
subaquatiques de transport ou de distribution.

*Décret 2012-615 du 2 Mai 2012: relatif a la sécurité, I'autorisation
et la déclaration d'utilité publique des canalisations de transport de
gaz, d’hydrocarbures et de produits chimiques.

Pour plus d’information, Travaux urgents justifiés par
n’hésitez pas a nous consulter la sécurité, la continuité du service public,
la sauvegarde des personnes
= Avis de Travaux Urgents CERFA N° 14523*02

Direction des Opérations 0800 02 29 81
Péle Exploitation Centre Atlantique

Département Maintenance Données et Travaux Tiers @gaz
Service Travaux Tiers et Urbanisme- Site Nantes

10 quai Emile Cormerais - CS 10002 - 44801 ST HERBLAIN Cedex oA
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E.

Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA SARTHE

ARRETE PREFECTORAL
instituant des servitudes d'utilité¢ publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques

Commune de Neuville-sur-Sarthe

La Préféte de la Sarthe,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

Vu le code de I’urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.132-2, L.151-1 et sui-
vants, L.153-60, L..161-1 et suivants, L.163-10, R.431-16 ;

Vu le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-46 ;

Vu Iarrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu I’étude de dangers du transporteur GRT Gaz en date du 3 septembre 2014 ;

Vu le rapport de la Direction régionale de I’environnement, de 1’aménagement et du logement
de la région Pays de la Loire, en date du 15 juin 2016 ;

Vu l'avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Sarthe le 7 juillet 2016 ;

Vu les réunions d’information des maires en dates des 24 et 25 mars 2016 ;

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R 555-1 et suivants du
code de P’environnement, doivent faire 1’objet d’institution de servitudes d’utilité publique
relatives & la maitrise de I'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles
présentent ;

Considérant que selon Darticle L 555-16 du code de I’environnement, les périmétres a
l'intérieur desquels les dispositions en matiére de maitrise de I’urbanisation s’appliquent sont
déterminés par les risques susceptibles d’étre créés par une canalisation de transport en service,
notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation de produits toxiques, menagant
gravement la santé ou la sécurité des personnes.

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Sarthe ;

ARRETE

Article 1° :

Des servitudes d’utilité publique (SUP) sont instituées dans les zones d’effets générées par les
phénomeénes dangereux susceptibles de se produire sur les canalisations de transport décrites ci-
aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-dessous et reproduites sur la
carte annexée Vau présent arrété.
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Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les
restrictions supplémentaires fixées par Iarticle 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise
atteint les SUP 2 ou 3 sont mises en ceuvre dans le cadre de I'instruction de I’analyse de
compatibilité obligatoire pour tout projet dont I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA : Dans les tableaux ci-dessous :
e PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation

¢ DN : Diameétre Nominal de la canalisation.

¢ Distances S.U.P : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définis-
sant les limites des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.

En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la re-
présentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux
font foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Nom de la commune : NEUVILLE-SUR-SARTHE
Code INSEE : 72217

CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL EXPLOITEE PAR LE
TRANSPORTEUR :

GRTGaz
Immeuble Bora

6, rue Raoul Nordling
92227 BOIS-COLOMBES

Ouvrages traversant la commune :

'Nom de la canalisation [pms|pN %Longueur f Implantation Distances S.U.P.
‘ | (bar) |(enkm) | |(en métres de part et
; ; d’autre de la

“ | canalisation)

- ) |

| , | e MO
' » ; 'SUP1 SUP2 SUP3
— _— - —— i s — - — ~,—‘*_A b — 1
DN900-1980-AUVERS-LE- 67,7 |900 4,262 'ENTERRE 415 5§ 5
'HAMON CHERRE , ‘ ’ 1

Article 2 :
Conformément a I’article R. 555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les

suivantes, en fonction des zones d'effets :

Servitude SUP1, correspondant & la zone d’effets Iétaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence majorant au sens de [article R.555-39 du code de I’environnement :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes ou 4 un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la
fourniture d’une analyse de compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas
d'avis défavorable du transporteur, 1’avis favorable du Préfet rendu au vu de Pexpertise
mentionnée au III de ’article R 555-31 du code de I'environnement.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de I’arrété ministériel du 5
mars 2014 susvisé. '

Servitude SUP2, correspondant & la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement :

L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes
ou d’un immeuble de grande hauteur est interdite.
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Servitude SUP3, correspondant a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de Iarticle R.555-39 du code de I’environnement :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes
ou d’un immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3 :
Conformément a [article R. 555-46 du code de I’environnement, le maire informe le

transporteur de tout permis de construire ou certificat d’urbanisme délivré dans I’une des zones
définies a Darticle 2.

Article 4 :
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux
cartes communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, L.153-60,

L.161-1 et L163-10 du code de I’urbanisme.

Article S :

En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié
au recueil des actes administratifs et sur le site internet de la Préfecture de la Sarthe et
adressé au maire de la commune de Neuville-sur-Sarthe.

Article 6 :
Cet arrété pourra faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Nantes

dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Sarthe, le maire de la commune de Neuville-sur-
Sarthe, le Directeur Départemental des Territoires de la Sarthe, la Directrice Régionale de
I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement des Pays de la Loire sont chargés chacun
en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété dont copie leur sera adressée, ainsi qu'au
directeur général de GRTGaz.

Fait 2 Le Mans, le @ 5 AQUT 20%

La Préfete
Pour le Préfet,
Le Secrétairé Général,

T

Thierry BARON

(1) La carte annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de :
e la préfecture de la Sarthe
¢ la direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement des Pays

de la Loire
e ['établissement public compétent ou la mairie concernée
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gaz

Connecter les énergies d'avenir
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Direction des Opérations

Pdle Exploitation Centre Atlantique

Deépartement Maintenance - Travaux Tiers et Données

ANNEXE 2 : Processus de maitrise de Purbanisation & proximité des canalisations de transport

I Transporteur

I [ Maitre d'ouvrage (MOA) ]

¥

D au b
les éléments nécessaires a

@ Délivre ces éléments
au MOA dans un délai
d'un mois en utilisant le
formulaire de l'annexe 4
(ct. It de larticle 29)

a de l'analyse

de compatibilité en utilisant

le formulaire de 'annexe 3
(cf. It de larticle 29)

——%

Donne sous deux

@ Réalise l'analyse de
compatibilité et la soumet &

Préfet

|

[:.,..,,,,‘.‘.. y I l

Mmols au MOA son avis sur [4——— l'avis du transporteur selon
I'analyse de compatibilité la méthadologie décrite en

(ct. Il de Tarticle R. 555-31 du annexe 5
code de Ienvironnement) (cf. Il de Farticle R. 655-31 du

code de l'environnement et
I de larticle 29)
Avis NON Saisit un
Favorable ? OH pour ex

l'analyse ?

@ Transmet au préfet
- L'analyse de compatibilité
L'avis du transporteur
- Le rapport de 'OH

Transmet au transporteur :

- Le rapport de I'OH

(c. Il de larticle R. 555-31 du
cade de I'environnement)

compalibilité et l'avis positit

[@ Joint l'analyse de
>
»

du 0 ou du préfet
4 sa demande de permis de
constiuire
(ct. j de larticle R. 431-16 du
code de l'urbanisme)

ansmel son
rappon avec son
avis sur la
compatibilitd dis

@ Donne sous

daux mols au MOA

son avis sur analyse
de compatibilié

complétée du rapport

de 'OH
(el Il de Varticle
R. 555-31 du code de

Ienvironnement)

¥ 2
7 Avis S\ NON
<_ Favorable ? P

3

Y

Demande de permis de construire
et impossible &

N

Q Si des mesures
patticuliéres de protection
sont prévues dans l'analyse
de compatibilité . le
transporteur envoie au
Maire un
vérification de leur mise en
place en utilisant le
formulaire de l'annexe 6
(cf. IV de larticle R. 555-31 du
code de l'environnement)

@ Joint a sa demande
d'ouverture de 'ERP ou
d'occupation de I''GH le

certificat de vérification
(ct. IV de l'article R. 555-31 du
code de l'environnement)

Service Travaux Tiers et Urbanisme- Site Nantes
10 quai Emile Cormerais - CS 10002 - 44801 ST HERBLAIN Cedex
téléphone 02 40 38 86 29 - télecopie 02 40 38 85 85

www.grtgaz.com
SA au capital de 538 165 490 euros - RCS Nanterre 440 117 620

@ Nautorise l'ouverture de 'ERP ou
l'occupation de IGH gu'aprés réception du
certificat de vérification.

(cl. IV de larticle R. 555-31 du code de
l'environnement)

Service Travaux Tiers et Urbanisme - Site Angouléme
62 rue de la Brigade Rac - ZI Rabion 16023 Angouléme Cedex -
télephone 05 45 24 24 29 - télécopie 0545 24 24 26



70

_ .2,::_...-e..:o?:wé:_i
L p—

‘Juawayedap anoA ap (W)1ad |
B J35531pe SNOA ZaAnod SNOA ‘Uolesiueqin | ap asiiew ej e aAlejas uonsanb aynoy Jnogd

'sanbsi) sap uonudAId 3I1A13S ‘1v3YQ ©| @ Jassalpe snoA ZaAnod snoA ‘yodsuesny

(/epie/1ysuaurmmm
Jns Jnof e asiw ef 13YA ! uon
-ed1qnd ap a1ep ey e inof e 31s1)

SIFINI

3p suonesijeue sap Hwixosd e sanbibojouyday sanbsii xne Ane|a: uonsanb N0} INod

snjd JioAes ua Jnod (€1/v0/8 NP 0€0-€ 10U

1359 UOISID3P) SEIIAA NeaIng m

(€L/1/6 np 00
-€ZL0T-U 1358 U0ISHIP) SIYINI ™

“sanbsis sap

21dw0> U2 3s1/d O] p 539 dNS SIP WIWRIWO U3 WBUUAIA 12 Sajqoayddo
3531 ‘s3)j03 snKd JUawR|pIpURB 13 2)UasRY)p 2In)DU 3P ‘SAPNYINIFS §3)
‘uoiellojdxa,p 13 UoHINIISUOD 3p SIPMIAIS 3p NN

23 213(qo,{ efop 10j 13 [239u36 12131u1,p N0 anbijqnd 3N p
52912])9p Ju0s JJodsues) 3p suonesijeue ap aiquwou pueib un

& 21dwo) ud aspuaid g
SapNn}IAIas ap sadA) sanny

aqnodwo ap asAjpun,p
sasiadxa sap Jasypas inod
saMjIqey sawsiuebig

'$99UJa10) 50d JU0S U ‘SaJpulow JUOS SIPBUDP S3] JUOP )3 VIDGIN NI
U3 53nPUDT31 591) 3qUSNGUI03 706 3p UOLNGUISIP BP SUONDSIIDUD) 53] £ $3U13)U0) 53|23 JUOS
*539UJIU0) JU0S suopesijeue) sa| sainoy

sasnasabuep sasgnew ap odsuel) ap suonesyeue) 53| s3nas

(1ysuaurmmm) v1/10/10
uoISIaA ‘syuawneq xne saidoid
uoajoid dp saINSAUI SAP
UONeUIWIAAP 3p pInD
‘Bodsuen ap suonesijeue) s

9/qissod Juowp ua snyd 3 Jnarodsuby) np J340ddo)
95 9p WUAIAUO) || ‘anbiydpibo)Ip) uoisAIAL D 3if 3)N0p 3p 503 UF (aauessieuvios
e Japod) 900Z In0R YO NP YST
-90-1359/15DYVA.U a5iejn) =
uoneiqgey | ap
13 UOIIINIISUD) €] AP ap0) NP 9O
-€TL WP TT-TTL Y IPY =
awsiu
-eqin | ap apo) np (f eautje)
9L-LEV Y12 L-9ZL PPy m
awsiueqin,| ap apo) np
T-9ZL"11P L-9ZL 19PNV m

"2)Uess|euLo) e 1a10d un Jed 3os «
dns aun Jed 3105 «
< $91J€) 53 INS 53S1[C1IPIRW JUOS SAUIRIUO) IP SIUOZ 53]

& WU |1
-153 HOI/dy3,p 13fo1d up

‘UNWWO) €] 3p 3ws|ueqin p MIAI3s np Jueydosddes as U3 1105 »
‘SaxauLe SIN3| 32 BJeUNWILLIO) 4R 8] NO f11d 2| JURYNSUOD U3 JI0S =
1j0aes 3| eunod uo

‘apal|p snjd uoSe; ap siewnsospp juasodwi s inb ‘awsiueqn p
53)Ule1)U0) SIWIW $3) [P Jesiu0d3d ‘200z ap sued g salew
XNe 3s5a,pe ‘suones||eue) XNe Jnejal NUessieuuo) e sayod a1

& 53||2Anou
59||2-)UOS SAJUIRIUO) §3)

134914 np Inespp
© ‘no nayiodsuen np ajqesone) siae,| n5as Jueke aujquedwod
3p 2sAjeue aun Jju3)u0) J{OP K1, 3P NO d¥3,| 2P UOISUAXS /
UOHINIISUO) ©| € 21BSS3)3U 3INIISU0) ap siusad np apuewap e]

awsiueqin 32
uodsues) ap suonesijeue)

& S3P0SSE 5AUjRNU0)
53] Juos sajjand

(YZ6190€LdAIQ * YON)
VLOZ S1eW G np 131y =
JUIWAUUONIAUR | 3P 3P0) NP
15-555 ¥ 1 -SSS 7y sPy m
1UBLIAULOIIAUR | 3P 3PO) NP
0€-555 1€ L -555 " 1s9Py m
JUBWIAUUOJIAUB | 3P 3PO) NP
6-VSS1eS-pSS ISPy m

“$2)UIDJU) 53) 10d $pUIIU0) SDA JUOS BU (*)3 XNDUDSIID NO SIIASHPU!.

S$I3)fa10 ‘sjuaLaboy ‘sauuossad 101 Ip sujow 3p gy3) s1afosd sanno say
‘pjodsuen ap uoy

-S1jeue) JuN,p s12J§3,p SAUOZ $3| SURP SPMIS HOLP $1af01d 53] «
‘sauuosiad oL € ainaudns isa jlPNR,P D

~ede) e| JUOP g3 p UOISUAIXa,P NO LORINIISUO) 3P s1a(0id $3] =

& sapedwy
s3afosd saj Juos sjand

SUWINSI US SWSIVRQIN,P SIIUIRIJUO) $3] —

HDI nO d4y3,p uw.qohn_ 91]0A 9p (L0,£L0SL V433D * JWY 9 axauuy) axejd ud
21INJ}SuU0) w—u m_EhUQ U_ h_cmun_c h_‘_OQ W@_.._Nzu __.-_U 3) 3SIW IN3| 3P UONBIJLIDA dP 1eIYILIA) NP Inaviodsuen 3| Jed ‘dinyiunoj ) saide,nb

2351101ne 3112 1n2d 3u HOI| AP UONERANIIO | NO JUBWASSI|GRID,| AP INIIIAND,| ‘UONeS!|
-eue) ef ap saseluaw(ddns uonIAN0id ap sainsaw sap ins asodas iquedwod e| Is

yodsues ap
suoljesijeue) sap 21LNIAS

sanejuawa|bay

HDI1/d¥3,| dp 21n}IdAN0,p Uonesuolne,] w@u—-@.—ﬂhﬂﬁ

Jd ap apuewap e e s3a1631u1 913 U0 1-53|) (1N
‘sabeiiA Sap 1U3WI0JUBS ‘ANbIWIaY) UoNR|0S) JUIWNER] NP SIRIUIW

Jiodsues} ap uonesijeued aun,p said

-3|ddns uon»aioid ap sAINSAW SAP NS 3NNO U ds0das Apgnedwod ef1s m 1j'Anobsuonesijeue)-}a-xneasal

= w— t : ° Q z m v ﬂm o.— m £19J21d 3] 23A€ 1NRJIP € NO IN3) ‘MMM 2DIA1359]9] 3] BIA ‘XNeARS)
\ \ ° -jodsuen 9] J9AL SIUIWILIAP 219 JUO 13-53||9) A.u_w ‘uonesijeued ef ap Jusaw S9p JURINIIXI,| Jed Cu_ov XneAeJy
-3s5IN0Jua,p Jnapuojoidins ‘uojaq ap ajjep sed uondajoid) uonesijeued e 3P JUBWIUIWILIOI 3P UOHURIULP

ap sasejuawy|ddns uondajoid ap sainsaw sap ins asodal ayiqnedwod ej1s uonesep 12 abesano,p alew aj

£19)21d np 1nejap e no Jnapodsuer) np ajqeIoAe) SIAe | NID) € asAjeue 9112 m Jed (1a) xneaes) ap 12(0id ap uon

d ap apuewap ap Jaissop ne ayuiof 153 apiquedwod ap ashjeue,| m -eJe|29p : Jnd)odsues) ne 3pssalpe

U0) $3] $3IN0} 15 anb asiew 3| sed pioe a5 nad 2119 J10p uopeIRIPP 3UN ‘3jue)
1NU0> sanne sap 2a1pnfaid sues -51Xa UoNesijeue) aun,p Awixoid
e XxneAeJ} snoj e Juawajqeleasd

211n135U0) 2p siwiad ap apuewap ef ap uonINISUL, | # 3)|2nuassa uonebi|qo a.ne aun

* $331JLI2A 1UOS SNOSSIP-1D SUOI
au (3d) 1NNsu0d 3p siusad 3| ‘s3|[PMUBA3 S




71

I4 : SERVITUDES RELATIVES A L’ETABLISSEMENT DES
CANALISATIONS ELECTRIQUES HAUTE ET TRES HAUTE
TENSION

LOI DU 15 JUIN 1906, ARTICLE 12
Article 35 de la Loi n° 46-628 du 8 avril 1946 sur la nationalisation de I’électricité et du gaz.

Articles L 321-1 et suivants et articles L 323-3 et suivants du Code de I’énergie

SERVICE RESPONSABLE : R.T.E - GMR ANJOU. Ecoparc - Z.I.. Nord, Avenue des Fusillés 49412 SAUMUR. Tél: 02
415326 00. Fax:02 41532620

SONT CONCERNES :

Les ouvrages du réseau d’alimentation électrique générale et des réseaux de distribution publique soit déclarés
d’utilité publique, soit placés sous le régime de la concession ou de la régie et réalisés avec le concours financier de
’Etat, des départements, des communes ou syndicats de communes.

La déclaration d’utilité publique des ouvrages d’électricité en vue de I'exercice des servitudes sans recours a
I’expropriation est prononcée par arrété préfectoral ou ministériel.

A défaut d’accord amiable et de convention passée entre le propriétaire et le distributeur, ce dernier s’adresse
au préfet pour que celui-ci prescrive une enquéte publique. Le dossier est transmis aux maires intéressés qui notifient
aux propriétaires concernés les travaux projetés. Le préfet institue les servitudes que le demandeur est autorisé a
exercer aprés accomplissement des formalités de publicité.

A NEUVILLE SUR SARTHE :
Cette servitude s’applique a la ligne 90 KV allant de Clairefontaine a Le Cruchet.

LES EFFETS DE LA SERVITUDE :
- PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

* Le bénéficiaire des servitudes a le droit

- d’établir a demeure des supports et ancrages pour conducteur aérien d’électricité, soit a I’extérieur des
murs ou facades donnant sur la voie publique, soit sur les toits et terrasses des batiments a condition qu’on y puisse
accéder par 'extérieur;

- de faire passer les conducteurs d’électricité, selon les mémes conditions que ci-dessus, au dessus des
propriétés qu’elles soient ou non closes ou baties;

- d’établir a demeure des canalisations souterraines ou des supports pour les conducteurs aériens sur
des terrains privés non batis qui ne sont pas fermés de murs ou autres cl6tures équivalentes.

- de couper les arbres et les branches se trouvant a proximité des conducteurs aériens s’ils génent leur
pose ou s’ils peuvent par leur mouvement ou leur chute occasionner des courts-circuits ou des avaries aux ouvrages.

- LIMITATION AU DROIT D’UTILISER LE SOL

Les propriétaires sont obligés de réserver le libre passage et 'accés aux agents de I’entreprise exploitante
pour la pose, I'entretien et la surveillance des installations. Ce droit de passage ne doit étre exercé qu’en cas de
nécessité, a des heures normales et aprés en avoir prévenu les intéressés dans la mesure du possible.

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d’appui sur les toits ou terrasses ou de
servitudes d’implantation ou de surplomb conservent le droit de se clore ou de batir en prévenant, par lettre
recommandée et un mois avant d’entreprendre les travaux, 'entreprise exploitante.
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- LES LIGNES ELECTRIQUES EXISTANTES

Les servitudes attachées a ces ouvrages sont celles de l'article 12 de la loi du 15 juin sur les distributions
d’énergie.

Les régles déterminant les distances a respecter entre les ouvrages et toute construction sont indiquées dans
’arrété ministériel du 13 février 1970, fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions
d’énergie électrique.

Les travaux a proximité de ces ouvrages sont réglementés par le décret 65-48 du 8 janvier 1965 et la circulaire
ministérielle n°70.21 du 21 décembre 1970, qui interdit a toute personne de s’approcher elle-méme ou d’approcher les
outils, appareils ou engins qu’elle utilise a une distance inférieur a 5 métres des pieces conductrices nues normalement
sous tension.

Tout projet de construction, a proximité de ces ouvrages doit é&tre soumis pour accord préalable a EDF.



Rte

Réseau de transport d'électricité
NOTE D'INFORMATION RELATIVE AUX
LIGNES ET CANALISATIONS ELECTRIQUES

Ouvrages du réseau d’alimentation générale

SERVITUDES 14

Ancrage, appui, passage, élagage et abattages d’arbres

REFERENCES :
Articles L.321-1 et suivants et L.323-3 et suivants du Code de Iénergie ;

Décret n°® 67-886 du 6 Octobre 1967 portant réglement d’administration publique pour I'application de
la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énergie et de la loi du 16 octobre 1919 relative a
I'utilisation de I'énergie hydraulique ;

Décret n° 70-492 du 11 Juin 1970 modifié portant réglement d'administration publique pour
I'application de I'artide 35 modifié de la loi n° 46-628 du 8 Avril 1946 concernant la procédure de
déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité et de gaz qui ne nécessitent que I'établissement
des servitudes ainsi que les conditions d'établissement des dites servitudes.

EFFETS DE LA SERVITUDE

Ce sont les effets prévus par les articles L.323-3 et suivants du Code de Iénergie. Le décret n° 67-886 du 6
Octobre 1967 portant réglement d'administration publique pour I'application de la loi du 15 juin 1906 sur
les distributions d'énergie et de la loi du 16 octobre 1919 relative a I'utilisation de I’énergie hydraulique
établit une équivalence entre I'arrété préfectoral de mise en servitudes légales et les servitudes instituées
par conventions.

A - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

Droit pour le bénéficiaire d'établir & demeure des supports et ancrages pour conducteurs aériens
d'électricité, soit a I'extérieur des murs ou fagades donnant sur la voie publique, soit sur les toits et
terrasses des batiments, a condition qu'on y puisse accéder par I'extérieur, dans les conditions de sécurité
prescrites par les réglements administratifs (servitude d'ancrage).

Droit pour le bénéficiaire, de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des propriétés, sous les
mémes conditions que ci-dessus, peu importe que les propriétés soient, ou non, closes ou baties (servitude
de surplomb).

Droit pour le bénéficiaire, d'établir a demeure des canalisations souterraines ou des supports pour les
conducteurs aériens, sur des terrains privés non batis, qui ne sont pas fermés de murs ou autres cldtures
équivalentes (servitude d'implantation).

Droit pour le bénéficiaire, de couper les arbres et les branches qui se trouvant & proximité des conducteurs
acériens d'électricité, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement ou leur chute occasionner des
courts-circuits ou des avaries aux ouvrages (article L.323-4 du Code de Iénergie).
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B - LIMITATIONS D'UTILISER LE SOL

1°/ Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et I'accés aux agents et aux préposés du
bénéficiaire pour la pose, I'entretien, la réparation et la surveillance des installations. Ce droit de passage
ne doit étre exercé qu'a des heures normales et aprés avoir prévenu les intéressés, sauf en cas d'urgence.

2°/ Droits des propriétaires

Les propriétaires, dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou terrasses,
conservent le droit de démolir, réparer ou surélever. Les propriétaires, dont les terrains sont grevés de
servitudes d'implantation ou de surplomb, conservent également le droit de se clore ou de bétir. Dans tous
les cas, les propriétaires doivent toutefois un mois avant d'entreprendre ces travaux, prévenir par lettre
recommandée |'exploitant de l'ouvrage.

REMARQUE IMPORTANTE

Il convient de consulter I'exploitant du réseau avant toute délivrance de permis de construire a moins de
100 métres des réseaux HTB > 50 000 Volts, afin de vérifier la compatibilité des projets de construction
avec ses ouvrages, en référence aux régles de l'arrété interministériel fixant les conditions techniques
auxquelles doivent satisfaire les distributions d’énergie électrique.

EFFETS DE LA SERVITUDE CONCERNANT LES TRAVAUX

Mesures a prendre avant I'élaboration de projets et lors de la réalisation de travaux (excepté les travaux
agricoles de surfaces) a proximité des ouvrages de transport électrique HTB (lignes a haute tension).

En application du décret n°2011-1241 du 5 octobre 2011 relatif a I'exécution de travaux a proximité de
certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution, codifié aux articles
R.554-20 et suivants du Code de I'environnement, le maitre d'ouvrage des travaux est soumis a plusieurs
obligations et doit notamment consulter le guichet unique sur I'existence éventuelle d'ouvrages dans la
zone de travaux prévue.

Lorsque I'emprise des travaux entre dans la zone d’implantation de l'ouvrage, le maitre d’ouvrage doit
réaliser une déclaration de projet de travaux (DT).

L'exécutant des travaux doit également adresser une déclaration d‘intention de commencement de
travaux (DICT) reprenant les mémes informations que la DT (localisation, périmétre de I'emprise des
travaux, nature des travaux et techniques opératoires prévues).

L'exploitant des ouvrages électriques répond alors dans un délai de 9 jours pour les DT dématérialisées et
15 jours pour les DT non dématérialisées et toute DICT. Des classes de précisions sont données par les
exploitants et des investigations complémentaires peuvent étre réalisées.

SERVICES RESPONSABLES

NATIONAL : Ministere en charge de |énergie

REGIONAUX OU DEPARTEMENTAUX :

Pour les tensions supérieures a 50 000 volts
o DREAL,
e RTE.

Pour les tensions inférieures a 50 000 Volts, hors réseau d’alimentation générale

o DREAL,
o Distributeurs ERDF et /ou Régies.
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PM1 : SERVITUDES RESULTANT DES PLANS DE
PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

Le Plan de Prévention du Risque Naturel inondation (PPRNI) de la Sarthe amont a été approuvé par un

arrété préfectoral du 20/06/2007
Il a fait 'objet d’'une modification partielle sur le territoire de Neuville sur Sarthe qui a été approuvée

par un arrété préfectoral du 15 mai 2017.



DEPARTEMENT DE LA SARTHE

Communes de la Sarthe Amont
de SAINT-LEONARD-DES-BOIS a SAINT-SATURNIN

PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
NATUREL INONDATION

RIVIERE LA SARTHE

VO pour eue annexe
a notre arrété en date de ce jour
AT,

il - REGLEMENT

Préfecture de la’Sarthe
Direction Départementale de PEquipement de la Sarthe
Service Prévention des Risques et de I'Appui Technique aux Territoires — SRATT
Unité Risques Naturels et Technologiques — RNT
21, rue de la Mariette
72000 LE MANS
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REGLEMENT

1. PREAMBULE

Le Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles relatif au risque inondation (PPRNI/) constitue
un outil régiementaire de décision pour les services de I'Etat et les Collectivités Locales.

Il intervient pour :
- interdire les implantations humaines dans les zones inondables les plus dangereuses ou,
quels que soient les aménagements, la sécurité des personnes ne peut étre garantie
intégralement ;

- limiter les implantations dans les autres zones inondables ;
- limiter la vulnérabilité des constructions existantes ou autorisées ;

- préserver les capacités d'écoulement et d'expansion des crues pour ne pas aggraver les
risques en amont et en aval

La crue de référence, pour établir le PPRNI, est la crue centennale de la Sarthe pour les
27 communes de Saint-Léonard-des-Bois, Saint-Paul-Le-Gaultier, Saint-Georges-le-Gaultier, Sougé-
le-Ganelon, Assé-le-Boisne, Douillet-le~Joly, Fresnay-sur-Sarthe, Saint-Aubin-de-Locquenay, Saint-
Germain-sur-Sarthe, Piacé, Moitron-sur-Sarthe, Saint-Christophe-du-Jambet, Juillé, Vivoin, Beaumont-
sur-Sarthe, Assé-le-Riboul, Maresché, Saint-Marceau, Saint-Jean-d'Assé, Sainte-Jamme-sur-Sarthe,
Souillé , La Bazoge, Teillé, Montbizot, La Guierche, Neuville-sur-Sarthe, Saint-Saturnin.

Le territoire des communes de la vallée de la Sarthe sur lequel porte le présent périmetre du PPRNI, a
été divisé en cinqg zones :

- une zone réglementaire forte ;

- une zone réglementaire moyenne - secteur naturel ;

- une zone réglementaire moyenne - secteur urbain ;

- une zone réglementaire faible ;

- une zone non exposée correspondant au reste du territoire

Le réglement du PPRNI porte sur les cinq zones.
Les zones réglementaires (forte, moyennes, faible) sont cartographiées sur les cartes réglementaires.

Les cotes de référence indiquées sur les cartes réglementaires correspondent aux cotes qui seraient
atteintes par la crue centennale dans ces zones

Le systéme de référence est le systéme de nivellement Général Frangais normal NGF(/GN 69)

Le réglement précise les prescriptions applicables et les mesures d'interdiction dans chacune des cing
zones, les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde, les mesures relatives a
I'aménagement, ['utilisation ou I'exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces mis en
culture ou plantés existants a la date de I'acte approuvant le PPRNIL.

Les zones d’expansion de crues de la Sarthe sont & préserver. Ce sont les secteurs non urbanisés ou
peu urbanisés et peu aménagés ol la crue peut stocker un volume d’eau important, comme les terres
agricoles, espaces verts, terrains de sport.
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ZONE REGLEMENTAIRE FORTE

Cette zone correspond au secteur ou, en cas de crue centennale, les aléas sont les plus forts
(vitesse d'écoulement, hauteur de submersion, zones réguliérement inondées). Ces secteurs sont
pour la plupart non construits. lls constituent des champs d’expansion de la crue.

Les objectifs des prescriptions de cette zone sont d’assurer la sécurité civile, de préserver les
capacités d’écoulement et les champs d’expansion des crues

ZONES REGLEMENTAIRES MOYENNES
Ces zones sont moins exposées vis a vis des écoulements, mais la hauteur de submersion
implique néanmoins des mesures de prévention administratives et techniques.

Deux sous-secteurs sont identifiés dans cette zone :
- secteur naturel & préserver de toute urbanisation ;
- secteur urbanisé.

L'objectif est d’assurer la sécurité civile, de préserver les champs d'expansion tout en permettant
un certain développement du secteur urbanisé

ZONE REGLEMENTAIRE FAIBLE

Cette zone est une zone urbanisée ou la crue centennale s'étend sans présenter de risques
majeurs pour la sécurité des personnes (hauteur faible).

L'objectif des prescriptions est de concilier le développement urbain de ce secteur avec la
préservation des zones de stockage de la crue.

ZONE NON EXPOSEE

Une régle est prévue vis a vis de l'autorisation de création et de I'aménagement des sous-sols
(chapitre "6” dernier alinéa concernant les dispositions particuliéres).



2. DEFINITIONS

Ce paragraphe a pour objet la définition de certains termes.

Ainsi, au sens du présent réglement :

- le_plan_de prévention du risque naturel inondation est désigné dans le réglement par les
initiales : PPRNI ;

- la date d'approbation du PPRNI est la date de l'érreté préfectoral qui approuve le présent PPRNI ;

- un _sinistre lié & Pinondation est la destruction d'un des murs porteurs d'une construction ou la
destruction de toutes les structures porteuses d'une construction due a la vitesse d’écoulement de
l'inondation au droit de la construction ;

- la reconstruction aprés sinistre non [ié & une inondation ou aprés démolition volontaire (d’'une
construction réglementairement autorisée) s'entend comme une reconstruction d’emprise au sol
au plus égale a 'emprise au sol initiale de la construction avant le sinistre, ou avant la démolition
volontaire, éventuellement augmentée de 'extension maximale autorisée par le réglement du PPRNI,
déduction faite des extensions qui avaient été autorisées entre la date d'approbation du PPRNI et la
date du sinistre ou de la démolition volontaire ;

- Pemprise au sol initiale d'une construction est I'emprise au sol de la construction & la date de l'acte
d'approbation du PPRNI ;

- la_cote de référence est la cote qui serait atteinte par les eaux lors de la crue centennale. Une
interpolation entre deux profils en travers pour lesquels la cote de crue centennale est indiquée sera
réalisée pour connaitre la cote de référence en un point ;

- un impact nul, pour une infrastructure sur la ligne d'eau de la crue centennale est une surélévation
de la ligne d'eau inférieure @ 1 cm au niveau des constructions ou ouvrages présentant des enjeux.
Le modéle mathématique utilisé doit avoir une limite de validité inférieure 2 5 cm ;

- un étage habitable d'une construction a usage d'habitation est un étage qui contient au moins une
des pieces d'habitation suivantes : cuisine, salon, salle 2 manger, chambre, salle de bain, sanitaires,
buanderie, chaufferie, bureau ;

- un étage utile d'une construction, qui n'est pas a usage d'habitation, est un étage qui contient au
moins une des piéces suivantes : local technique, local de stockage, surface de vente, bureaux,
atelier, réception, accueil, sanitaires, locaux pour animaux.

- un _sous-sol est un étage souterrain ou partiellement souterrain d’'un batiment, c’est-a-dire qu'il se
situe sous le niveau du terrain naturel ;

- P'unité foncidre est constituée de I'ensemble des parcelles cadastrales contigués qui appartiennent
au méme propriétaire ou & la méme indivision ;

- le_changement de destination d’'une construction : au sens du présent réglement la
transformation d’une activité par une autre activité ne constitue pas un changement de destination.

La réhabilitation d’'une construction inutilisée depuis plus de dix années, la transformation d’une
activité industrielle, artisanale, commerciale ou agricole en hébergement méme si ce dernier est a
caractére commercial ou non permanent constituent des changements de destination.
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3. INTERDICTIONS

Les interdictions ne portent pas sur la zone non exposée. Il convient de se reporter pour cette zone au
chapitre "6" demnier alinéa concemant les dispositions particuliéres.

Sont interdits :

- Occupation et utilisation du sol
- toute construction a I'exception de celles autorisées a l'article 4 ;

- toute reconstruction de biens détruits aprés un sinistre li€ & une inondation, & I'exception de
celles autorisées a l'article 4 ;

- la création de sous-sols, I'aménagement de sous-sols existants en locaux habitables ;

- la création de logements dans les constructions, autres qu'a usage d'habitation, existantes a
la date d'approbation du PPRNI en zone réglementaire forte et en zone réglementaire
moyenne - secteur naturel ;

- les équipements tels les centres de secours principaux, les hopitaux, cliniques, maisons de
retraite, centre de postcure et centres accueillant de fagon permanente des personnes a
mobilité réduite ;

- les créations ou extensions d'emprise des terrains de camping ;

- I'hébergement permanent dans les terrains de camping ainsi que toutes structures fixes
d’hébergement ;

- les créations ou extensions d'aires d'accueil des gens du voyage.

- Obstacles a I'écoulement et tout aménagement diminuant le champ d'expansion des crues
- tous exhaussements, remblais, digues, murs 2 I'exception de ceux autorisés a l'article 4

4. AUTORISATIONS SOUS CONDITIONS

Les autorisations sous conditions ne portent pas sur la zone non exposée a I'exception de celles
mentionnées au chapitre "6" dernier alinéa concernant les dispositions particuliéres.

Sont autorisés

4.1. - Constructions
Constructions nouvelles

a) La construction en zone réglementaire faible, sur unité fonciére nue 2 la date d’approbation du
PPRNI, sous réserve des prescriptions suivantes :

- pour les unités fonciéres nues situées entiérement en zone réglementaire faible,
I'emprise au sol des constructions, calculée par rapport & la surface de lunité
foncigre, sera la plus réduite possible et au plus égale & 20 % de cette surface ;

- pour les unités fonciéres nues situées en partie en zone réglementaire forte ou
moyenne, et en partie en zone réglementaire faible, lemprise au sol de la

" construction, calculée par rapport a la surface de la partie de la parcelle située en
zone réglementaire faible, sera la plus réduite possible et au plus égale 2320 % de
cette surface ;

- pour les unités fonciéres nues situées en partie en zone réglementaire faible et en
partie en zone non exposée, l'emprise au sol de la partie de la construction, située
éventuellement en zone réglementaire faible, sera la plus réduite possible et au plus
égale a 20 % de la surface de la partie de la parcelle située en zone réglementaire
faible.
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7

Les constructions & usage d’habitation seront limitées & une emprise au sol de 250 m* a
l'intérieure de la zone réglementaire faible

La cote du plancher du premier étage habitable ou utile sera au moins & 20 cm au-dessus de la
cote de référence. Cette prescription ne s’applique pas aux abris de jardins ou garages, lesquels
ne devront contenir aucune des pigces indiquées dans les définitions des étages habitables et
utiles.

Les réseaux électriques seront hors d'eau.
Les matériaux mis en place sous la cote de référence seront insensibles a 'eau.

Des mesures d'étanchéité de la construction, sous le niveau de la cote de référence, seront
mises en ceuvre.

Un accés au premier étage habitable ou utile, par escalier extérieur ou par rampe réalisée sur
pilotis, sera mis en ceuvre pour les établissements recevant du public.

b) Les constructions, quelles que soient les zones, strictement nécessaires aux installations de
pompage, d'une superficie inférieure & 6 m2 Ces constructions ne pourront faire I'objet d'aucun
changement de destination ultérieur.

Les constructions feront I'objet de déclarations aupres des services du cadastre.

Gestion de biens
Les travaux d’entretien, de maintenance des constructions, biens et installations.

Les aménagements internes, la création d'étages supplémentaires, la création de nouvelles
ouvertures au sein des constructions.

Augmentation du nombre de logements - création de logements

L'augmentation du nombre de logements dans les constructions & usage d'habitation quelle que
soit la zone réglementaire.

La création de logements dans les constructions autres qu'a usage d'habitation en zone
réglementaire moyenne - secteur urbain et en zone réglementaire faible.

Extension - Augmentation d'emprise au sol
Zone réglementaire forte
- les extensions des constructions & usage d'habitation, a condition qu'elles soient
destinées 2 la réalisation de locaux sanitaires, techniques, abri de jardin, garage, terrasse
sur pilotis et n'aient pas pour effet d'augmenter de plus de 20 m* de I'emprise au sols
initiale de fa construction ;

Zone réglementaire moyenne (secteur naturel ou secteur urbain) et zone réglementaire faible

- les extensions multiples ou successives des constructions & usage d'habitation limitées &
une augmentation maximale de 30 m? de 'emprise au sol initiale de la construction ou a
une augmentation maximale de 40 m? de I'emprise au sol initiale de la construction dans
le cas de réalisation, dans le cadre des extensions, de locaux sanitaires ou techniques
indispensables ; )

- les extensions multiples ou successives des constructions agricoles de stockage limitées
a une augmentation maximale de 100 m? de 'emprise au sol initiale de la construction ;

- les extensions des constructions agricoles d'élevage dues aux mises aux normes des
installations 2 condition que la capacité d'accueil de la construction reste identique & sa
capacité d’accueil initiale ;

- les extensions multiples et successives des constructions autres que les habitations et
les batiments agricoles limitées & une augmentation maximale de 20 % de emprise au
sol initiale de la construction.
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Dans ensemble des zones réglementaires forte, moyennes et faible les extensions seront
réalisées sous réserve des prescriptions suivantes :

- la cote du plancher du premier étage habitable ou utile de I'extension sera au moins &
20 cm au-dessus de la cote de référence. Cette prescription ne s'applique pas aux
extensions relatives a des abris de jardins ou de garages, lesquelles ne devront contenir
aucune des piéces indiquées dans les définitions des étages habitables et utiles ;

- les réseaux électriques seront hors d'eau ;
- les matériaux mis en place sous la cote de référence seront insensibles a I'eau ;

- des mesures d'étanchéité de la construction sous le niveau de la cote de référence seront
mises en ceuvre ;

- un acceés au premier étage habitable ou utile, par escalier extérieur ou par rampe réalisée
sur pilotis, sera mis en ceuvre pour les établissements recevant du public ;

Toutes ces extensions feront I'objet de déclarations auprés des services du cadastre.

Constructions et installation & titre provisoire
Les constructions et installations provisoires sont autorisées, quelle que soit la zone réglementaire,
et sous réserve :

- qu'elles soient liées a une activité existante a la date d'approbation du PPRNI ;

- qu'aucun hébergement n'y soit créé ;

- que ces constructions ou installations soient démontables et totalement démontées et
évacuées de la zone inondable du 1% octobre au 30 avril de chaque année ;

- que ces constructions ou installations soient totalement démontées et évacuées en
dehors de la zone inondable en période de crue survenant pendant la période autorisée ;

- que la surface autorisée pour ces constructions ou installations provisoires soit limitée a
50 % de la surface (SHON)* des batiments existants & la date d'approbation du PPRNI ;
- les réseaux électriques seront mis hors d'eau.

* SHON - Surface hors ceuvre nette.

Reconstructions
Les reconstructions aprés démolition volontaire et apres sinistre non lié€ & une inondation, sous réserve

des prescriptions suivantes :

- la cote du plancher du premier étage habitable ou utile sera au minimum & 0,20 métres au-
dessus de la cote de référence. Cefte prescription ne s’applique pas aux reconstructions
relatives & des abris de jardins ou des garages, lesquelles ne devront contenir aucune des
piéces indiquées dans les définitions des étages habitables ou utiles ;

- les réseaux électriques seront mis hors d'eau ;
- les matériaux mis en place sous la cote de référence seront insensibles & l'eau ;

- des mesures d'étanchéité du batiment sous le niveau de la cote de référence seront mises
en ceuvre ;

- un acceés au premier étage habitable ou utile, par escalier extérieur ou par rampe réalisée
sur pilotis, sera mis en ceuvre pour les établissements recevant du public.

Les reconstructions des biens situés dans les zones de protection du patrimoine architectural, urbain
et paysager (ZPPAUP), détruits aprés un sinistre i€ a une inondation, sous réserve gu'elles soient
agréées par l'architecte des batiments de France et sous réserve que les biens reconstruits ne soient
pas destinés a un usage d'habitation.

Ces reconstructions feront l'objet de déclarations auprés des services du Cadastre.
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Changement de destination

Zone réglementaire forte et zone réglementaire moyenne - secteur naturel
Le changement de destination des constructions dans le but de créer des équipements ou des

constructions nécessaires a des activités nautiques :
- les réseaux électriques seront mis hors d'eau ;
- les matériaux mis en place sous la cote de référence seront insensibles a l'eau ;

- des mesures d'étanchéité des béatiments sous la cote de référence seront mises en
ocsuvre.

Le changement de destination des constructions dans le but de créer des batiments agricoles
de stockage. Des mesures de réduction de la vulnérabilité des biens devront étre mises en
oeuvre & l'occasion des travaux liés au changement de destination :

- la cote du plancher du premier étage utile sera au minimum & 0,20 meétres au-dessus de
la cote de référence ;

- les réseaux électriques seront mis hors d'eau dans la mesure du possible ;
- les matériaux mis en place sous la cote de référence seront insensibles a I'eau ;
- un accés au premier étage utile par escalier extérieur sera mis en ceuvre.

Zone réglementaire moyenne - secteur urbain, zone réglementaire faible

Le changement de destination des constructions, sous réserve des prescriptions suivantes :

- la cote du plancher du premier étage habitable ou utile des constructions sera au
minimum a 0,20 métres au-dessus de la cote de référence. Cette prescription ne
s'applique pas aux changements de destination relatifs a la création d'abris de jardins
ou de garages, lesquels ne devront contenir aucune des piéces indiquées dans les
définitions des étages habitables ou utiles ;

- les réseaux électriques seront mis hors d’'eau ;
- les matériaux mis en place sous la cote de référence seront insensibles a l'eau ;

- des mesures d'étanchéité du batiment sous le niveau de la cote de référence seront
mises en ceuvre ;

- un accés au premier étage habitable ou utile, par escalier extérieur ou par rampe
réalisée sur pilotis, sera mis en ceuvre pour les établissements recevant du public ;

4.2. - Infrastructures publiques
Les infrastructures publiques de transport sous réserve des prescriptions suivantes :

- qu'elles aient un impact nul sur la ligne d'eau de la crue centennale ;

- quelles aient un tracé (profil en long) conduisant, dans la zone inondable, & des
volumes de remblais égaux ou inférieurs aux volumes de déblais et suivant au
maximum la topographie initiale du site pour les sections de ces infrastructures ne
nécessitant pas un franchissement de la Sarthe ;

- que le maitre d'ouvrage prenne les dispositions appropriées aux risques créés par ces
infrastructures et en avertisse le public par une signalisation appropriée ;

- que le maitre d'ouvrage prenne toutes les mesures pour assurer le libre écoulement des
eaux ;

- qu'une implantation de ces équipements soit impossible techniquement en dehors de la
zone inondable ;

- qu'un piquetage adapté balise les parties submersibles de la voie et rende visible 'son
tracé en période de faible submersion ;

- que des mesures compensatoires a I'imperméabilisation soient mises en ceuvre afin de
ne pas aggraver le débit de rejet initial de la surface concemée en cas de pluie
d'occurrence décennale. ) ‘

84



10

Pour les sections de ces infrastructures nécessitant un franchissement de la Sarthe, les
remblais nécessaires a la réalisation du ou des franchissements sont autorisés.

Les infrastructures publiques de captage et de traitement des eaux (eaux usées, eau potable), les
 réseaux techniques publics dans l'ensemble des zones réglementaires, sous réserve des
prescriptions suivantes :

- qu'elles aient un impact nul sur la ligne d’eau de la crue centennale ;

- que le maitre d'ouvrage prenne les dispositions appropriées aux risques créés par ces
infrastructures et en avertisse le public par une signalisation appropriée ;

- que le maitre d’ouvrage prenne toutes les mesures pour assurer le libre écoulement des
eaux ;

- qu'une implantation de ces équipements soit impossible techniquement en dehors d'une
zone inondable ;

- que des mesures compensatoires & l'imperméabilisation soient mises en ceuvre afin de
ne pas aggraver le débit de rejet initial de la surface concernée en cas de pluie
d’occurrence décennale ;

Les constructions de batiments a réaliser dans le cadre de ces équipements sont autorisées
sous réserve des prescriptions suivantes :

- la cote du premier plancher utile sera au moins & 20 cm au-dessus de la cote de
réféerence ;

- les réseaux électriques des batiments seront hors d’eau ou seront étanches ;
- les matériaux mis en place sous la cote de référence seront insensibles a l'eau ;

- des mesures d'étanchéité de la construction, sous le niveau de la cote de référence
seront mises en ceuvre ;

- un acceés au premier étage utile, par escalier extérieur ou par rampe réalisée sur pilotis,
sera mis en ceuvre

Ces constructions ne pourront faire 'objet d’aucun changement de destination ultérieur

4.3. - Infrastructures privées
Les chemins privés, sous l'ensemble des conditions suivantes :
- qu'ils aient un impact nul sur la ligne d'eau de la crue centennale ;

- qu'ils aient un tracé (profil en long) conduisant, dans la zone inondable, & des volumes
de remblais égaux ou inférieurs aux volumes des déblais et suivant au maximum la
topographie initiale du site ;

- que le maitre d’ouvrage prenne les dispositions appropriées aux risques crées par ces
chemins et en avertisse le public par une signalisation appropriée ;

- que le maitre d’ouvrage prenne foutes les mesures pour assurer le libre écoulement des
eaux ;

- que leur implantation soit impossible en dehors de la zone inondable ;

- qu'un piquetage adapté balise la voie et rende visible son tracé en période de faible
submersion ;

- que des mesures compensatoires a imperméabilisation soient mises en ceuvre afin de
ne pas aggraver le débit de rejet initial de la surface concernée en cas de pluie
d’occurrence décennale.

Les systémes d'assainissement individuel et les remblais nécessaires a ces équipements.
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4.4. - Aires de stationnement
La création d'aires de stationnement privées ou publiques quelle que soit la zone réglementaire :

- non imperméabilisées ou imperméabilisées sous réserve de mises en ceuvre de
mesures compensatoires en cas d'imperméabilisation afin de ne pas aggraver le débit
de rejet initial de la surface concernée en cas de pluie d’occurrence décennale.

Les prescriptions suivantes devront étre respectées :

- le maitre d’'ouvrage informera les usagers du risque d’inondation a l'aide d'une
signalisation efficace ; .

- les aires de stationnement auront un impact nul sur la ligne d’eau de la crue
centennale ;

- la réalisation des aires de stationnement modifiera faiblement la topographie initiale du
site : le volume des remblais sera égal ou inférieur au volume des déblais

4.5. - Terrains de camping
Les sanitaires, les batiments d’accueil et leurs extensions, sous réserve que :
- les réseaux électriques soient hors d’eau ;
- les matériaux mis en place sous la cote de référence soient insensibles a 'eau ;
- des mesures d’étanchéité de la construction, sous le niveau de la cote de référence,
soient mises en ceuvre ;
Ces constructions feront I'objet de déclarations auprés des services du cadastre.

4.6. - Equipements de loisirs (ouverts au public)

- les aménagements de sécurité des installations sportives et de loisirs existantes : 'augmentation
d’emprise au sol nécessaire a ces aménagements est autorisée ;

- les terrains de jeux d'enfant : les équipements fixes seront ancrés ,
- les parcs de détente et de promenade : les équipements fixes seront ancrés ;
- les terrains de sports engazonnés ;

- un terrain imperméabilisé pour la pratique du tennis, du basket-ball, du handball par secteur a
vocation de loisirs. Des mesures compensatoires a I'imperméabilisation seront mises en ceuvre afin
de ne.pas aggraver le débit de rejet initial de la surface concernée en cas de pluie d’occurrence
décennale ;

- les équipements liés aux activités nautiques ;

- les sanitaires liés aux équipements de loisirs, les locaux liés aux activités nautiques, sous réserve
des prescriptions suivantes :

- un seul batiment sera autorisé par secteur & vocation de loisirs (son emprise au sol sera
au maximum de 50 m? ;

- la cote du plancher utile sera au minimum & 0,20 m au-dessus de la cote de référence,
sauf pour les locaux liés aux activités nautiques ;

- les réseaux électriques seront hors d’eau ;

- les matériaux mis en place sous la cote de référence seront insensibles a l'eau ;

- des mesures d'étanchéité de la construction, sous le niveau de la cote de référence,
seront mises en ceuvre ;

- un accés au premier étage utile, par escalier extérieur ou par rampe réalisée sur pilotis,
sera mis en ceuvre

Ces constructions feront 'objet de déclarations auprés des services du cadastre.
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4.7. - Stockage de produits et de matériaux
Cette régle s'applique pour la période du 1er octobre au 30 avril :
- le stockage, & I'extérieur, de produits et de matériaux flottants arrimés ;
- le stockage de produits et matériaux flottants & l'intérieur de locaux fermeés.

Pour tous les récipients contenant des hydrocarbures, du gaz, des engrais liquides, des pesticides ou
des produits dangereux, les orifices de remplissage et le débouché des tuyaux évents devront &tre
placés & une cote égale a la cote de référence augmentée de 0,20 métre.

Ces récipients seront ancrés au sol

4.8. - Plantations

Les haies paralléles au courant : dans le cas de plantations de plusieurs haies sur une méme parcelle,
les haies devront étre espacées d'au moins 10 métres entre-elles, Les haies seront plantées & plus de
10 métres des berges de la Sarthe.

Les plantations d'arbres : dans le cas de plantations d’ensemble, les arbres seront des arbres a hautes
tiges en lignes paralléles au sens du courant lis seront espacés d’au moins 7 métres. Les arbres
seront réguliérement élagués jusqu’au niveau de la cote de référence.

Les plantations de berges utiles a la prévention des érosions : elles seront effectuées avec des sujets
choisis parmi les essences adaptées.

4.9. - Voie d’eau

La construction, 'aménagement, I'entretien des ouvrages hydrauliques (barrage, clapet, moulin,
ponton...).

Les stations de jaugeage, d’annonce de crues, de mesure de qualité des riviéres. Les constructions
nécessaires a ces équipements sont autorisées sous réserve d'une emprise au sol inférieure a 20 m?.
Ces constructions ne pourront faire 'objet d'aucun changement de destination ultérieur.

4.10. - Clotures - murs de clétures

Les clotures dont les poteaux seront sans saillie de fondation, constituées de cinq fils maximum et
sans grillage en zones réglementaires forte, moyenne (secteur naturel ou secteur urbain) et faible.

Les clétures ajourées, les parties ajourées devant représenter une surface au moins égale aux deux
tiers de la surface totale de la cléture, en zone réglementaire moyenne secteur urbain et en zone
réglementaire faible.

Les murets, d’'une hauteur inférieure & 0,50 m en zone réglementaire faible : tous les 1,50 m, des
ouvertures d’une hauteur de 0,20 m, de largeur 0,50 m seront prévues en bas du muret. Des grilles ou
grillages peuvent étre installés au-dessus de ces murets

La construction de murs de cléture au sein des zones de protection du patrimoine architectural, urbain
et paysager (ZPPAUP)

4.11. - Ouvrages de protection contre les crues

Les endiguements des quartiers fortement urbanisés & l'aide d'une digue ou d'un mur, sous maitrise
d'ouvrage publique.

Les ouvrages de lutte contre les inondations en vue de protéger des zones urbanisées, réalisés sous
maitrise d’ouvrage publique et qui font l'objet d’une procédure comprenant une enquéte publique et
conduisant & une autorisation par voie d'arrété préfectoral ou ministériel.

87



13

5 MESURES DE REDUCTION DE LA VULNERABILITE

Toute opportunité pour réduire’ la vulnérabilité des constructions existantes déja exposées devra étre
saisie, en recherchant des solutions pour assurer 'expansion de la crue et la sécurité des personnes
et des biens. Sans étre rendus obligatoires en application de larticle L 5621 du code de
'environnement, les travaux désignés ci-aprés sont conseillés :

- la création, sauf impossibilité technique pour les logements, d’un niveau refuge habitable ou
non, permettant la mise en sécurité des personnes en attendant les secours en vue de
I'évacuation ;

- le remplacement des cloisons intérieures par des cloisons en matériaux hydrofuges ;

- le remplacement des portes, fenétres et dormants par des matériaux non vulnérables a 'eau
ou, a défaut, leur traitement pour renforcer I'étanchéité ;

- le remplacement des matériaux des planchers situés en dessous de la cote de la crue de
référence par des matériaux non corrodables et non déformables par l'eau ;

- linstallation au-dessus de la cote de référence des équipements sensibles (chaudiére,
production d'eau chaude sanitaire, machinerie ascenseur, VMC, ..), pour les habitations
individuelles, en cas d’impossibilité, liée au mode de chauffage et a la hauteur de la crue
centennale, de le mettre les installations hors d’eau, elle devra étre installée dans la zone la
moins vulnérable. Le démontage et le stockage au sec des éléments les plus fragiles devront
étre rendus possibles ;

- I'étanchéification totale ou le rehaussement au-dessus de la cote de la crue de référence des
réseaux techniques d’alimentation en électricité, gaz et téléphone Ces réseaux comprennent les
lignes, les tableaux, disjoncteurs, compteurs, fusibles, prises, raccordement aux réseaux, etc ... ;

- pour les réseaux électriques et courants faibles rehaussés la pose descendante en parapluie, la
séparation secteurs hors d’eau/secteurs inondables et la protection de ce dernier par disjoncteur
différentiel haute sensibilité de 30 mA sont préconisées. Sous la cote de référence en cas
d'impossibilité technique a les installer hors d’eau les prises de courant et contacteurs doivent étre
insensibles a I'eau (laiton par exemple) ;

- les travaux sous la cote de référence, dans le bati existant, ne devront pas conduire 2 lutilisation
de systéme 2 ossature bois et a la pose flottante des sols ;

- linstallation de dispositifs filirants ou de batardage pour les ouvertures. Dans le cas de batardage,
le dispositif devra étre proportionné & la capacité de résistance des murs a la pression
hydrostatique et ne pas dépasser 1 m au-dessus du niveau de plancher a protéger, il devra par
ailleurs étre accompagné d’'un systtme de pompage permettant d’évacuer Peau provenant
d'infiltration par les planchers ;

- la mise en place de dispositifs filirants pour les bouches et conduits de ventilation ou d'aération,

d’évacuation, les drains et vides sanitaires situés sous le niveau de la crue centennale.
Les pénétrations de ventilations et de canalisations seront rendues étanches. Des dispositions
seront prises pour éviter les refoulements depuis les réseaux (vannes manuelles, clapets anti-
refours, ...); :

- Pétanchéification ou la mise hors d’eau des stockages de polluants ;

- l'arrimage des cuves et autres objets flottants. Les cuves devront pouvoir résister, vides, a la
pression hydrostatique et étre étanches ;

- le balisage des piscines et excavations ;

- la mise hors d'eau du stockage de fourrages, ensilages ou matiéres polluantes des activités
agricoles ainsi que la mise en sécurité temporaire du cheptel,
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6 DISPOSITIONS PARTICULIERES

Les communes doivent tenir & jour un fichier des constructions, extensions, reconstructions autorisées
dans les zones réglementaires fortes, moyennes et faibles & compter de la date d'approbation du
PPRNL.

Ce fichier sera tenu a disposition des services de I'Etat chargés du contréle de I'application du PPRNI.

La création de sous-sols et la transformation de sous-sols en locaux habitables en dehors des zones
réglementaires fortes, moyennes et faibles seront autorisées a condition qu'il n'y ait pas de risque de
refoulement par les réseaux dans ces sous-sols en cas de crue centennale. Les communes lors de
I'instruction de ces demandes, vérifieront ce point.

Yk
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PREFET DE LA SARTHE
Direction Départementale
des Territoires de la Sarthe
Service Eau-Environnement
Unité Prévention des Risques
ARRETE du 15 MAL 207

OBJET : Approbation de la modification partielle du Plan de Prévention du Risque Naturel
Inondation par la riviére la Sarthe.
Commune de NEUVILLE-SUR-SARTHE

LE PREFET DE LA SARTHE,
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le code de I’environnement ;
VU le code de I’urbanisme :

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 I’organisation et a I'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié par le décret n® 2005-3 du 4 janvier 2005 relatifs aux
plans de prévention des risques naturels prévisibles ;

VU l'arrété préfectoral n® 07-1828 du 20 juin 2007 portant approbation du plan de prévention des risques
liés a inondation des communes de la vallée de la Sarthe Amont ;

VU l'arrété préfectoral du 16 février 2017 prescrivant la modification partielle du plan de prévention des
risques naturels prévisibles d’inondation par la riviére la Sarthe sur la commune de Neuville-sur-
Sarthe ;

VU la décision de I’autorité environnementale du 25 janvier 2017, aprés examen au cas par cas en
application de P’article R 122-18 du code de I’environnement, que la modification du plan de
prévention du risque inondation de Neuville-sur-Sarthe n’est pas soumise a évaluation
environnementale ;

VU la consultation publique qui s’est déroulée du 6 mars 2017 au 5 avril 2017 inclus ;

VU la délibération du conseil communautaire de la communauté de communes Maine Cceur de Sarthe en
date du 27 mars 2017.

VU la délibération du conseil municipal de Neuville-sur-Sarthe en date du 24 avril 2017;
VU la proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Sarthe ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture ;
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ARRETE

Article ler -
La modification partielle du plan de prévention du risque naturel inondation par la riviére la Sarthe sur la
commune de Neuville-sur-Sarthe, secteur de la Gare, annexée au présent arrété est approuvée ;

Article 2 -
Le dossier de plan de prévention du risque naturel inondation modifié et approuvé est constitué de :
- l'arrété préfectoral d’approbation de la modification partielle du PPRNI de la Sarthe sur la
commune de Neuville-sur-Sarthe
- la note présentant l'objet de la modification ;
- la note de présentation approuvée le 20 juin 2007 et ses annexes :
- la carte des aléas de la commune de Neuville-sur-Sarthe aprés modification
- la carte de la vulnérabilité de la commune de Neuville-sur-Sarthe apres
modification
- la note sur la vulnérabilité et les enjeux approuvée le 20 juin 2007
- a carte réglementaire de la commune de Neuville-sur-Sarthe aprés modification ;
- le réglement approuvé le 20 juin 2007.

Article 3 -
Le plan de prévention du risque naturel inondation modifié et approuvé vaut servitude d’utilité publique.
11 sera annexé au document local d’urbanisme de la commune de Neuville-sur-Sarthe.
1l est tenu 4 la disposition du public et peut étre consulté :

- a la préfecture de la Sarthe ;

- 4 la communauté de communes Maine Cceur de Sarthe ;

- 4 la mairie de Neuville-sur-Sarthe ;

- 4 la direction départementale des territoires de la Sarthe — 19 boulevard Paixhans -

Le Mans.

Article 4 -

Le présent arrété sera affiché en mairie de Neuville-sur-Sarthe pendant au moins un mois, a la diligence
de Madame le Maire.

Il fera I’objet, par les services de la préfecture, d’une mention dans un journal du département
conformément a I’article 2 du décret du 5 octobre 1995 modifié¢ en 2005.

Il fera également I’objet d’une mention dans le recueil des actes administratifs de la préfecture.

Article 5 -
Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de la Sarthe, Madame la Directrice de cabinet de la
préfecture de la Sarthe, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires, Madame la présidente de la
communauté de communes Maine Cceur de Sarthe et Madame le Maire de la commune de Neuville-sur-
Sarthe, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Sarthe.

Nicolas QUILLET
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA SARTHE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

MODIFICATION PARTIELLE
DU PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
NATUREL INONDATION
PAR LA RIVIERE LA SARTHE

COMMUNE DE NEUVILLE-SUR-SARTHE

NOTE DE PRESENTATION
RELATIVE A L'OBJET DE LA
MODIFICATION PARTIELLE DU PPRI

DDT-SEE-PR
mai 2017
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La politique de prévention des inondations engagée par I’Etat s'est notamment traduite au niveau du
département de la Sarthe, par I'élaboration de plusieurs plans de prévention du risque inondation ou
PPRI. Ainsi, le PPRI de la Sarthe Amont de Saint Léonard des Bois a Saint Saturnin, qui concerne
la commune de Neuville-sur-Sarthe a été approuvé par arrété préfectoral du 20 juin 2007.
L'exploitation du Modéle Numérique de Terrain fourni par I'1GN en 2013, soit postérieurement a la
période d'élaboration du PPRI, fait ressortir un décalage entre I'altimétrie utilisée pour le PPRI et
l'altitude réelle sur le secteur de la rue de la Gare. La parcelle ZH 180 sera retirée de la zone
inondable compte-tenu que le MNT indique que son altimétrie est de 50,28 & 50,72, soit supérieure
3 la cote de la crue centennale estimée a 50,18. Ces motifs conduisent L’Etat a engager une
procédure de modification partielle du PPRI sur le secteur de la rue de la Gare a Neuville-sur-
Sarthe. Cette modification a été prescrite par l'arrété préfectoral du 16 février 2017.

La présente note ne vient pas se substituer a la note de présentation du PPRNT de la Sarthe Amont a
laquelle il convient toujours de se référer pour notamment connaitre les caractéristiques de la crue
de référence et des aléas. Le présent document s'attache a exposer les motifs de cette modification et
a la décrire.

1. Le PPRNI de la Sarthe Amont

Le PPRNI de la Sarthe Amont a été approuvé par arrété préfectoral du 20 juin 2007.

Il comprend :

- une note de présentation et ses annexes (cartes des aléas et des enjeux par commune, note sur la
vulnérabilité et les enjeux) ;

- un réglement ;

- des cartes réglementaires par commune.

2. La procédure de modification partielle du PPRNI

L'article L562-4-1 du code de l'environnement précise qu'un plan de prévention des risques naturels
prévisibles peut étre modifié (sans enquéte publique) a condition que la modification envisagée ne porte pas
atteinte a I'économie générale du plan. Aux lieu et place de I'enquéte publique, le projet de modification et
l'exposé de ses motifs sont portés a la connaissance du public en vue de permettre a ce dernier de formuler
des observations pendant le délai d'un mois précédant I'approbation par le préfet de la modification.

L'article R562-10-1 précise la procédure:

- la modification est prescrite par un arrété préfectoral ;

- seuls sont associés les communes et les établissements publics de coopération intercommunale concernés,
soit Neuville-sur-Sarthe et la communauté de communes Maine Ceeur de Sarthe ;

- les consultations sont effectuées dans les seules communes sur le territoire desquelles la modification est
prescrite, soit Neuville-sur-Sarthe ;

- le projet est mis a la disposition du public en mairie et le public peut formuler ses observations dans un
registre ouvert a cet effet ;

- la modification est approuvée par arrété préfectoral.

3. Les motifs de la modification

Par courrier du 11 octobre 2016 adressé & la préféte de la Sarthe, la maire de Neuville-sur-Sarthe estime
quil y a une erreur de cartographie au droit des parcelles ZH 175, 177 et 180 de la rue de la Gare a
Neuville-sur-Sarthe. Aprés analyse de cette demande, l'exploitation du Modéle Numérique de terrain fourni
par I'IGN en 2013, soit postérieurement  la période d'élaboration du PPRI, fait ressortir un décalage entre
l'altimétrie utilisée pour le PPRI et l'altitude réelle sur le secteur de la rue de la Gare. La parcelle ZH 180
serait effectivement hors zone inondable. Aussi, par courrier du 22 novembre 2016, la préféte de la Sarthe a
annoncé au maire Neuville-sur-Sarthe sa décision de modifier le PPRI de la Sarthe Amont sur ce secteur.
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4. La modification du PPRNI

4.1 Périmétre de la modification
La modification porte sur le secteur de la rue de la Gare a Neuville-sur-Sarthe.

4.2 Détails de la modification

Sont modifiées:

- a carte d'aléas de la commune de Neuville-sur-Sarthe sur le secteur de la rue de la Gare :

La parcelle ZH 180 a été retirée de la zone inondable compte-tenu que le MNT indique que son altimétrie
est de 50,28 a 50,72, soit supérieure a la cote de la crue centennale estimée a 50,18.

- la carte de vulnérabilité de la commune de Neuville-sur-Sarthe sur le secteur de la rue de la Gare :

Sur la carte de vulnérabilité, les parcelles ZH 74 et 76 sont situées en zone urbaine, soit, uniquement les
parcelles baties le long de la rue de la Gare.

Compte-tenu du caractére urbain du secteur, la partie de la parcelle ZH 175, « dent creuse », entre les
parcelles ZH 74 et 76 est également intégrée a la zone urbaine.

D’autre part, également sur la carte de vulnérabilité, la parcelle ZH 31 est intégrée  la zone de vulnérabilité
forte.

- la carte réglementaire de la commune de Neuville-sur-Sarthe sur le secteur de la rue de la Gare :
La carte réglementaire est modifiée par superposition des cartes d’aléas et de vulnérabilité.

La note de présentation du PPRNI et le réglement ne sont pas modifiés.
5. la consultation publique

Le projet de modification du PPRI a été soumis a consultation publique du 6 mars 2017 au 5 avril 2017, en
mairie, notamment au moyen d’un registre ouvert a cet effet et sur le site internet des services de I’Etat en
Sarthe : la consultation n’a donné lieu a aucune observation.

Par délibérations, le conseil municipal de Neuville-sur-Sarthe et le conseil communautaire de la
communauté de communes de Maine Ceeur de Sarthe ont émis un avis favorable sans observation sur le
projet de modification partielle du PPRI de la Sarthe sur la commune de Neuville-sur-Sarthe, secteur de la
rue de la Gare.

6. Les documents composant le dossier

Le présent dossier de modification comprend:
> larrété préfectoral du 15 mai 2017 approuvant la modification du PPRNI de la Sarthe Amont sur la
commune de Neuville-sur-Sarthe
> lanote présentant l'objet de la modification
> le plan de prévention du risque naturel inondation sur la commune de Neuville-sur-Sarthe:
* lanote de présentation approuvée le 20 juin 2007 et ses annexes:
- la carte des aléas de la commune de Neuville-sur-Sarthe aprés modification
- la carte de la vulnérabilité de la commune de Neuville-sur-Sarthe aprés modification
- la note sur la vulnérabilité et les enjeux approuvée le 20 juin 2007
* la carte réglementaire de la commune de Neuville-sur-Sarthe aprés modification
* leréglement approuvé le 20 juin 2007

95



COMMUNE DE Neuville-sur-Sarthe - ZONE D'ETUDE
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COMMUNE DE Neuville-sur-Sarthe - MODIFICATION DE LA CARTE D'ALEAS

PPRNI approuvé le 20/06/2007

Modification du PPRNI
Neuville sur Sarthe

PPRNI de la Sarthe- Amont
NEUVILLE SUR SARTHE

Carte des Aléas

0 100 200 m

s
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s Limite de la crue centennale
o Limite de la crue de janvier 1995
l:l Aléa fort

Aléa moyen

Aléa faible
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COMMUNE DE Neuville-sur-Sarthe - MODIFICATION DE LA CARTE DE VULNERABILITE
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PPRNI de la Sarthe- Amont
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COMMUNE D'AVEZE - MODIFICATION DE LA CARTE REGLEMENTAIRE

PPRNI approuvé le 20/06/2007

Modification du PPRNI
Neuville sur Sarthe

da1 LE C

PPRNI de la Sarthe- Amont
NEUVILLE SUR SARTHE

weee Limite de la crue de janvier 1995

Carte Réglementaire B zone réglementaire forte
- Zone réglementaire moyenne urbaine
0 100 200 m D Zone re:glemmtafre m.oyenne ltnaturelle
[j Zone réglementaire faible urbaine
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DEPARTEMENT DE LA SARTHE

Communes de la Sarthe amont
de SAIN T—LEONARD—DES-BOIS a SAINT-SATURNIN

PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
NATUREL INONDATION

RIVIERE LA SARTHE

ANNEXE N°3

Note sur la vulnérabilité et les enjeux

Préfecture de la Sarthe
Direction Départementale de I’tquipement de Ja Sarthe
Service Prévention des Risques et de I'Appui Technique aux Territoires — SRATT
Unité Risques Naturels et Yechnologiques ~ RNT
21, rue de Ia Mariette
72000 LE MANS



1. JUSTIFICATION DE L’Etude DE VULNERABILITE ET DES ENJEUX

La détexmination d’un niveau de risque par zone sur le périmétre faisant ’objet du PPR ne peut éire
effectuée en faisant seulement référence 4 I’ampleur de I’aléa inondation sur ce périmétre. En effet,
on congoit aisément qu’une submersion par un métre d’eau dans un secteur urbanisé soit nettement
plus pré&judiciable qu’une submersion équivalente se produisant sur un secteur de marais inhabité.
Cette partie de I’analyse doit s’effectuer indépendamment de I’ampleur de I’aléa inondation.

L’identification des enjeux présents dans le périmétre de la crue de référence est donc une étape
indispensable de Pélaboration du PPRI afin d’obtenir une cohérence entre les objectifs de
prévention des risques et les mesures qui seront prises.

Cette étape qui joue le rdle d’interface entre la carte d’aléas et la carte réglementaire permet
notamment :

-de délimiter le plan de zonage réglementaire ;

-de préciser le contenu du réglement.

2. LES ESPACES URBANISES ET LES ZONES NATURELLES

Les espaces urbanisés sont des enjeux 2 identifier, le caractére urbanisé ou non d’un espace devant
s’apprécier en fonction de la réalité physique et non en fonction d’un zonage opéré par un PLU. Le
présent PPRI retient en tant que zones urbaines :

-les centres urbains ;

-les secteurs urbains périphériques ;

-les zones d'activités ou & usage industriel.

Celles-ci correspondent & la zone de vulnérabilité forte dont la délimitation figure sur les cartes de
vulnérabilité.

Les zones naturelles sont des zones d’expansion des crues qui se définissent comme des secteurs
non urbanisés ou peu urbanisés ou peu aménagés. Au titre du présent PPRI les secteurs naturels
correspondent aux deux autres zones de vulnérabilité homogénes qui ont été identifiés, c’est a dire :
-la zone de vulnérabilité moyenne qui correspond notamment & des petits hameaux ou des
zones d'habitats isolés situés en dehors des centres urbains et caractérisés par une discontinuité
bitie.
-la zone de vulnérabilité faible correspond au reste du territoire inclus dans la zone inondable.
1l s'agit de la zone naturelle, c'est-a-dire les espaces verts, agricoles ou boisés.
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Seules les communes, sur le territoire desquelles ont &té recensées les zones de vulnérabilité forte et
moyenne, ont fait 'objet d'une carte spécifique. Il s’agit de Saint-Léonard des Bois, Sougé le
Ganelon, Fresnay-sur-Saithe, Moitron-sur-Sarthe, Piacé, Vivoin, Beaumont sur Sarthe, Maresché,
Teillé, Ste-Jamme sur Sarthe, Montbizot, Souillé, Neuville-sur-Sarthe (2 cartes). Le reste du
territoire du périmétre d’étude qui n’a pas été cartographié se situe en zone naturelle.

3. LES AUTRES ENJEUX

Hormis I’identification des espaces urbanisés qui constituent une limite a I’avancée de '
’urbanisation et des zones naturelles qui garantissent I’expansion des crues et les conditions
d’écoulement des eaux, les fiches de vulnérabilité réalisées pour chague commune recensent
notamment les habitations, les établissements recevant du public, les établissements industriels ou
artisanaux et les voies de circulation susceptibles d’étre concernés par la crue centennale.

11 apparait que sur le secteur d’étude environ 450 habitations ou résidences secondaires, 13
exploitations agricoles, 14 entreprises ou artisanats, 6 bitiments accueillant du public et 3 campings
sont concernés par la crue centennale de la Sarthe.

Ces fiches sont annexées 3 cette note.
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Préfecture de Ia Sarthe -

ERABILITE DES ZONES INONDABLES

SECTEURS VULNERABLES INONDABLES :

Le Grenouillet, Ia Cour, le Moulin de Montreuil, le bourg de Montreuil, Refay, périphérie
ouest et sud du bourg de Neuville-sur-Sarthe (le Petit Mal d’ Argent, le Sépuicre, la Touche],
le Moulin de Neuville.

OCCUPATION DES SOLS INONDES :

Zones PLU inondées : UC zone urbaine centiale
UP zone urbaine périphérique
UZ zone urbaine réservée aux activités
A zone réservée a I’activité agricole
N zone naturelle

Habitats : Nature : Habitat dense dans le bowg ;
Habitat regroupé & épars.

Nb d’habitations:  environ 10 (secondaires pour la plupart)

Activités : 1 restaurant
Exploitations agricoles : néant
Projets d’urbanisation : aucun projet en zone inondable

PATRIMOINE ET EQUIPEMENTS PUBLICS :
Equipements publics : néant
Loisirs et tourisme - Patrimoine :  camping

Voirie - Accessibilité en crue : RD 197, rue du petit-pont,
accés Maison Médicale.
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‘Préfecture de la Sarthe -
PPRI Sarthe Amont

- VULNERABILITE DES ZONES mo'ﬁDABLEs' =

DECLARATIONS DE SINISTRE - INONDATIONS DE JANVIER 1995 :

1 habitation
camping

CLASSES DE VULNERABILITE :
Forte en zones urbaines UC et UP (bourgs de Montreuil et Neuville),

Moyenne en zone UZ (zone d'activité la Touche), en zone A bétie (le Grenouillet), en
zone N bétie (Refay, le Petit Mal d’Argent, le Moulin de Neuville)

Faible en zone naturelles N
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PT2 : SERVITUDES RELATIVES AUX TRANSMISSIONS RADIO-
ELECTRIQUES CONCERNANT LA PROTECTION CONTRE LES OBSTACLES
DES CENTRES D’EMISSION ET DE RECEPTION EXPLOITES PAR L’ETAT

Textes de référence

-Les servitudes « obstacles » consistent en une limitation de la hauteur des obstacles dans des zones définies
autour des centres radioélectriques d’émission ou de réception et sur le parcours des faisceaux hertziens : art. L54 a
L56-1 et art. R21a R26 du Code des postes et des communications électroniques (CPCE).

-Les servitudes « réception » consistent en une limitation, voire une interdiction, des perturbations occasionnées
aux centres radioélectriques par des équipements électriques ou radioélectriques : art. L57 a L62-1 et art. R27 a R39 du
CPCE

L'exécution des dispositions des articles R. 21a R .38 reléve d'une action concertée des ministres des armées, des
postes et communications électroniques, des travaux publics et des transports, de I'intérieur, de I'information, de
l'industrie, de la construction et de I'agriculture.

Les modalités de cette action sont établies par I'Agence Nationale des FRéquences.

-Document de référence ANFR (DR08) : Etablissement et gestion des servitudes radioélectriques (2007)
-Dispositions pénales : art. L64 ainsi que art. R40 et R41 du CPCE

SERVICE RESPONSABLE :

DSIC CIS service servitudes
Préfecture, Place Saint Etienne
31039 Toulouse Cedex

ORANGE - UPR Ouest Service DA/RCL/servitudes
5 rue du moulin de la garde

44 331 NANTES Cedex
SONT CONCERNES :

Autour de chaque station émettrice ou réceptrice d'ondes radioélectriques utilisant des aériens directifs, ainsi
qu'autour des laboratoires et centres de recherches radioélectriques, il peut étre créé deux zones de servitudes
respectivement dites "zone primaire de dégagement" et "zone secondaire de dégagement".

Entre deux centres assurant une liaison radioélectrique par ondes de fréquence supérieure a 30 mégahertz
(c'est-a-dire de longueur d'onde inférieure a 10 metres), il peut étre créé une zone de servitudes dite "zone spéciale de
dégagement".

Il peut également étre créé une zone de servitudes dite "secteur de dégagement" autour des stations de
radiorepérage ou de radionavigation d'émission ou de réception.

Les zones qui sont soumises a servitudes sont fixées par un plan d'établissement des servitudes aprés une
enquéte publique.

Le plan est soumis pour avis a I'Agence nationale des fréquences et a enquéte publique. Il est approuvé par le
préfet, aprés avis des conseils municipaux concernés et apres que les propriétaires ont été informés des motifs qui
justifient I'institution de la servitude et le choix de I'emplacement, et mis a méme, dans un délai qui ne peut étre
inférieur a trois mois, de présenter leurs observations.

Le décret d’approbation est pris sous le contreseing du ministre dont les services exploitent le centre ou
exercent la tutelle sur lui, sur avis de I'Agence nationale des fréquences ainsi que sous le contreseing du ministre de la
construction.

L'accord préalable du ministre du développement industriel et scientifique et du ministre de I'agriculture est
requis dans tous les cas. Sil'accord entre les ministres n'intervient pas, il est statué par décret en Conseil d'Etat.

LES CARACTERISTIQUES DES SERVITUDES :

La distance séparant la limite d'un centre radioélectrique de toute nature et le périmétre des zones de
servitudes ne peut excéder :

-2 000 métres dans le cas d'une zone secondaire de dégagement ;

-400 metres dans le cas d'une zone primaire de dégagement entourant une installation de sécurité aéronautique
ou un centre radiogoniométrique ;
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-200 meétres dans le cas d'une zone primaire de dégagement entourant un centre autre que ceux précités;
-5 000 métres dans le cas d'un secteur de dégagement.

La largeur d'une zone spéciale de dégagement protégeant une liaison radioélectrique entre deux points fixes
comptée perpendiculairement a la projection horizontale du trajet des ondes radioélectriques ne peut excéder 50
meétres de part et d'autre de cette projection.

Les constructions et obstacles situés dans la zone de dégagement définie au présent alinéa doivent se trouver a
10 metres au-dessous de la ligne droite joignant les aériens d'émission et de réception, sans cependant que la limitation
de hauteur imposée a une construction puisse étre inférieure a 25 métres.

La distance séparant les limites d'un centre de réception radioélectrique et le périmétre des zones de
servitudes ne peut excéder :

-dans le cas d'un centre de 3e catégorie : 200 metres;;

-dans le cas d'un centre de 2e catégorie : 500 métres pour la zone de garde et 1 500 metres pour la zone de
protection;

-dans le cas d'un centre de 1re catégorie : 1 000 meétres pour la zone de garde et 3 000 meétres pour la zone de
protection.

SUR LA COMMUNE DE NEUVILLE SUR SARTHE :
Le territoire est concerné par la présence d’une liaison hertzienne : LE MANS-BALLON.

La zone spéciale de dégagement est constituée par un couloir de 100 métres de largeur, dans PPazimut 23° 35’ a
'intérieur duquel la servitude de hauteur a respecter pour toute construction nouvelle est de 130 métres d’altitude
NGE.

Cette servitude radioélectrique de protection contre les obstacles a été instituée par décret.

En cas de construction nouvelle de grande hauteur comme un silo, une éolienne ou bien dans la perspective
d’une rehausse de construction existante aux abords des zones de servitudes, il faut consulter Orange afin que ces
obstacles ne soient pas implantés dans I’axe d’une liaison hertzienne.

ORANGE - U.P.R. Ouest
Service NAR-RCL/Servitudes
5 rue du moulin de la Garde

BP 53149
44331 NANTES Cedex 3

LES EFFETS DE LA SERVITUDE :

* PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE :
L’Administration a le droit de procéder a I’expropriation des immeubles pour lesquels aucun accord amiable
n’est intervenu quant a leur modification ou a leur suppression, dans toutes les zones et le secteur de dégagement.

Les propriétaires sont tenus, au cours de I’enquéte publique, dans les communes désignées par arrété du préfet,
de laisser pénétrer les agents de I’Administration chargés de la préparation du dossier d’enquéte dans les propriétés
non closes de murs ou de clétures équivalentes.

* LIMITATION AU DROIT D’UTILISER LE SOL

Les propriétés voisines des stations radioélectriques peuvent étre frappées de servitudes destinées a assurer
une bonne propagation des ondes.

Dans toutes les zones et dans le secteur de dégagement, les propriétaires sont obligés de procéder si
nécessaire a la modification ou a la suppression des batiments constituant des immeubles par nature.

Dans la zone primaire de dégagement, ils doivent procéder si nécessaire a la suppression des excavations
artificielles, des ouvrages métalliques, des étendues d’eau ou de liquide de toute nature.
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Les servitudes comportent I'obligation de tenir le terrain, les plantations et les superstructures a un niveau au
plus égal a celui prévu par le plan de protection, et I'interdiction de construire et de faire des installations quelconques
au-dessus de ce niveau.

Il est interdit dans la zone primaire de créer des excavations artificielles, de créer tout ouvrage métallique fixe
ou mobile, des étendues d’eau ou de liquide de toute nature.

Dans les zones primaires et secondaires et dans les secteurs de dégagement, la hauteur des obstacles est
limitée, sauf autorisation du Ministre.

L'établissement d'une servitude radioélectrique ouvre droit, au profit du propriétaire, a une indemnité
compensatrice du dommage direct, matériel et certain en résultant. A défaut d'entente amiable, I'indemnité est fixée
comme en matiére d'expropriation.
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PT3 : SERVITUDES DE PROTECTION DES LIGNES ET
INSTALLATIONS DE TELECOMMUNICATIONS

LOI N°52.223 DU 27 FEVRIER 1952
Code des Postes et Télécommunications Articles L 46 aL 53 et D 408 a D 411

SERVICE RESPONSABLE :

ORANGE
UPR Ouest Service DA/RCL/servitudes
5 rue du Moulin de la Garde
BP 53149
44331 Nantes Cedex 3

SONT CONCERNES :

Une décision préfectorale arrétant le tracé de la ligne et autorisant toutes les opérations
d’établissement, d’entretien et de surveillance de la ligne, intervient en cas d’échec des négociations en vue
de I’établissement de conventions amiables.

Le tracé de la ligne projetée et la liste des propriétés privées ol doivent étre placés les supports et
conduits sont arrétés apres dép6t en mairie pendant trois jours. Cet arrété est périmé de plein droit s’il n’est
pas suivi d’'un commencement d'exécution dans les six mois de sa date ou les trois mois de sa notification.

A NEUVILLE SUR SARTHE:

Le cable a fibres optiques du réseau national de Liaison a Grande Distance référencé LGD F 226 relie Le
Mans a Alencon. Il est posé en pleine terre a travers champs. En provenance de la Bazoge, ce cable transite a
proximité du lieu-dit « La Balochére », passe sous I'autoroute A 28, longe la ligne a grande vitesse puis
franchit celle-ci a hauteur du lieu-dit « Les Landes » pour rejoindre ensuite le territoire de la commune voisine
de la Guierche aux environs du lieu-dit « Le Carreau ».

LES EFFETS DE LA SERVITUDE :

Cette servitude donne droit pour I’Etat d’établir des supports a I’extérieur des murs ou facades
donnant sur la voie publique, sur les toits et terrasses des batiments si 'on peut y accéder de 'extérieur,
dans les parties communes des propriétés baties a usage collectif. L’Etat a le droit d’établir des conduits et
supports sur le sol et le sous-sol des propriétés non baties et non fermées de murs ou de cl6tures.

Les propriétaires ont obligation de ménager le libre passage aux agents de I’administration.

Le propriétaire a le droit d’entreprendre des travaux de démolition, réparation, surélévation ou
cléture sous condition d’en prévenir le service responsable un mois avant le début des travaux.

A défaut d’accord amiable, le propriétaire peut demander le recours a I’expropriation, si I’exécution
des travaux entraine une dépossession définitive.
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T1: SERVITUDES RELATIVES AUX CHEMINS DE FER

SERVICES RESPONSABLES : SNCF Délégation régionale infrastructure 27 Bd de Stalingrad BP 34112 44041
Nantes Cedex 1

A NEUVILLE SUR SARTHE:

La commune est traversée par les lignes suivantes :
430 000 du Mans a Mézidon
420 000 de Paris Montparnasse a Brest — LGV — Bretagne —Pays de la Loire
408 000 de Connerré a Rennes
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Pole JDI

Loi du 15 juillet 1845
sur la police des chemins de fer

TITRE 1°"
MESURES RELATIVES A LA CONSERVATION DES CHEMINS DE FER

Art. ler - Les chemins de fer construits ou concédés par I'Etat font partie de la grande voirie. (Complété
par loi n® 97-135 du 13.02.1997) Cette disposition s’applique a I'ensemble du réseau ferré national.

Art. 2 - Sont applicables aux chemins de fer les lois et réglements sur la grande voirie, qui ont pour
objet d‘assurer la conservation des fossés, talus, levées et ouvrages d’art dépendant des routes, et
d'interdire, sur toute leur étendue, le pacage des bestiaux et les dépdts de terre et autres objels
quelconques.

Art. 3 - Sont applicables aux propriétés riveraines des chemins de fer les servitudes imposées par les
lois et réglements sur la grande voirie, et qui concernent :

L'alignement,

L'écoulement des eaux,

L'occupation temporaire des terrains en cas de réparation,

La distance a observer pour les plantations, et I'élagage des arbres plantés,

Le mode d'exploitation des mines, miniéres, tourbiéres et sabliéres, dans la zone déterminée a
cet effet.

Sont également applicables a la confection et a l'entretien des chemins de fer, les lois et
réglements sur l'extraction des matériaux nécessaires aux travaux publics.

Art. 4 - (Abrogé par décret n°® 2006-1279 du 19.10.2006, art. 58).

Art. 5 - A l'avenir, aucune construction autre qu’un mur de cléture ne pourra étre établie dans une
distance de deux métres du chemin de fer.

Cette distance sera mesurée soit de |'aréte supérieure du déblai, soit de I'aréte inférieure du talus du
remblai, soit du bord extérieur des fossés du chemin, et, & défaut d'une ligne tracée, & un metre
cinquante centimetres a partir des rails extérieurs de la voie de fer.

Les constructions existantes au moment de la promulgation de la présente loi, ou lors de I’établissement
d’'un nouveau chemin de fer, pourront étre entretenues dans I'état ol elles se trouveront 3 cette
époque.

Un réglement d’administration publique déterminera les formalités a remplir par les propriétaires pour
faire constater I’état desdites constructions, et fixera le délai dans lequel ces formalités devront &tre
remplies.

Art. 6 - Dans les localités ol le chemin de fer se trouvera en remblai de plus de trois métres au-dessus
du terrain naturel, il est interdit aux riverains de pratiquer, sans autorisation préalable, des excavations
dans une zone de largeur égale a la hauteur verticale du remblai, mesurée a partir du pied du talus.
Cette autorisation ne pourra étre accordée sans que les concessionnaires ou fermiers de I'exploitation du
chemin de fer aient été entendus ou diiment appelés.
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Art. 7 - 1l est défendu d'établir, a une distance de moins de vingt métres d’un chemin de fer desservi
par des machines a feu, des couvertures en chaume, des meules de pailles, de foin, et aucun autre
dépobt de matiéres inflammables.

Cette prohibition ne s’étend pas aux dépéts de récoltes faits seulement pour le temps de la moisson.

Art. 8 - Dans une distance de moins de cinq métres d'un chemin de fer, aucun dépét de pierres, ou
objets non inflammables, ne peut &tre établi sans autorisation préalable du préfet.

Cette autorisation sera toujours révocable.

L'autorisation n‘est pas nécessaire :

1° Pour former dans les localités ol le chemin de fer est en remblai, des dépéts de matiéres non
inflammables, dont la hauteur n’excéde pas celle du remblai du chemin.

2° Pour former des dépots temporaires d’engrais et autres objets nécessaires a la culture des terres.

Art. 9 - Lorsque la slreté publique, la conservation du chemin et la disposition des lieux le permettront,
les distances déterminées par les articles précédents pourront étre diminuées en vertu d’autorisations
accordées aprés enquéte.

Art. 10 - Si, hors des cas d’'urgence prévus par la loi des 16-24 ao(t 1790, la slreté publique ou la
conservation du chemin de fer I'exige, I'administration pourra faire supprimer, moyennant une juste
indemnité, les constructions, plantations, excavations, couvertures en chaume, amas de matériaux
combustibles ou autres, existant, dans les zones ci-dessus spécifiées, au moment de la promulgation de
la présente loi, et, pour I'avenir, lors de I'établissement du chemin de fer.

L'indemnité sera réglée, pour la suppression des constructions, conformément aux titres IV et suivants
de la loi du 3 mai 1841, et, pour tous les autres cas, conformément a la loi du 16 septembre 1807.

Art. 11 - les contraventions aux dispositions du présent titre seront constatées, poursuivies et
réprimées comme en matiére de grande voirie.

Elles seront punies d’une amende de 9 a 150 €, sans préjudice, s'il y a lieu, des peines portées au Code
pénal et au titre III de la présente loi. Les contrevenants seront, en outre, condamnés a supprimer,
dans le délai déterminé par I'arrété du conseil de préfecture, les excavations, couvertures, meules ou
dépots faits contrairement aux dispositions précédentes,

A défaut, par eux, de satisfaire a cette condamnation dans le délai fixé, la suppression aura lieu d’office,
et le montant de la dépense sera recouvré contre eux par voie de contrainte, comme en matiére de
contributions publiques.

TITRE 11

DES CONTRAVENTIONS DE VOIRIE
COMMISES PAR LES CONCESSIONNAIRES OU FERMIERS
DE CHEMINS DE FER

Art. 12 - Lorsque le concessionnaire ou le fermier de I'exploitation d'un chemin de fer contreviendra aux
clauses du cahier des charges, ou aux décisions rendues en exécution de ces clauses, en ce qui
concerne le service de la navigation, la viabilité des routes nationales, départementales et vicinales, ou
le libre écoulement des eaux, procés-verbal sera dressé de la contravention, soit par les ingénieurs des
ponts et chaussées ou des mines, soit par les conducteurs, gardes mines et piqueurs diment
assermentés.

Art. 13 - Les procés-verbaux, dans les quinze jours de leur date, seront notifiés administrativement au
domicile élu par le concessionnaire ou le fermier, a la diligence de préfet, et transmis dans le méme
délai au tribunal administratif du lieu de la contravention.

Art. 14 - Les contraventions prévues a [‘article 12 seront punies d’une amende de 150 € & 1 500 €,
Art. 15 - L'administration pourra, d’ailleurs, prendre immédiatement toutes mesures provisoires pour
faire cesser le dommage, ainsi qu’il est procédé en matiére de grande voirie.

Les frais qu'entrainera |'exécution de ces mesures seront recouvrés, contre le concessionnaire ou
fermier, par voie de contrainte, comme en matiére de contributions publiques.

TITRE III

DES MESURES RELATIVES A LA SURETE
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DE LA CIRCULATION SUR LES CHEMINS DE FER

Art. 16 (Modifié par loi n°® 81-82 du 2.02.1981) - Quiconque aura volontairement employé un moyen
quelconque aux fins de faire dérailler les véhicules ou provoquer leur collision sera puni de la réclusion
criminelle a temps de cinqg a dix ans.

S'il'y a eu homicide ou blessures, le coupable sera, dans le premier cas, puni de la réclusion criminelle &
perpétuité et, dans le second, de la peine de la réclusion criminelle & temps de dix a vingt ans.

Art. 17 - Si le crime prévu par l'article 16 a été commis en réunion séditieuse, avec rébellion ou pillage,
il sera imputable aux chefs, auteurs, instigateurs et provocateurs de ces réunions, qui seront punis
comme coupables du crime et condamnés aux mémes peines que ceux qui l'auront personnellement
commis lors méme que la réunion séditieuse n‘aura pas eu pour but direct et principal la destruction de
la voie de fer.

(Second alinéa abrogé par loi n°® 81-82 du 2.02.1981)

Art. 18 - Quiconque aura menacé, par écrit anonyme ou signé, de commettre un des crimes prévus en
l'article 16, sera puni d’un emprisonnement de cing ans, dans le cas ou la menace aurait été faite avec
ordre de déposer une somme d’argent dans un lieu indiqué, ou de remplir toute autre condition.

Si la menace n'a été accompagnée d’aucun ordre ou condition, la peine sera d'un emprisonnement de
trois mois a deux ans et d’'une amende de 3 750 €,

Si la menace avec ordre ou condition a été verbale, le coupable sera puni d’un emprisonnement de
quinze jours a six mais, et d'une amende de 3750 €.

(Dernier alinéa abrogé par loi n°® 75-624 du 11.07.1975)

Art. 18-1 - (Inséré par loi n°® 81-82 du 2.02.1981 et abrogé par loi n°® 83-466 du 10.06.1983).

Art. 19 - Quiconque, par maladresse, imprudence, inattention, négligence ou inobservation des lois ou
réglements, aura involontairement causé sur un chemin de fer, ou dans les gares ou stations, un
accident qui aura occasionné des blessures, sera puni de huit jours a six mois d’emprisonnement, et
d’'une amende de 3 750 €.

Si 'accident a occasionné la mort d’une ou plusieurs personnes, ['emprisonnement sera de cing ans, et
I'amende de 3 750 €.

Art. 20 - Sera puni d’un emprisonnement de six mois a deux ans tout mécanicien ou conducteur garde-
frein qui aura abandonné son poste pendant la marche du convoi.

Art. 21 - (Remplacé par ordonnance n® 2007-297 du 5 mars 2007, art. 74 1I) Est puni d'une peine de six
mois d'emprisonnement et d'une amende de 3 750 EUR le fait pour toute personne :

1° De modifier ou déplacer sans autorisation ou de dégrader ou déranger la voie ferrée, les talus,
clétures, barriéres, batiments et ouvrages d‘art, les installations de production, de transport et de
distribution d'énergie ainsi que les appareils et le matériel de toute nature servant a I'exploitation ;

2° De jeter ou déposer un matériau ou un objet quelcongue sur les lignes de transport ou de distribution
d'énergie ;

3° D'empécher le fonctionnement des signaux ou appareils quelconques ou de manoeuvrer, sans en
avoir mission, ceux qui ne sont pas a la disposition du public ;

4° De troubler ou entraver, par des signaux faits en dehors du service ou de toute autre facon, la mise
en marche ou la circulation des trains ;

5° De pénétrer, circuler ou stationner sans autorisation réguliére dans les parties de la voie ferrée ou de
ses dépendances qui ne sont pas affectées a la circulation publique, d'y introduire des animaux ou d'y
laisser introduire ceux dont elle est responsable, d'y faire circuler ou stationner un véhicule étranger au
service, d'y jeter ou déposer un matériau ou un objet quelconque, d'entrer dans I'enceinte du chemin de
fer ou d'en sortir par d'autres issues que celles affectées & cet usage ;

6° De laisser stationner sur les parties d'une voie publique suivie ou traversée a niveau par une voie
ferrée des voitures ou des animaux, d'y jeter ou déposer un matériau ou un objet quelconque, de faire
suivre les rails de la voie ferrée par des véhicules étrangers au service ;

7° De laisser subsister, aprés une mise en demeure de les supprimer faite par le représentant de I'Etat,

SNCF Intranet juridique
Loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer au 19 mars 2007

113



toutes installations lumineuses et notamment toute publicité lumineuse au moyen d'affiches, enseignes
ou panneaux lumineux ou réfléchissants, lorsqu'elles sont de nature a créer un danger pour la
circulation des convois en raison de la géne qu'elles apportent pour I'observation des signaux par les
agents du chemin de fer.

Art. 22 - Les concessionnaires ou fermiers d'un chemin de fer seront responsables, soit envers |'Etat,
soit envers les particuliers, du dommage causé par les administrateurs, directeurs ou employés a un
titre quelcongue au service de I'exploitation du chemin de fer.

L'Etat sera soumis a la méme responsabilité envers les particuliers, si le chemin de fer est exploité & ses
frais et pour son compte.

Art. 23 (Modifié par lois n° 90-7 du 2.01.1990, n°® 99-291 du 15.04.1999, n° 2003-239 du 18.03.2003 et
ordonnance n® 2007-297 du 5.03.2007, art. 74 II 2° a) 1 - Les crimes, délits ou contraventions prévus par les
titre Ier et III de la présente loi, ainsi que les contraventions prévues par les textes réglementaires
relatifs a la police, la slireté et I'exploitation des voies ferrées, pourront étre constatés par des procés-
verbaux dressés concurremment par les officiers de police judiciaire, les ingénieurs des ponts et
chaussées et des mines, les conducteurs, gardes mines, agents de surveillance et gardes nommés ou
agréés par l'administration et diment assermentés. (Modifié par ordonnance n°® 2007-297 du 5 mars 2007,
art. 74 II 2° b) A cette fin, ces personnels sont habilités selon les cas a recueillir ou a relever l'identité et
'adresse du contrevenant, selon les modalités et dans les conditions prévues par le II. La déclaration
intentionnelle d'une fausse adresse ou d'une fausse identité auprés des agents assermentés mentionnés
au présent article est punie de 3 750 € d'amende.

Les proces-verbaux des délits et contraventions feront foi jusqu’a preuve contraire.

Au moyen du serment prété devant le tribunal de grande instance de leur domicile, les agents de
surveillance de I'administration et des concessionnaires ou fermiers pourront verbaliser sur toute la ligne
du chemin de fer auquel ils seront attachés.

(Modifié par loi n® 76-449 du 24.05.1976) - Les contraventions aux dispositions des arrétés préfectoraux
concernant la circulation, l'arrét et le stationnement des véhicules dans les cours des gares pourront
étre constatées également par les gendarmes n’ayant pas la qualité d’officier de police judiciaire, les
inspecteurs, commandants, officiers, gradés, sous-brigadiers et gardiens de la paix de la police
nationale, les gradés et gardiens de police municipale et les gardes champétres.

En outre, les auxiliaires contractuels de police seront habilités a relever les contraventions aux
dispositions concernant l'arrét et le stationnement.

En ce qui concerne les poursuites, |'amende forfaitaire, I'amende pénale fixe, la responsabilité
pécuniaire, I'immobilisation, I'enlévement et la mise en fourriére des véhicules, il sera procédé comme
pour les infractions commises sur les voies ouvertes a la circulation publique.

LI, (Inséré par ordonnance n® 2007-297 du 5 mars 2007, art. 74 II 2° c¢) - Outre les pouvoirs qu'ils tiennent de
I'article 529-4 du code de procédure pénale, les agents mentionnés au I sont habilités a relever l'identité
des auteurs d'infractions mentionnées audit I pour I'établissement des procés-verbaux y afférents.

Si le contrevenant refuse ou se trouve dans {'impossibilité de justifier de son identité, les agents de
'exploitant en avisent sans délai et par tout moyen un officier de police judiciaire territorialement
compétent. Sur l'ordre de ce dernier, les agents de I'exploitant peuvent étre autorisés a retenir l'auteur
de linfraction le temps strictement nécessaire a l'arrivée de I'officier de police judiciaire ou, le cas
échéant, a le conduire sur-le-champ devant |ui,

Lorsque I'officier de police judiciaire décide de procéder a une vérification d'identité, dans les conditions
prévues a l'article 78-3 du code de procédure pénale, le délai prévu au troisieme alinéa de cet article
court & compter du relevé d'identité.

Art. 23-1 - (Inséré par loi n® 90-7 du 2.01.1990 et modifié par ordonnance n® 2007-297 du 5 mars 2007, art. 74
II 3°), Peuvent étre saisies par les agents mentionnés au premier alinéa du 1 de l'article 23 de la
présente loi, en vue de leur confiscation par le tribunal, les marchandises de toute nature offertes,
mises en vente ou exposées en vue de la vente sans |'autorisation administrative nécessaire dans les
trains, cours ou batiments des gares et stations et toutes dépendances du domaine public ferroviaire.
Peuvent également étre saisis dans les mémes conditions les étals supportant ces marchandises.

Celles-ci sont détruites lorsqu'il s’agit de denrées impropres a la consommation. Elles sont remises a des
organisations caritatives ou humanitaires d'intérét général lorsqu'il s'agit de denrées périssables.
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Il est rendu compte a I'officier de police judiciaire compétent de la saisie des marchandises et de leur
destruction ou de leur remise a des organisations caritatives ou humanitaires d'intérét général.

Art. 23~2 - (Inséré par loi n® 2001-1062 du 15.11 2001, modifié par loi n°® 2003-239 du 18.03.2003 et ordonnance
n® 2007-297 du 5 mars 2007, art. 74 Il 4° a). Toute personne qui contrevient en cours de transport aux
dispositions tarifaires ou a des dispositions dont I'inobservation est susceptible soit de compromettre la
sécurité des personnes ou la régularité des circulations, soit de troubler I'ordre public, peut se voir
enjoindre par les agents mentionnés a I'article 23 de descendre du véhicule de transport ferroviaire ou
routier au premier point d'arrét suivant la constatation des faits.

(Inséré par ordonnance n® 2007-297 du 5 mars 2007, art. 74 1I 3° b) En cas de refus d'obtempérer, les agents
spécialement désignés par I'exploitant peuvent contraindre l'intéressé & descendre du véhicule et, en
tant que de besoin, requérir I'assistance de la force publique.

(Inséré par ordonnance n® 2007-257 du 5 mars 2007, art. 74 17 3° b) Ils informent de cette mesure, sans délai
et par tout moyen, un officier de police judiciaire territorialement compétent.

Cette mesure ne peut étre prise a I'encontre d'une personne vulnérable, a raison notamment de son age
ou de son état de santé.

Art. 24 - Les proces-verbaux dressés en vertu de |'article 23 seront visés pour timbre et enregistrés en

débet.
(Alinéa abrogé par décret-loi du 30.10.1935)

Art. 24-1 - (Inséré par loj n° 2001-1062 du 15.11 2001 relative 3 la sécurité quotidienne, art. 50). Toute
personne qui aura, de maniére habituelle, voyagé dans une voiture sans étre munie d'un titre de
transport valable sera punie de six mois d'emprisonnement et de 7 500 € d'amende.

L'habitude est caractérisée des lors que la personne concernée a fait I'objet, sur une période inférieure
ou égale a douze mois, de plus de dix contraventions sanctionnées aux premier et deuxiéme alinéas de
I'article 80-3 du décret n® 730 du 22 mars 1942, qui n'auront pas donné lieu & une transaction en
application de I'article 529-3 du code de procédure pénale.

Art. 25 - Toute attaque, toute résistance avec violence et voies de fait envers les agents des chemins
de fer, dans l'exercice de leurs fonctions, sera puni des peines appliquées & la rébellion, suivant les
distinctions faites par le Code pénal.

Art. 26 (Modifié par loi n°® 99-505 du 18.06.1999) - L'outrage adressé a un agent d'un exploitant de réseau
de transport public de voyageurs est puni de six mois d’emprisonnement et de 7 500 € d’amende.
Lorsquil est commis en réunion, l'outrage est puni d'un an d’emprisonnement et de 15000 €
d‘amende.

Art. 27 - En cas de conviction de plusieurs crimes ou délits prévus par la présente loi ou par le Code

pénal, la peine la plus forte sera seule prononcée.
Les peines encourues pour des faits postérieurs a la poursuite pourront étre cumulées, sans préjudice

des peines de la récidive.

Art. 28 (Inséré par loi n° 2007-297 du 5.03.2007, art. 79) - La présente loi est applicable a tous les
transports publics de personnes ou de marchandises guidés le long de leur parcours en site propre.

Texte modifié par la Direction Juridique le 19 mars 2007
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DIRECTION IMMOBILIERE TERRITORIALE DE L'OUEST
15 Boulevard Stalingrad
44000 NANTES

NOTICE EXPLICATIVE

de la loi du 15 juillet 1845
sur la police des chemins de fer

Le présent document a pour objet, d'une part, de définir les principales servitudes s'imposant aux propriétaires
riverains du Chemin de Fer qui se proposent d’édifier des constructions a usage d’habitation, industriel ou
commercial et, d'autre part, d'attirer I'attention des constructeurs sur la question des prospects susceptibles
d'affecter le domaine ferroviaire.

1/ SERVITUDES GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES DU CHEMIN DE FER

L'article 3 de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines
de la voie ferrée les servitudes prévues par les lois et réglements de la grande voirie et qui concerne
notamment :

- lalignement,
- I'écoulement des eaux,
- la distance a observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés.

Drautre part, les articles 5 et 6 de ladite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concerne les distances
a respecter pour les constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret -loi du 30 novembre 1935 modifié par la loi du 27 octobre 1942, des
servitudes peuvent grever les propriétés riveraines du chemin de fer en vue d’améliorer la visibilité aux abords
des passages a niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées a partir de la limite Iégale du chemin de fer,
laquelle est indépendante de la limite réelle du domaine concédé a la SNCF.

Selon I'article 5 de cette loi, la limite Iégale du chemin de fer est déterminée de la maniére suivante :

a) Voie en plate-forme sans fossé :

Une ligne idéale tracée a 1,50 métre
du bord du rail extérieur (figure 1).

Figure 1
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b) voie en plate-forme avec fossé :

1
|
Le bord extérieur du fossé (figure 2) |
|
I

Figure 2 ’

c) voie en remblai : ol
l

L’aréte inférieure du talus de remblai (figure 3) e ———— 8

Y _Limite

le bord extérieur du fossé si cette voie
en comporte un (figure 4)

d) voie en déblai :

L'aréte supérieure du talus de déblai (figure 5)

Figure §

Dans le cas d'une voie posée a flan de coteau, la limite Iégale & considérer est constituée par le point extréme
des déblais ou remblais effectués pour la construction de la ligne et non la limite du terrain naturel (figures 6 et
7).

Limite Iégale

Limite l1égale

Figure 7

PAGE 2



Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, la limite Iégale est, en cas de remblai, le pied, et,
en cas de déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9).

Limite 1égale

Limite l1égale

Figure 8 Figure 9

Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le talus a été rechargé ou modifié par suite d’apport de
terre ou d’épuration de ballast, la limite |égale pourra étre déterminée a partir du pied du talus primitif, a moins
toutefois que cet élargissement de plate-forme ne soit destiné a I'établissement prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes a voie unique dont la plate-forme a été acquise pour 2 voies, la limite légale est
déterminée en supposant la deuxiéme voie construite avec ses talus et fossés.

Il est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des
chemins de fer n'ouvrent pas droit a indemnité.

Enfin, il est rappelé qu'indépendamment des servitudes énumérées ci-dessus — dont les conditions
d’application vont étre maintenant précisées — les propriétaires riverains du chemin de fer doivent se
conformer, le cas échéant, aux dispositions de la loi de 1845, concernant les dépéts temporaires et
I'exploitation des mines et carriéres a proximité des voies ferrées.

1 - ALIGNEMENT
L’'alignement est la procédure par laquelle I'administration détermine les limites du domaine public ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du chemin de fer qui désire élever une construction ou établi une cléture, doit
demander ['alignement. Cette obligation s’impose non seulement aux riverains de la voie ferrée proprement
dite, mais encore a ceux des autres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gares, cours de
gares, avenues d'acces, etc.

L’'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de servitudes a
I'intérieur de laquelle il est interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions,
d’établir des plantations ou d’effectuer des excavations.

L'alignement ne donne pas droit aux riverains du chemin de fer les droits qu'il confére le long des voies
publiques, dits « aisances de voirie ». Ainsi, aucun acces ne peut étre pris sur la voie ferrée.
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2 - ECOULEMENT DES EAUX

Les riverains du chemin de fer doivent recevoir les eaux naturelles telles qu’eaux pluviales, de source ou
d’infiltration provenant normalement de la voie ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature a
géner leur libre écoulement ou a provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

D’autres part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leurs
fonds, dés l'instant qu'ils n’en modifient ni le cours ni le volume, par contre il leur est interdit de déverser leurs
eaux usées dans les dépendances du chemin de fer.

3 - PLANTATIONS

a) arbres a hautes tiges : aucune plantation d’'arbres a haute tige ne peut étre faite @ moins de six métres de
la limite légale du chemin de fer. Toutefois, cette distance peut étre ramenée a deux métres de la limite
réelle par autorisation préfectorale (figure 10).
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Figure 10

b) haies vives : Elles ne peuvent étre plantées a I'extréme limite des propriétés riveraines : une distance de
deux metres de la limite légale doit étre observée, sauf dérogation accordée par le Préfet qui peut réduire
cette distance jusqu’a 0,50 m de la limite réelle (figure 11).
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4 - CONSTRUCTIONS

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les Plans Locaux d’Urbanisme
(P.L.U.) ou dans les cartes communales pour les communes dépourvues de P.L.U., aucune construction autre
qu’'un mur de cléture, ne peut étre établie & moins de deux métres de la limite légale du chemin de fer.
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Il résulte des dispositions précédentes que si les clétures sont autorisées a la limite réelle du chemin de fer,
les constructions doivent étre établies en retrait de cette limite dans le cas ou celle-ci serait située a moins de
deux métres de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu’aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il
s'agisse d’'une voie principale ou d'une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d'une
nouvelle voie.

Par ailleurs, il est rappelé qu'il est interdit aux propriétaires riverains du chemin de fer d'édifier, sans
I'autorisation de la SNCF, des constructions qui, en raison de leur implantation, entraineraient, par application
des dispositions d’urbanisme, la création de zones de prospect sur le domaine public ferroviaire (cf. 2°™ partie
ci-apres).

5 - EXCAVATIONS
Aucune excavation ne peut étre édifiée en bordure de la voie ferrée lorsque celle-ci se trouve en remblai de

plus de trois métres au-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égale a la hauteur du remblai,
mesurée a partir du pied de talus (figure 13).
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Est a considérer comme dangereux pour le chemin de fer, une excavation dont le fond de fouille entamerait un
talus fictif dont la créte serait située a 1,50 m du rail le plus proche et ayant une inclinaison de 45° par rapport
a la verticale, lorsque le terrain naturel a un coefficient de frottement'” supérieur a 1 (figure 13bis) et une
inclinaison de 60° par rapport a la verticale lorsque le terrain naturel, peu stable, a un coefficient de frottement
inférieur a 1 (figure 13ter).
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Sont considérés comme carrieres les gites de matériaux de construction, de matériaux d’empierrement et de
viabilité, de matériaux pour l'industrie céramique, de matériaux d’amendement pour la culture des terres et
d'autres substances analogues, le tout exploité & ciel ouvert ou avec des galeries souterraines.

L’exploitation d’une carriére doit étre déclarée au Maire qui transmet la déclaration au Préfet. Elle est soumise
a la réglementation édictée par le décret 56.838 du 16 aolt 1956 portant code minier, et aux décrets pris en

application de I'article 107 de ce code.

Lors de I'exploitation a ciel ouvert, les bords de fouilles ou excavations sont établies et tenues a une distance
horizontale de 10 métres au moins des batiments ou constructions quelconques, publics ou privés, des routes
ou chemins, cours d'eau, canaux, fossés, rigoles, conduites d'eau, etc. L'exploitation de la masse est arrétée,
a compter des bords de la fouille, @ une distance horizontale réglée a un meétre pour chaque métre d’épaisseur
des terres de recouvrement, s'il s'agit d’'une masse solide (figure 15) ou a un meétre pour chaque meétre de
profondeur totale de fouille, si cette masse, par sa cohésion, est analogue a ces terres de recouvrement

(figure 16).
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L'exploitation d’'une carriére souterraine ne peut étre poursuivie que jusqu’a une distance horizontale de 10
metres des batiments et constructions quelconques, des routes et des chemins, etc. Cette distance est
augmentée d’'un metre pour chaque metre de hauteur de I'excavation (figure 17).
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Figure 17

Si I'exploitation d'une carriére a ciel ouvert ou d’'une carriere souterraine a proximité du chemin de fer a pour
effet de compromettre la solidité de la voie, la SNCF conserve la possibilité d’intervenir pour faire modifier les
conditions de cette exploitation ou faire rapporter I'arrété préfectoral qui I'a autorisée. Il appartient au chef de
district d'alerter ses supérieurs et au Directeur d’Etablissement d’intervenir auprés du Préfet.
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7 - SERVITUDES DE VISIBILITE AUX ABORDS DES PASSAGES A NIVEAU

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement a niveau d'une voie publique et d'une voie ferrée sont
susceptibles d'étre frappées de servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié
par la loi du 27 octobre 1942.

Ces servitudes peuvent comporter, suivant les cas :

- l'obligation de supprimer les murs de cléture ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les
plantations génantes, de ramener et de tenir le terrain et toute superstructure a un niveau déterminé,

- I'interdiction de batir, de placer des clétures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-
dessus d’un certain niveau,

- la possibilité, pour 'administration, d'opérer la résection des talus, remblais et tous obstacles naturels, de
maniere a réaliser des conditions de vues satisfaisantes

Un plan de dégagement soumis a enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes imposées,
lesquelles ouvrent droit a indemnité.

A défaut de plan de dégagement, le DDE soumet a la SNCF, pour avis, les demandes de permis de construire
intéressant une certaine zone au voisinage des passages a niveau non gardés.

Cette zone est teintée en gris sur le croquis ci-dessous (figure 14).

voie routiere

Figure 14

2/ PROSPECTS SUSCEPTIBLES D’AFFECTER LE DOMAINE FERROVIAIRE

L’attention des constructeurs est appelée sur le fait qu’au regard de I'application des réglements d’urbanisme, le
domaine ferroviaire doit étre assimilé, non pas a la voie routiére, mais a une propriété privée, sous réserve, le
cas echeéant, des particularités tenant au régime de la domanialité publique.

Les constructeurs ne peuvent, par conséquent, constituer sur le domaine ferroviaire les prospects qu'’ils sont en
droit de prendre sur la voie routiere. lls sont tenus de se conformer aux dispositions relatives a I'implantation des
batiments par rapport aux fonds voisins, telles qu’elles sont prévues par le Plan Local d’'Urbanisme (P.L.U), ou a
défaut, par le reglement national d’'urbanisme. En outre, compte tenu des nécessités du service public du
chemin de fer, des prospects ne peuvent grever les emprises ferroviaires que dans la mesure ou ils sont
compatibles avec I'affectation donnée a ces emprises.

Dés lors, tout constructeur qui envisage d'édifier un batiment qui prendrait prospect sur le domaine ferroviaire,
doit se rapprocher de la SNCF et, a cet effet, s'adresser au chef de la Direction Déléguée Infrastructure de la
Région. La SNCF examine alors si les besoins du service public ne s'opposent pas a la création du prospect
demandé. Dans l'affirmative, elle conclut, avec le propriétaire du prospect intéressé, une convention aux termes
de laquelle elle accepte, moyennant le versement d'une indemnité, de constituer une servitude de non
aedificandi sur la partie du domaine ferroviaire frappé du prospect en cause.

Si cette servitude affecte une zone classée par sa destination dans le domaine public ferroviaire, la convention
précitée ne deviendra définitive qu'apres l'intervention d'une décision ministérielle ayant pour objet de soustraire
cette zone au régime de la domanialité publique
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